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ABSTRACT 

The Pakistani youth are engaged day and night in a struggle for 
attainment of education, technology, and status. But what is deplorable is that 
they have forgotten their cultural values, ethics, code of life, and religious identity 
in order to unite with external powers in becoming part of the drive for 
development and they have become ignorant of their fundamental responsibilities 
as a member of the Muslim Ummah. 

What are the priorities and issues facing Muslims on the local, national, 
and international levels? Especially in Europe and America the Muslim youth are 
standing at the crossroads. They are undergoing a religious, ideological, and 
moral decline. History is eye witness to how the Muslim youth made valuable 
sacrifices in all walks of life and persevered in making incredible achievements. 

Moreover, it is the three-fold ideological, cultural, and emotional invasion 
of the anti-Islamic forces which has been the cause of a weakening of faith in the 
Muslim Ummah in general and the young generation in particular, since ideology 
is of primary significance for any nation, religion, movement, or group. It is true 
that nations are formed and sustained on the basis of ideology. The moment the 
ideological base is weakened, decline and dissolution become the fate of nations. 
They are unaware of how it is our foremost national duty and an urgent need to 
develop scholars who would propagate the Islamic agenda. Contrastively, the 
anti-Islamic forces are engaged in engendering their representatives. 

Hence, in order to safeguard our youth from ideological and religious 
dissolution it is necessary that educational and cultural steps are taken in society 
in advance so that our youth are provided with a wholesome environment free of 
ideological dissolution. An outline of the article is given below: 

The importance and significance of the prime of youth, 
The ideological propensities of the youth, 
The causes of dissension in youth, 
The remedy of dissension, are discussed in detail in this article. 

Keywords: Youth, Religious, Fundamental, Achievements, Emotional, 
Invasion, Dissolution, engendering 
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٣٤ 

 ��ے ���    ��ان ��   اور ���،   رات  �  دن �  �   �و �  �   �ل �

 
�
���ت ،ا�ل �ت اور ا� �� � � � �وف � � � ا��ك � � � � �� و�ن ، ا�

�دى ذ�  �� � ��ہ �� � � � ا� ا� � � � دوڑ ��� �  � � ا�ر � ��

  ۔ � �� � � � دار�ں

�� �رپ اور ا�� � �  ،��، �� اور �� � � ��ں � ��ت اور �� � � 

�ر� �� � � ر �دار � ا�ط � �ر �۔�ہ � �� �ى ،��� او ،��ان دورا� � �ا �

 � � ��ا�ں � ز��
�

��ں د��
�

 �� �ر ��� �ان ��  ��ل اور ر� �رى �و� ،�� � ��

��ں ��� ��� �� �  �  ا�م د� ��ں �،�� ��ر � � � اور ��� ، ������� �وہ از��
�
��� ا� �  �

�ن � ��م اور ��ان � � �  � �و� ��ص ا�� � �
�

 � � � � ر� �� ��� �� �م،  � � ��

 � � ا�� �
� � �

� ���   � ،در� ر� � ��، ���  � � ا�ام ���
� �

�
�

�  �د � � �� �
�
  اور �� ر� �� � ��

�رے ��ا�ں � � � � � � ۔ر ��ں � �ر � �� �، زوال و ا�ا�س �ور �� ����� ��

� � ��اور �  �� ���� �ى و� �ى � � ��٢١ں � ،��ن �� � � ��ت �

 ��ن �ا  ا�� � د� �� اور �ى �ورت � دارى  ��� �ا �� او� � ذ��� وا�

  �� � �وف �۔ 

�ى اور ا�دى آ�د�ں � �ك اور �ظ ر� � � ا�ا�ت � �ر  �� ا� ��ا�ں �

� ��ے � � اور �� �ا� �ا�ح �� �� � �ورت � � ا� ا� �� اور �ى آ�د�ں 

  اس �� � �� درج ذ� �  -��� �ك ��ل � 

  ا� و ا�د� � �ان �ب� اول:

  �ى ر�� ت ��ا�ں �� دوم: 

  ��ا�ں � ا�اف � ا�ب � �م:

  ا�اف ���ب� �رم:
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  � ا� و ا�د� �ان �ب� اول:

��دہ دور � ا�ر� آج � ��ان � � اور � راہ روى � �ر �� ا� ا� � � � �دى 

و� �ہ آ�ت � �رے � � �رات �۔ � � �ت � �ف ��� � � � د� اور � 

� � � � �� �  ا� ��ں � ا�ام � �� اور ان � �م و �� � �� رو�ں � ا�ر �� � ���

  � ���: صلى الله عليه وسلم � � � �رے � ر�ل ا� 

مَامُ الْعَادِلُ وَشَابٌّ نَشَأَ فيِ « هِ يَـوْمَ لاَ ظِلَّ إِلاَّ ظِلُّهُ الإِْ
عَةٌ يظُِلُّهُمْ ا�َُّ فيِ ظِلِّ سَبـْ

عِبَادَةِ ربَهِِّ وَرَجُلٌ قَـلْبُهُ مُعَلَّقٌ فيِ الْمَسَاجِدِ وَرَجُلاَنِ تحََا�َّ فيِ ا�َِّ اجْتَمَعَا عَلَيْهِ 

َ وَتَـفَرَّقاَ عَلَيْهِ وَ  رَجُلٌ طلََبـَتْهُ امْرَأةٌَ ذَاتُ مَنْصِبٍ وَجمَاَلٍ فَـقَالَ إِنيِّ أَخَافُ ا�َّ

وَرَجُلٌ تَصَدَّقَ أَخْفَی حَتَّی لاَ تَـعْلَمَ شمِاَلهُُ مَا تُـنْفِقُ يمَيِنُهُ وَرَجُلٌ ذکََرَ ا�ََّ خَاليًِا 

نَاهُ    .)١(»فَـفَاضَتْ عَيـْ

ر� � � دن � �ا� اس � �� � اور �� �� �ت آد�ں � ا� ا� �� � 

� �� ��، �دل اور وہ � � � دل �وں � � ر� � اور وہ دو ا�ص � �� �ف ا� 

� � دو� �� � � �ں � ا� � � اور � �ا �ں � ا� � � اور وہ � 

� �رت ز� � �� اور وہ � � دے � � ا� � ڈر� �ں � � �� � اور �ل وا

اس � � آ� اور وہ � � � � �� دے �ں � � اس � �� �� � � �م 

� � � اس � دا� �� � � �چ � اور وہ � � �ت � ا� � �د �ے اور اس � 

  ں � � � ��۔آ� آ�ؤ

  اور ا� �ح ا� اور �� � ���:

  .)٢(»الضَّعِيفِ  الْمُؤْمِنِ  مِنْ  ا�َِّ  إلَِی وَأَحَبُّ  خَيـْرٌ  الْقَوِيُّ  الْمُؤْمِنُ «

   ۔��ر �� ا� � �د� �ور �� � � اور ��ہ �

�� � � ا�  � � �دا� �� � اس �صلى الله عليه وسلم اس � � ا� � � � � ر�ل ا� 

  � � �� � ��: � �� اس � � � � � �ر ��۔
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�
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)٢(     �  �  ،   �ج ��  ،   �ب ،�   ا�د� ��   و ��   وا��� �
�
��  ا���  �ك  و  ��ۃ  ا�� �   �ب  ا�ر،

� ���

�اد � ا��،٦٩٤٦:�
� �
   ٨/٥٦، م١٩٩٩دار ا�، �وت ، ، �: � �
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  .)١(» هِرَمِكَ  لَ بْ ق ـَ ابكَ بَ شَ  سٍ خمَْ  لَ بْ ق ـَ اسً خمَْ  مْ نِ تَ غْ إ«

   ۔�� �وں � �� �وں � � � �! ��� � � �ا� �

� ز�� ا�ن � ز�� � � ا� �� � �� �ر � �� � � � � � �ا�ان �ب 

 ا� اس دور � ا� � �ن � �� � � �ر�� �� ں اس دور � ا�م د� � � � وہ  �� �� � �ا

� �ا� �  اور ا�ب � �� � ا�م ��� � � � � و� � � �آن � � �ر �

� �ت �ا� � � � � � اور ا�ں �  � �م ا�ء �ر��ں � ذ� � � � �رے � �� � �

 � �تصلى الله عليه وسلم�ا� �ت � ادا� � ا� �ك و �ف �ا�ں � �ت � ��ر �م � � �د ر�ل ا� 

�ر � � �ا� � � � ء�� �ل � � � � � � �ب � در� �ل �اور آپ � ا� ا�ب اور ر� 

  ا�م �ل � ۔ 

  ا�ب ا� � �رے � ���:  

مِْ وَزدِْ ﴿ يَةٌ آمَنُوا برَِ�ِّ وَرَبَطْنَا  َ�هُمْ هُدًىنحَْنُ نَـقُصُّ عَلَيْكَ نَـبَأَهُمْ ِ�لحْقَِّ إنَِّـهُمْ فِتـْ

عَلَى قُـلُوِ�ِمْ إِذْ قاَمُوا فَـقَالُوا ربَُّـنَا رَبُّ السَّمَاوَاتِ وَالأَْرْضِ لَنْ ندَْعُوَ مِنْ دُونهِِ 

  .)٢(﴾إِلهَاً لَقَدْ قُـلْنَا إِذًا شَطَطاً

وہ � ��ان � � ا� رب � ا�ن � آ� � اور � � ان � �ا� � �� � � 

�را رب "� � ان � دل اُس و� �ط � د� � وہ ا� اور ا�ں � ا�ن � د� � 

ر� � � � و� � � آ��ں اور ز� � رب � � اُ� �ڑ � � دو�ے �د � � �

  ا� � ا� �� � �� � �ت �� �۔

 ��ان ��  � ۔ ��ان ا� � � ��� اور  اس � �وہ � �� � �رے � � راہ

� � �ر �� �، ا�م � ا� � ا� دى �، � و� � � �� � دن � ��ں � ا� 

� ��ن � صلى الله عليه وسلم � �� � ��� � � دن اس � �� � �وہ � � �� � ��ر�ل ا� �� ا

 �� ان � ا� ��ان � ا� � �دت � �وان �� � �� �۔

  .)٣(» وَشَابٌّ نَشَأَ فيِ عِبَادَةِ ربَهِِّ وَرَجُلٌ قَـلْبُهُ مُعَلَّقٌ فيِ الْمَسَاجِدِ «

 
�

 �� � ������ ��� � ��� � � ��� ��� �۔ ������ ��� �����
�

������ � 
�

���� � ��� �  

____________________ 

 ا��� ، � ا� �ا�،    )١(
�

�� �� �
����

 � ،رك � ا
�    ٤/٣٤١ ء،١٩٩٠:اول، ، �، دار ا� ، �وت٧٩١٦ :���

 ١٤-١٣: �رۃ ا�  )٢(

 �رى،   )٣(
�

�� ا�ة و� ا��،�
�
�
�
�
�
 ��ب ا�ذان، �ب � ���� � ا� ���

� ���: ١/١٦٨، ٦٣٣ 
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  �ى ر�� ت ��ا�ں �� دوم:

ا� �ر � �� � ��ے � ��د ��ا�ں � �ر �ت د� � � � � � ا�ر � �� 

 ۔�رف درج ذ� �

  اور �ل  ��۔١

��ا�ں � ا�� �� �زار � �� �ت � � �� � � � ا� � زا� ا�ب  ان

ان �  � � � � � � � � ا�ب دا� اور � �ر� � � �گ �� � � �� �� � اور

� �گ �رہ �ود � �وز �� �� د� � ��� �ب � �وى � � � � �ا اس � � �� 

 ۔ ا�م � �ت � وہ ��ت �ل �� � � ا� �ب � � �ں

  رو� �ل � �ت �۔٢

� وہ ��ان � � �� �ى �ر � و� � �� ا��ت � � �� �� � � � �د � 

 ا�� � � د�وى ��ت � �� � �ں �ف �ى �م � � � ا�م � �� � �� ان �

� �� � اور �ى �م � �ب � ا��ت � �ان �� � و� � �د� ��� �چ � � �� ز�دہ 

� � �   � اور � � � �آ�ن � �� � � � و� � � �گ � � � � اور � �ش ��

��� � � �۔
  اس �ا�ر ان � � 

  روا� �� ۔٣

 �� �ت � �� �� � اور د� ا�م � دى �� ر�� � � ��ان � � روا� وہ �

ا�ا� � � ا�از � �   �� � � � او�ت �� � �ء� ان � ا�� �ت � �� �� �

� ان � � �� � ا�م � �� �� � اور ان �  �ص � ��ى �� � ا��ل �� �

  �� �� � � وہ اس � � �� � � �� � �م � �۔

  �د ��۔٤ 

ز�� �  � � �م � � � � ا���� �  وہ � � د� ا�م � ��ان � � �

� م � �ت � �� ، ا�د، ��ت � � � �ا � �� �� � � ا� �م ��ت � د� 

ر�� � رو� � � �� ۔ اور اس � � �ص � ا�ق � �� � �� � � �� � � � 

  )١(� ا�ا� � � ز�دہ وا� �� �۔ 

____________________ 

  ٧٣:ص�� ، � �� ، ا�م اور � ��، � �ر �م، �ا�،   )١(



 
 � و � �

 

 �١رہ:   �٦: 
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  ��ا�ں � ا�اف � ا�ب � �م:

��ا� � � � ا�  ا� �ر ��ہ � �� � ��ا�ں � �ا� و اِ�اف � � اَ�ب ��آ� �

 ،��ں رو� �ر� �� � ا� � � � � ا�ن � ��، �ى اور � � � �ى �ى �

� و � � در� ،� � � ��ت اور �زہ ا��ت  ،اِ�� � �و� اور ارِ� ء� �ف ��ن �� �

اس � �� �� �ر وادِراك � � � �زل � � �� �وع ��� � � � � �  ،�� �� �

دو�ى �ف ��ت � �ت �ں � � �  ،� � � را� � �� � �� �� �ا�ن �چ و 

�ر �� �۔ ان اَ�ال � ��ا�ں � ا� ��ں � �ورت �� � � ا� اور � � و �ت � 

� و � � �� �اطِ � � �ف �ے ا�ط اور  ،�� اِ�ال � دا� انُ ��� � �� � د�

� �۔ ان �� اَ� �� اَ�ب � ذ� �� � � آج � � ��ا�ں � �ڑ � ��ں �دار ادَا �� � 

  �� � � �ِ �ل اِ�ح � ��۔

   � � �ہ � ���اط � - ١

�  ا�ص و �� اور �دى و ا�� دا�ے� ز�� � دو ا�  �ن ۔ � اول � ا� �� � ��

�رے � در� �ے � �� � ا� �� � �� � � � � اور ا� �� � �رے � � �ہ 

� ﷢�ام  � � �� اس �ح �ے � �ح ��صلى الله عليه وسلم ا� � � �� � � � � ر�ل ا� 

�ن � و� � � �دت ا� � � � �ن � �رى ز�� �دت اور �� � �ى  �� � ۔

  �� �� � وہ ا� ز�� � روز �ہ � ا�ل � � �� � �� و � �� �� � ۔

� � � � � ا�ں � ا�  اور � �وا� ��ان � � �اط � � � ��ں � � � 

ا� � �دات � � � ا� ر� � � رہ � � اور دو�ا � د�وى  ز�� � دو �ں � � � � �

  )١(ز�� � � � د� و �ہ � �� �� � � ر� ۔ 

�� � ا�اف � � � ڈ�ل د� �۔  �در� �ے �  ����
  � ان � ز�� � �اط 

 ا�س �ى - ٢

ا�م � �ف � � �ى � � � � ا� �� � �ب � �دى �� � د� � ان � ا�اء 

� آ � � �  �� � ا�س �ى � � ��� � � � ا� � زا��� �رے ��ے �

____________________ 

��، ��ر،  ،�دودى، ا� ا��، �    )١(
�
�
�
�� ������   ١٦٦-١٦٥: ص، �٢٠١١ت، ا�� ���



 

 � رو� � � ا�ہ ��ب اور ا�ب: ا�اف ��ان،�ى ��� ٣٩

� �رے ��ان � ز�ن و �ن ، �س اور ر� � و�ہ �� ذ� � اور اس �چ � ��ر �رے ��ان 

��� � � �� �� � ا�ر �� � �� � � �ا ز�ن و �ن � � � ر� و� �ں � � 

ب � � اور ��� � �ل ازم � �� ازم � �� �م ز�� �اد� �� ا� ا�م � � � �

� � وا� �� �رے ��ے � ��د ا� ��ا�ں � � � د�وى � اداروں �  ،ا�ر �� �

� �� �� � اور ا�م � �� ان � � � ر� �� � � وہ �ا� �ن � و�� �ن � 

�ن � او�ت � � � �م � � �� �ن �آن � � در� �� � � � � � �ا� 

  ۔� �� � ��۔اس � � � � ا�س �ى � �� � � � �د �د� �� �

 � � اور �ر�ں � در�ن �  - ٣

��ا� � � � �ى و� �رے ��ے � ��  ��ا�ں اور �ر�ں � �� ��د �

�م � � ��� � � � ا�م � �� �م ا� �� ��ں � ���� � � � � � �� � �ے � 

�ام � �� � � اب �دى � � ا� ا� ر�� � �رى ��� �روں � � � د� � � � � �ا 

  )١(�� � � �� �� �۔ �ن � � اور �ر�ں �

��ان  � � �دار ادا � ر� � ۔ دن �ن � �ق �� � � ر� � � � راہ روى اور � � ان

ا� ��ان اور دو�وں � ��� � اور دورى ا�ر �� � ر� �۔ �ڑ� ا� ��ا�ں � � راہ 

� � آ� �۔ �ہ �� � � �� � آ� � اورروى اور اِ�اف � �   ��ا�ں � اِ�ح � ��س و �اُّ��

�  ��  �   �دورى  ان �   ��ان �  �   رو�  ا� �   �ں � �وں  ��ت �  � 

� � ��� دور�ں �ى � ��ى � ، ان ��ت � �وں � ا� �� �� � �� اس �� 

� رو� � �� �وع ��� � ��ان �ڑ�ں � اور �ڑ� ��ا�ں � � �رت د�  � � �

�وع �د� �۔ دو�ں �و�ں � ا� رو�ں � و� � � �ح � �ات ��ے� دروازے � 

  ۔د� د� �وع �د� �

 � �ى  - ٤

� انُ � ا� ��ں � �� � اور � �ل ر� � � �اہ  ��ا�ں � �ا� ���اں

�۔ � ان �ا� � � � � ز�دہ �� �� �� � � ���ان �� �� �۔ � � ان � 

____________________ 

  ٩٥ :ص، م�٢٠١٦ ا�� ، � �� � �� او�د، � ��، ��ر،    )١(



 
 � و � �

 

 �١رہ:   �٦: 

 

٤٠ 

   :د ���� ار�صلى الله عليه وسلم � و � اور رو�ں � �ل �ر� د� �۔ر�ل ا� 

رْءُ «
َ
  .)١(»يخَاُلِل مَنْ  أَحَدكُُمْ  فَـلْيـَنْظرُْ  خَلِيْلِهِ  دِيْنِ  عَلى الم

   ۔� آد� ا� � � ��زِ ز�� ا�� �

� ا� صلى الله عليه وسلم �� � � � � � � اس � �رے � �ر �� � وہ � �؟ اورر�ل ا� 

��� �:  

 الحْدََّادِ  وكَِيرِ  الْمِسْكِ  صَاحِبِ  كَمَثَلِ  السَّوْءِ  وَالجْلَِيسِ  الصَّالِحِ  الجْلَِيسِ  مَثَلُ «

 يحُْرقُِ  الحْدََّادِ  وكَِيرُ  ريحَِهُ  تجَِدُ  أوَْ  تَشْترَيِهِ، إِمَّا الْمِسْكِ  صَاحِبِ  مِنْ  يَـعْدَمُكَ  لاَ 

  .)٢(»خَبِيثةًَ  ريحًِا مِنْهُ  تجَِدُ  أوَْ  ثَـوْبَكَ، أوَْ  بدََنَكَ،

ا� اور �ے �� � �ل ا� � � � وا� اور ��روں � � � � وا� � �س 

� � � ��ے � وا� � �� � � ا� ��و � � اس � � �ؤ � اور ��ر � � �ے 

  ۔�� �� ر� �� � � �ے �ے � �دے � � اس � د�اں � �ہ 

  ا�ق �ز �� - ٥

��� و ��ت  � �� � ��ا�ں � �ا� � �� ا� ر�� و �ت ، ا�رات اور �

ا�اَ�قِ رذ� � آ�دہ ��اور� و � � � �د� �۔  ،��رے �دّد و � � راہ �ار�� �

��ص اس و� � � �د � �� � �� اِ�� � اَ�ات ا� �ح �� � �ں اور وہ ا� د� 

� اور ا�  � � � �ا� � ا� �ت � �وم � � � و �� � در�ن ا� �ح �ِ ا�ز �

� �� و �ر ر�ں � �ے �ر ��� ادِراك ��۔اس �ح � ��ں � �� ��ان � �� د� 

  � اوروہ ا� �دہ �� � و� � ان �ا�ں � � �� �� �ل � � �۔

 �� و�� ا�م � � ا�ل - ٦

�ا� اور �اط � � ا�اف � اس و� � � �ى و� � � � ��ے � ��ا�ں � 

�� اور ا� � ،� �� ا�دات � � ا�ل � �د �   �� ذ� � � ا�دات �ات� � ���، ��

  ۔� � ان � ا�ل ا� � � د� �

____________________ 

)١(   � ، ���  �، صلى الله عليه وسلم، �ب ا���، �ب ا���� � ر�ل االله ��ى،� � ��
� �ء ا�اث ا�� ، ٢٣٥٧ :���  ،دار إ��

�وت � �� ،٤/٥٨٩  

�� ا���� ،    )٢( ���ع، �ب � ا�ر و���  �رى ، �ب ا����
�

�� 
� ���: ٣/٨٢، ٢٠١١ 



 

 � رو� � � ا�ہ ��ب اور ا�ب: ا�اف ��ان،�ى ��� ٤١

 ا�م � �رے � ���ں - ٧

�� � �� � و � � � � و� � ��ان � �ى �ر � اِ�م ��رے � � � دورِ 

�� ان ���ں �ا� � � ر� �� � ا�م � �ا� � �� �ر � � �� ،���ں � �ر �ا �

دى � �� ا��ى و � �ظ � � �� ر� د� ا�� � � ا�م ا� ا� د� � � ا�ن � آزا

�، �� � دروازے �ود �د� �، ��ں � �� �� �د� � اور ا�ن � د��س � د� �۔ � 

� وہ وہ ا�اض و ��ت � � دورِ �� � ��ا�ں � � و ذ� � �رى و� ��� � � � و� 

  ا�م � �� � �� ا�رِ �ارى اور �ات � ا�ر�د� �۔ �ذ ��

 ا�م د� �� � � �و�ا - ٨

� � �ان � �ا �� � اور  ،� �� � � �ذ آرا�ں � ا�� �� � � �

�� � � اور ذ� � �  � �،و� � �ا �� � � اب � �ى ا�ر � �ى �� � 

اور � � �و�ا �� و�� ا�م � �د � �� �� � � � ا�رات،  � �و�ا � �� � ��

 و�ہ ��  ���   ا�رٹ  اور �   ا� ،�   ��� � ��ن  �رے  ا�ر� �   ا�ل �  �

 � � دو �وں � �� �ن �ا  ان �� :اول ،��ان � �   � ا�ل � � �رے  ا�دات �

 اس ا�دات � �� �� اور � و � � �� �ق � � ��ا�ں �: ��ا�ں � ��ں � �� �� اور دوم 

� � ���� اس � �و�ے � � ان � � � و � � �ر � � � � وا� آف ا�� � وا� آف 

 ��ں � � � ا� �� � � ��ن � �� � � � اور ا�م د� �� � �� � �� �

���� � � ��ان � � � و ذ� � رخ اس �ح �  � ا�ز �� �و�ام ���
�
� ��ارا� اور ��

�ا اس �ا� � د�ن ا�م � �� � �ر  ،�� �وع � �� � � �ح د�ن ا�م � �ف �

� � � �� ��، ��  � � � � � � �ت � �دى �و����ص ا� �ف �� � 

 � �ر  �� اور ا�و� �� �ں �
�
��� �

�
ذرا� � ا� �ف �� اور اس � �دى � � � د� را� ��

  )١( �� � � �ٹ ا� �� �� � وہ � � �� ۔

 � روپ د�ر � د� � آ� �ر � � ���ںا�م  - ٩

� �ى ا�ل � � اس د� � � آ�ن �� � � ا�ن �� � � ا� د� � دو� � 

____________________ 

�� ، ��ر،    )١( � ا�����
�
�� �

�
 ٣٥:ص�� �ء، ��ں � �ى ا�ا، ا����



 
 � و � �

 

 �١رہ:   �٦: 

 

٤٢ 

� � اور � او�ت ��  ؤ�وپ ڈ�ل � �ى �ں � دا� � �� � اس � �ن اور اس � �

ا�م � � � � �ف ��ا�ں � �ى �� �رى � �� اور اس  اس �ا� � ا�اء ،� �� �

� ا�ں � �� ��، ا�و� �� اور �� �� � ��ر ا�ل �وع � � � ا� وا� �ل 

 � �� و ��دى � �� � � �� ا�م � �ا� � � �ہ �� � � �د�ں � � � �

�ن ��ا�ں � ا� �ى �اد � ا�ر � � � �ا� � �ا ا� آ� ڈى � �� � � �م، 

�اق، ��، ا��ن اور و� ا�� � � �ر �ں � ��ں � �� � � و �ر�ى � �ك روا 

� ر� � اس � �� ذ� � � ۔ د�ن ا�م � ا�م � روپ د�ر � � ���ں � �ث �� � ر� 

� � �� � �� ا� � اوز � ا� �ى �اد � ��دہ �� � �چ آ�� � ذر� �اغ �� 

  اور ا� �م �� � روك د�۔

  ف�م �ل و ا� - ١٠

 ا�ا  اس �م �  �ا� �م �م � � � ا�ف د� � ��م � اور � � � �ر  ء�را

 د�غ � ���  ءر�� اور �� و �� � � � �ا� �ر � �� � ��ان � � دل و

�وت � � �ا �� � �� � � �ڑى �ا � ا� �ا� � ا�ف � � � وہ �د ا�ف � 

ر � ا�م �� �م �ا �� � � � � � �ا ��� � � � � اور � � �� � � �� � او

وا� �ل �� د�ں � �� �ب � �� � � �ف آ�� � � � �� �� آ� وہ ا� ا� 

  � �ف ا�رہ � ر� �۔

  �م � - ١١

� �ں �� �م � � �� � ا��ہ ،�ب اور � ادارہ  � � �دى �� �م �

�ر و �� � �� � � � و� � � � � ا�س � �ں �� ا� ا� � � دور � � � 

�ل � �ر � ا�د � ذ� دارى �ب � � اور �� �� � � � وہ �ف � �ب � � ا� 

 اذ� دارى � � اف � �� � ر� � � � � � اور �را �ب � �رے ��� � �ہ

   � اداروں � �ر�د� � �� �ر� � � � � �� � � �اط � � �ف � �� �۔

  ا�اف ���ب� �رم:

��  �ے اَ�ات � اِ�� � � �ف اس ،� � � دور � � �دى ��دہ دوردر�



 

 � رو� � � ا�ہ ��ب اور ا�ب: ا�اف ��ان،�ى ��� ٤٣

 ا� �����   و� �   ۔ س �  �   رہ �  �  �   �رے اَ�ار ��   ز�دہ �  �  �   ��ت  ان

ا� ��ل اور ��ے � ا� ا��  اَ� � � � ��ان ��ا�ں � � �ا � � اور � � �ا

 � ��۔ اس � �س اَ�ف � ر� و �� �ڑ� � �ف ا� � ذر� � � وہ �� � �� � ر� �

اَ�ف � ا� دور � ��ں � �ظ �� ر� � �ر � �۔ ��م �رے � ��ان ان �� � �ر �، 

وہ  ،وہ ا� دور � �ى ��ں � �ر � آ� � �� �ڑ�ں � ز�� � ��ں � ڈ� �� �،

ا� � �ر � � اور ا� � �� ر� �� �۔ �� ��ت � ��ن � �ف � � �� � ��ان 

  � آ� وا� �� � �ى �ح �ر �� �۔

ال � � ���ں � ا�ر �� � اور� � �� ��ان ا� � روز �رى � � � ڈ � ذ�

� �� ذ� دارى �� �� �  � �، � �م � � � �۔�رے ��ے � روز �ر � �� ذرا�

�  � � ��ان � � �د ا� اور ��ے � � �د �� � �۔��ا�ں � � و � ، ا�� و ر�

 ا� د� � � �� ��، ا� �ن �� ر�، ا� �ے � � � اور ا� �ے � ا�ر � �م �

  �ے�� ا�سِ �ى، ��، اور�وں � � � � ا�از �ے۔

�، � � ا� ��ان � � � �اؤ ا� ا� � � � � � ��ان � � � �ت 

ا� �� � � دا�ى � �زى �� �� � �� �� �� �� �ت و ��ت � �م � اور 

�� � � ا�� �روا� �� ��ك �� �دات �، ان � �� ��ا�ں � � ا�ات �� �� 

 ان � �ا�� � �� ��  � � � او�ت �رے ��ے � و�ل � � � �۔��ا�ں � �،

 اور �ر� ا�م � � �� �� ��؛  �ا� اور �ط � �� � ا�ل زِ��، �� �� ��ت،

 ��، ا� ا� �� �� �� ا� �ا� � ��� � اور � � ا�م � �رى � د�ں � � � �

� د�� � �� �� �� �ا� � � ���، �ت � � �ورى، اور � � � �ض � �� �� 

   :ر� �، ا� �� � ��ن �

جَعَلَ مِنْ  ا�َُّ الَّذِي خَلَقَكُمْ مِنْ ضَعْفٍ ثمَُّ جَعَلَ مِنْ بَـعْدِ ضَعْفٍ قُـوَّةً ثمَُّ ﴿

بَةً يخَْلُقُ مَا يَشَاءُ وَهُوَ الْعَلِيمُ الْقَدِيرُ    .)١(﴾بَـعْدِ قُـوَّةٍ ضَعْفًا وَشَيـْ

ا� � � � � � � �� � �رى �ا� � ا�اء � � اس � � � � 

 �ا �� � اور وہ �ت �، � اس �ت � � � �ور اور �ڑ� � د�، وہ � �� �

  ۔� � �� وا� � � � �رت ر� وا� �

____________________ 

 ٥٤: ا�وم�رۃ    )١(



 
 � و � �

 

 �١رہ:   �٦: 

 

٤٤ 

  �وۃ �۔١

ا�م � �� ��� �� � وہ ا�ح ا�ال � � � � � ا�ا ا�ح � �� ا� �� اور 

  :�� � � �� � � اس �وف� ��ہ � ا�ح � آ�ز � � ذات � �� � � � و�

 وَهْوَ  راَعٍ  النَّاسِ  عَلَى الَّذِي فاَلإِمَامُ  رَعِيَّتِهِ  عَنْ  مَسْؤُولٌ  وكَُلُّكُمْ  راَعٍ  كُلُّكُمْ  أَلاَ «

 وَالْمَرْأةَُ  رَعِيَّتِهِ  عَنْ  مَسْؤُولٌ  وَهْوَ  بَـيْتِهِ  أهَْلِ  عَلَى راَعٍ  وَالرَّجُلُ  رَعِيَّتِهِ  عَنْ  مَسْؤُولٌ 

هُمْ  مَسْؤُولَةٌ  وَهِيَ  وَوَلَدِهِ  زَوْجِهَا بَـيْتِ  أهَْلِ  عَلَى راَعِيَةٌ   عَلَى راَعٍ  وَعَبْدُالرَّجُلِ  عَنـْ

  .)١(»رَعِيَّتِهِ  عَنْ  مَسْؤُولٌ  وكَُلُّكُمْ  راَعٍ  فَكُلُّكُمْ  أَلاَ  عَنْهُ  مَسْؤُولٌ  وَهْوَ  سَيِّدِهِ  مَالِ 

 � � � � � ا�  �دار � � � � � ا� ر� � �ن � اور �� � دن 

 ا�م � ��اہ � و�� � ��ں �  ر� � �رے � �اب دہ �� �ے � ، �ا

ن �ن � اس � ا� ر� � �رے � �اب د� �� ��، �د � ا� � وا�ں � �

� اس � ا� � وا�ں � �رے � �اب د� �� �� �رت � ا� �و� � � اور اس 

� �ں � �ن � ، اس � ان � �ق � �رے � �اب د� �� �� اور �م �د � 

� �ا آ�ہ ا� �� � �ل � �ن � اس � اس � �ل � �رے � �اب دا� �� �

ر�! � � � � ا� � � � � ا� � �ن � اور � � � � ا� � ا� 

  ۔ر� � �رے � �اب دہ �� 

 �  اور اس �وۃ � � ��ے � �� � � � ا� �� ذر� � اداروں � �� ا��ہ

  ۔ �� �� � و�د � � � ��ر �دار � �

  اس � �� و�� آ�ت �آن � � �� � 

  .)٢(﴾أنَفُسَكُمْ  عَلَيْكُمْ  آمَنُوا الَّذِينَ  َ�أيَُّـهَا﴿

  ۔اے ا�ن وا�! � � �رى ذ� دارى � 

  .)٣(﴾ َ�راً  وَأهَْلِيكُمْ  أنَْـفُسَكُمْ  قُوا آَمَنُوا الَّذِينَ  أيَُّـهَا �َ ﴿

� � آگ � �واے ا�ن 
�
���   ۔وا�! ا� آپ اور ا� � وا�ں � �

هَوْنَ  ِ�لْمَعْرُوفِ  َ�ْمُرُونَ  للِنَّاسِ  أُخْرجَِتْ  أمَُّةٍ  خَيـْرَ  كُنتُمْ ﴿   .)٤(﴾الْمُنكَرِ  عَنِ  وَتَـنـْ

  ۔� �� ا� � � ��ں � � � � د� وا� اور �ا� � رو� وا� � 

____________________ 

 �رى، �ب ا�، �ب ا� � ا�ى وا�ن،    )١(
�

�� 
� ���: ٩/٧٧،  ١٤٨  

 ١٠٥ا��ہ:�رۃ    )٢(

  ٦ا��:  �رۃ  )٣(

 ١٤١آل �ان:  �رۃ  )٤(



 

 � رو� � � ا�ہ ��ب اور ا�ب: ا�اف ��ان،�ى ��� ٤٥

  ��م ۔٢

� � �� �ر � �ن � � � �م � � � �دى �� � اور ان �ں � ا�ح �� � 

� �اط � � وا� �� � � �� � � � �� ا� ا�د � � �ا� ا�م د� � � �ر� 

  � �د ا� ذات � � � � � : صلى الله عليه وسلم و �� � � ا�اج ا� � ر�ل ا� 

اَ«   � � � � � � � �۔     .)١(»مُعَلِّمًا بعُِثْتُ  إِنمَّ

اس � اس ا� � � �ل ر� �� � ا��ہ � �ف �ب � �وا� � ذ� دارى � دى �� 

اور � ادارے � ا�� دو�ں اس � � و �ون � � �� � ا� � ذ� دارى � � � �ب 

  �� �۔

�ب � � �ت � � ا� ا�� اور ��� �روں � �� �� �� � � �  اور�ں �

�� اور  ا�� ا�ر � �و� و ا�� اس � ذر� � � ر� � ۔ا� �ب � ا� � � � ا�م �

د� اور د�وى � � �� ��ا�ں � �� �ق  ا�� � � ��ر �� � ��د � � اس � �

� � � د� � � �� د�وى و �ى � � � �ورت وا� ر�  � � � �� � ا�ن �

 � � � ا� � � � ا�� �ت � آ�� ر� �۔� اور د�وى � � �� �دى ا�

 د� � �ا را� و ر� وا�ح �ہ - ٣

�  ر� � � �ف د�وى ا�ر � ا�ح ا�� ��ے � �د � اور ا� د� � �� ر�

�� �وں � �� � � � �۔ � �ح � � � اور � � � � �ت اور  آ�ت � ���

�ن �ف ا� �ں � � آ�د �� �ا� � د� د�اروں � � �� �� �۔ � وہ د� � �� 

  ا� ز�� � ڈ�ل � � � � ان � د� �� �� � � � ا� ان � �د �� �۔ �آن � �:

وا  كُم وَيُـثبَِّت أقَدامَكُم وَالَّذينَ كَفَر وا ا�ََّ ينَصُر  يٰـأيَُّـهَا الَّذينَ ءامَنوا إِن تنَصُرُ ﴿

  .)٢(﴾ فَـتَعسًا لهَمُ وَأَضَلَّ أعَمـلَٰهُم

اے ��! � ا�ن �� �، ا� � ا� � �د �و � � وہ �رى �د �ے � اور �رے �م 

�۔ر� وہ �گ �ں �� � � � ان � � �� � اور ا� �  �� � � دے

  ۔ان � ا�ل � � د� �

____________________ 

�  ��،،  � � �اا� � ،   )١( ��� 
�

 � � ا� وا��� ��� �
�
�، �ب ا�، �ب ا��

�
 �،  �ا�� ا���

� ���: ٣١٥٢  ،

�، �وت دار
�
��  ا� ا�����

 �٨: �رۃ   )٢(



 
 � و � �

 

 �١رہ:   �٦: 

 

٤٦ 

� ف  ،� � � � � �، ا� ا� � ز�� � � � د� ا� �ح � � � � �زم � �

�� � � �ل � �� � �ے � ��  � �� ا� اِ�م � ��ن �ن اور �� � �� اور د�ے

  � اَ� � ر� � اس � د�ت � ا�ات �� � � �۔ ارِ�د �رى �� �:  � �ت

مَقتًا عِندَ ا�َِّ أنَ تقَولوا ما   كَبـُرَ  ٰ�يَُّـهَا الَّذينَ ءامَنوا لمَِ تقَولونَ ما لا تفَعَلونَ ﴿

  .)١(﴾لا تفَعَلونَ 

اے �� � ا�ن �� �، � �ں وہ �ت � � � �� � �؟ ا� � �د� � � 

  ���ہ �� � � � � وہ �ت ��� �۔

  � ر�ل � � ا� �م � �� �� � ���:

َ مَا لَكُمْ مِّنْ الِٰهٍ غَيـْرهُ﴿   .)٢(﴾اعْبُدُوا ا�ّٰ

  ۔�دت �و اس � �ا �� �را �د �� � �� �� ا� � 

  اور ا�ح ا�ال � �ا� � ا�م �� ر� ا� � �ر �� � راہ �: 

  .)٣(» أوََّلهَاَ أصْلَحَ  ما إلا الأمة هذه آخرَ  يُصْلِحُ  لاَ «

 ۔�� � ا�ں �� � ا�ح � ا� �ح � � � �ح اس  �ںاس ا� � 

 ا�ف �� � �رف - ٤

��رت و�دوں � � �ح  �� �� � ان ا� ا� ف � �ت � � �رف ��ا�ں �

 ا� ا� ��ل � � �� ��ت � �و�د �اط � � ��ن رہ � د�� اور د� ا�م � �ف د�ت

 ان  اور  ر�  د�  �ام  � ��  ��  � �   اور  ﷢ا�ف  ا�  ا�  ر� �م
�

�  ��  �   اور �

ا�زى  ءاور �ر� و�ہ �� � اور اس �ا� � �� ذ� � �ب � ا�م ا� ��، ��، �ء

 � �ح � ز�� �ار � �ں �ت � �� � ۔ ��ان � � � اس ا� � � � � � ان � ��

� دروس دے � ز�ہ �و� � � � اس ان � � �� � و �� � � ور� �رے ��ا�ں � آ�� 

  ۔  � �ر اور �ڑى � � ں � � � د� و � دو�ں � �� �ن �

 �رى وا�� �  - ٥

� � � اور �ر � دو � � � �� � اور �� � � ا�ات � ا�ر � � � ۔  
____________________ 

 ٣-٢ا���: �رۃ    )١(

 �٧رۃ ا�:   )٢(

�  �ا� �،   )٣( ��، � ا��، ر�ض ،ط ، ا�ء ا�ا ا� � � أ� ،ا�س أ� ،ا��� ��
�
����

 ٢/٧٦٢ا



 

 � رو� � � ا�ہ ��ب اور ا�ب: ا�اف ��ان،�ى ��� ٤٧

در� � ا�ن � ا�ز � � � اس � �دى �ورت � � � � � � وا� ذر� �� �، ا� 

 � ا� � اس � � �� �� �ورت � �۔ �� � ��ان � � ��ہ � � و �� ���

��ں � �� ا�ن � � � ار�ء� ���ں � �� � ا� ذر�، ’’ا� �ح ا� � � �: 

� � �ل � و��ت � و� اور � ��� ��� � ا� � � دو�ى � � � �� اور ذ� و

رو� �ا� �� � �وف ذر� �۔��ں � �ں ��ت � ا�� اور راہ � � � �� � و� 

  )١( ‘‘اس � �� ذوق � ���، � � �ط، ��ں � �ى اور ذ� ود�غ � �ز� � � �۔

  ۔ �دى ا� � �� ��رى و ا�� � � � �ا� � دو ��

  ۔ا��، �ز، � �ز � �دى ذ� دارى � � � وہ ��ا�ں � �رى �� � ��  اول:

� �ت � ا�� �ورى � � �ب ا�ن �ز اورا�ق �ز � �؛ اس � � �� � � � رخ 

� د� د� � � � � ا� � � �� � � � در� �� � � ار�اد  � �ا��در��دى

�ا�� ��� �ا�� �� اور � �آن اس � � �م � �و�� � �؛ ا����� � و � � � 

  � ��ں � �� �� ��۔

  ۔ �� �� ��ان ان � اور �رى �� � دوم:

االله ��� �:  ر� اس � � ا��ہ � ر�� � �ى �رآ� �� �، �ا�م � �ں �وى

� ا� � �اط � ….ان ا��ہ � � � آپ � را� �، �رہ � …. �� و� �! اور اس � �’’

  )٢( ۔‘‘ � � �ورت �اس � � روى اور � ا�ط � ��

�دى �ر � �آن و �� اور ان � � �م � � � � � ’’� �:  � �� �� 

�ورى � �� � … � �ت اور �� �ام � � � � �� ��صلى الله عليه وسلم � ر�ل ا� … ��ہ �� ��

  )٣(۔‘‘ا� � اورا� �م؛ � ا� �� � اد�ت � وا� �� �� وا� � � � از � 

ا� �ح �� � �� � ر�� � �ى ا� � �� �، اس � �� � �ر � �ر� 

  اور �آن �� � �� �وع �د�۔ ��� ��، ا� � � � �را� ��ہ ��� �

� �� �� �� �� � ذ� � �� � �� � �ورى �۔ �  ��:���� 

____________________ 

 ٩٨:ص، ء٢٠٠١، ا� ��، �،  ڈا� ،� ز�   )١(

 ١٩١:ص، � �ى � �م �، �ت ��ر، � ا��، ��ر، ڈا�  ،� � ا�    )٢(

 ٣٧ :ص� ا� ز�ى، � � � �� � ��، ��ر ا��،    )٣(



 
 � و � �

 

 �١رہ:   �٦: 

 

٤٨ 

اس � �� � دوران � �� � �  ،و��ت � �ل ا� �ر � � � �ا ا� �راً �� � �� ��

� � �ورت �س �� � اور وہ � �  �ص �ص ��ں � �ٹ �� � ا�م �� �� ور� � � ا�

�۔ اب � � �ے � �ت � ذ� � � �� � � �د� ر� � � �ا� د�غ � �� ��� �۔ �د 

ر� � �� �� � دوران �� �ب � ا� ��ت � �ن �� �ب � � � �دہ اوراق � ا� 

  )١(�ٹ �� � �� � �ٹ �� �ظ �� ��۔ �ت

 ا�� ��ت- ٦

� � ا� ا�� � �� اس  ،ا�م � د� ��ت � � و � وا�� � ا�� � � 

� ا�ون اور � �ى،  � و� � � � ا�م د� � � � اور اس � � ا� � � � ر� �

� �� � دور � �� ا� ��وف و� � ا� اور د�ت و � � � � �� � �� � ان 

�� � �آن و � � � دى �� � اور � � � � � ا�� �� اور ��ں � �� � � 

د�  �ا،�ں � ا�ق �ارے �� � اور د� �ط � ان � ذ� �زى �� �ا�م �� � ،� � �

  ۔ �و�ا�ں � �ا� � � ا�ر � �� ر� � �� � اس � ا�ات �� � � � �

 �ت � .١

 �آن و �� � درس � ا�م  .٢

 �ا� � � د�� �و�ام � ا�م ��  .٣

 ا �� � � �م  .٤

 �ں � � و �� � �  .٥

 � دار ا�� � �م .٦

 � � ��ت � د�ت و � � ا�دہ ��  .٧

 � ا�� � وى �، و� �� � دورى- ٧

� دورى � ا� اور �دى �دار ا�� � � � � �  � ا�� � وى � اور و� ��

������ا � ا� �م ذرا� � ��ى �� �� � � و� � ��ان � ا�� ا�ار � � ر� �  �ول ا�ر� �

�� و�� � ��ان �� �� � �� اور  دور � دور �� � � ر� �اور وہ دن �ن ا�� ا�ار �

اور ان � ز�دہ � و� � وى، ��، ��� �ن � ا�� � �ر�  � � � �ے ا�ات �� � �

____________________ 

  ١٣:ص، ا�   )١(



 

 � رو� � � ا�ہ ��ب اور ا�ب: ا�اف ��ان،�ى ��� ٤٩

�۔� ا� � ا� � � ��ان � �� � ��ں � ا�� اور د� �ا�� و ا�غ � � ا�ل 

� � � اور � �ا�ں � � د� � � � � ��ں اور ��ں � �� ا�� � � ا�ال � �وز 

� �وف �� � � ا� � �� � ‘‘ � ��’’اور ‘‘ ا� ا� ا�’’ا� � � ��د� � � 

ت �� � ر� � اور دور دور � ان � ��ر رواج د�� � د�۔ � � � راہ روى اور ا�ق �ز وا�

  � �� �رت د�� � دے ر�۔

� �را ��� ڈ�� ا� روا�ت و ا�ار � �رى �� � �� � ا�� �ا � � �رى ��ں، 

ان � � اب ا��، � وى، �� داد�ں �ں � � ��ں � ذر� ا�� اور �ا� � � �� �۔ 

اور ��� �� � � � �، � ا�� � ز�دہ �ا� � �� � ذر� � � �۔ �� � ور� � و�� 

، � � اور � ذ� دار � وى � � � � اور � � اور ڈرا� �� � د� � �م ر� وا�  � � ��

� راہ روى، اور �� � ذ� دار  ں � � راہ روى � � � ��ں � رو�س � ر� �۔اس �ا�،�

�ف وا�� � �را �ج اور �رى �� � ذ� دار �، ان ��ں � �� � ان � �ف � � 

رش �� � � � � � ��ہ � �� �رى � �� � ا�� � دل و د�غ � � ��ت �و

د� �دى، ا� �ى، �� �رى اور �� �� ا�� � راہ روى � �رت � د� ر� �۔ �ل � 

� �ا� � ا� ا�ل � � آ� وا� وا� � � �ا� � �� � �ڑہ � وا� � ا�ل � ز� 

  )١(�� � � �� � � �د � ا� ز�� � �� ��۔ � �� �

 وا�  �  ��  �   و ��  �   ان  ر� �   را� �   �ں  ا�  وہ �  �   د� �   د�ت �  وا��

ر � دور � ���ں � �ى � ر�، ان � � و �� � د�ن د� اور ا� د� �ت اور ا�� ا�ا

  �� د�۔ 

 ا�ل � �د� � � د� �۔ � وا�� ان   � وى � � � ز�دہ � � � ا�� اور

��ت � �ں � �� � �� ان � �� �� �۔ وا�� �ں � �ر� � � � � � � 

 �ك � �� �   � �ك �دى � ��� � وہ  �ى  دور ��� �۔ اس � اب وہ  � وا�� �

 ان � �� � �، ا�   ان � ان � �� ���، وا�� � �� � وہ �ں � را� ر�،

ڈرا� � �� �� � اور ا� اور �ى �وں � �رے � �� � � �ى �� � �ف �ڑ 

  )٢( � � ��۔ د� � � � �
____________________ 

  https://www.express.pk/story/388093: ء�٢٠١٥ � �  روز�� ا��،   )١(
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 � و � �

 

 �١رہ:   �٦: 

 

٥٠ 

 �� �ر � �� - ٨

 اور   ��ت ،  ��  �  � �  �  ��  �  ��   ا� �   اس  اور �   �ت ��  �   ا� ا�م

ا��ت � � �ا ا�م � اس � � � ر�� � � � اور �ورت اس ا� � � � �رے ��ان 

�دّہ اور �ت �� � � �د� ،� ا� � � �ط �� “د� ا�م ”� ا� �� �ت ا� ��ت 

ا�  �� � ا�� �� �ر � �رے ��ا�ں � �� � � � ز�دہ �� � � �� � ردّ �د�

 اس �  � اس � ا�� �� �ر � �� �� � � ��ے د� دار � � �� ا�ا� � �� اور

�� ��ے � د�ار ��ں �  دور � د� � �ار ��ں � �� � � �� �� � د� �

�  �
�

�
�

اور ��ان � ان � راہ �  ان � ا�ات ��ے � �� �وع � �� � �� ا�ا� � �

ر �� � �� دے �۔ اس ا� � �� ر� �� � � � � �م � �� � �� �� � � ا�

  � ار�د �: صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�  ا� �م � �� �� �

هُمْ  فَـهُوَ  بقَِوْمٍ  تَشَبَّهَ  مَنْ «   .)١(» مِنـْ

  � � � �م � �� ا�ر � وہ ا� � � � �

� �� صلى الله عليه وسلم اُ� ِ� � ��� اور �� � � � اس ا� � � � ��ان اُ�ۂ ر�ل ا� 

 ا�  �  �  ��  ���   ا�ر  �ى �  �  �   �د  ��ب �  ��  ��   ۔ ���   �ر� �

� �ى �ر� �ں ، ا��ى اور  ��� ��ان �ر �� � �ورت � � ا� �ف �� ��

�� ز�ن � ���ں اور اس � �� وہ �مِ �� � � �ہ ور �ں اور � ا� ��ا�ں � ا� � 

�رم � � � ��۔د�عِ ا�م � � � اور � ��، و�� � � �� اور ��ا�ں � ا� � �رم 

  �� � � �ر �ورت آج � ،�� � � �۔ � �

�ا ا�ح ا�ال � ��ا�ں � �� � ا� �م � آ�ہ �� � �ورى � اور اس � � 

 اور   ��ت ��  ��   ا�ل زِ��، �  ��  �   �ط  اور  �ا� �   ��ا�ں  ۔ �   �ڑ� �  ا��ت

� �� �� �� �� ا� �ا� � ��� � اور � � ا�م � �رى � د�ں  �ر� ا�م �

� � � � ��، ا� ا� �� �� � د�� � �� �� �� �ا� � � ���، �ت � � 

 �� � ��ن �: �ورى اور � � � �ض � �� �� ر� �، ا� 

____________________ 

�ان وا�داب � ر�ل االله �اب ا� ��ى ،    )١(
� � �
  ، �ب � �ء �صلى الله عليه وسلما��

� � ��م، ��� � إ�رة ا��
�
��  ،٢٦٨٨ :� �ا��

٦/١٤٤  



 

 � رو� � � ا�ہ ��ب اور ا�ب: ا�اف ��ان،�ى ��� ٥١

ا�َُّ الَّذِي خَلَقَكُمْ مِنْ ضَعْفٍ ثمَُّ جَعَلَ مِنْ بَـعْدِ ضَعْفٍ قُـوَّةً ثمَُّ جَعَلَ مِنْ ﴿

بَةً يخَْلُقُ مَا يَشَاءُ وَهُوَ الْعَلِيمُ الْقَدِيرُ    .)١(﴾بَـعْدِ قُـوَّةٍ ضَعْفًا وَشَيـْ

 � � اس � � �   ا� � � � � � � �� � �رى �ا� � ا�اء

�، � اس �ت � � � �ور اور �ڑ� � د�، وہ � �� � �ا �� �  � �ت 

  ۔اور وہ � � �� وا� � � � �رت ر� وا� �

  :� ار�د �صلى الله عليه وسلم ر�ل ا� 

نِم خمَْسًا قَـبْلَ خمَْسٍ؛ شبابَكَ قبلَ هَرَمِكَ، وصِحَّتَكَ قبلَ سَقَمِكَ، اغْتَ «

  .)٢(»وغِنَاكَ قبلَ فقركَِ، وفراغَكَ قبلَ شغلِكَ، وحياتَكَ قبلَ موتِكَ 

  �د ا�دى:۔٩

�د ا�دى  �د ا�دى ا� ا� ا�� � � � � � � ���ل �� � �ا� ر� �۔

ز�� � �� ��ت � � �� �۔ � ��ت �ں �رے ا�د � � �� � و� �  در�

  ��ت � ��� � دو�ر �ا� � اور �رے ا�ر �د ا�دى � �د� �۔

ں � ا�د �ا � �� ا� � � � � � � � � � ا� �� اور �� � �

اور � � � � آپ � �� � � اس � �رے � �م ا�د � �ر �� � �� آپ اس � �ف 

�� � د� اور �د ا�دى �� �� � � � � �� ا� د� � �� �ط وا� ا�ر �� � 

� � �ر�� � � ا�م � � �دہ �م �� ، � اور �� �م �ت � � ا�ن � ۔ا س � � � � 

  � �م � �ى �ور�ت و ��ت � � �� � ۔ 

 ��ء �م

�� ا�م � �� �� ، ر�� اور � آ�ت � ا�س � �� � اور � و� � ��ں � 

�ى � � اس � ��� �� �� �د� �� � � � ان � �د� ا� ز�� د� � � ز�� 

�ں � زوال اور اس � �� آ� � ��� � دو �۔ � ��� د� � اور � ��� د� � � �� �۔ �

�دى و��ت � ۔ ا� دا� � ا�� ا�ار� �رے ��ا�ں � وا� �ط � اور دو�ى و� �ر� 

ت � � � �دّہ �� � �س � �رے �ں ا�، �� اور ا�دى �م ��م اور � د� �ر� � �ر

____________________ 

 ٥٤ا�وم: �رۃ    )١(

 ���رك     )٢(
�  ٤/٣٤١ ،٧٩١٦ :� ، �ب ا��ق، ���



 
 � و � �

 

 �١رہ:   �٦: 

 

٥٢ 

  � � � �ل ازم � �ہ � ا� �ر � دى۔“�� ��”را� �� � ان � �دہ � 

� ا�  “د� ا�م”�رى ��� اس و� � � � � � �رے ��ان ا� �� �ت 

  ۔ �دّہ اور �ت �� � � �د� �� � ردّ �د� ،� � �ط �� 

� �� صلى الله عليه وسلم اُ� ِ� � ��� اور �� � � � اس ا� � � � ��ان اُ�ۂ ر�ل ا� 

 ا�  �  �  ��  ���   ا�ر  �ى �  �  �   �د  ��ب �  ��  ��   ۔ ���   �ر� �

� � �ى �ر� �ں ، ا��ى اور ��� ��ان �ر �� � �ورت � � ا� �ف �� �

�� ز�ن � ���ں اور اس � �� وہ �مِ �� � � �ہ ور �ں اور � ا� ��ا�ں � ا� � 

�رم � � � ��۔د�عِ ا�م � � � اور � ��، و�� � � �� اور ��ا�ں � ا� � �رم 

  � �� � � �ر �ورت آج � ،�� � � �۔� 

�ا ا�ح ا�ال � ��ا�ں � �� � ا� �م � آ�ہ �� � �ورى � اور اس � � 

ا��ت � �ڑ� � ��ا�ں � �ا� اور �ط � �� � ا�ل زِ��، �� �� ��ت، اور �ر� 

  � � �� �� ��۔ا�م 

  

   



 

 ا�ل �ى � �� و �:  � �ازن ٥٣

  ا�ل �ى � � و ��:  � �ازن
Balanced Personality: As Principle of Prophetic Teachings 

for Character Building 
*  ڈا� �� �ا�م 

ABSTRACT 
 

A child born with a soul of being, but has lack of personality. 
Actually personality comes with the effect of good education, guidance, 
squatter and environment in which a child lives. But literally due to the 
teachings of Hinduism or Buddhism or Christianity a human existence 
proves oneself with a personality. Even western civilization has an ideal 
concept of personality, but human personality has its very strong roots in 
Islamic teachings as Holy Qur’ān gives us a first-hand description about an 
“Ideal Personality”. 

According to the “Sunnah” of Prophet Muhammad () man has 
some qualities of “moderation” which can be the dominant in excess of his 
existence. So, man should establish equilibrium regards his personality. 
But there is need to create stability in education, society and politics on the 
basis of “moderation”.  

Islam lays a great emphasis on character building. Balanced 
personality is based on all the best qualities of head and heart. Our Holly 
Prophet’s () personality is an excellent example of balanced personality.  

In Islamic perspective just to accept the characteristics and Sunnah 
of Muhammad () can be equal to the modern word of personality. But 
have we absorbed the ultimate concept of personality? Which personality 
can we call an ideal personality? These two questions are very significant 
to wonder about on the concept of ideal personality. Every religion and 
civilization has its own true meaning of ideal personality, but besides all 
this according to Quran the ideal personality is concealed in a word 
“Sunnah”. The article highlights on basic characteristics of ideal 
personality in the light of teachings of Holly Prophet (). Balanced and 
Moderate personality is the basic principle of Prophets Teachings. 

Keywords: Personality, Superman, Charismatic Personality, Perfect 
person

                                                           
 �ب ��ر�، ��ر� زا� ا�� �، ،ا� �و�   *



 
 � و � �

 

 �١رہ:   �٦: 

 

٥٤ 

اس � � و �� � � اور �د ��  وه�ر ا�ن �� �� � �د� � �م �ا� و اد�ن � 

ا� �ر ا�ن � � اد�ن و �ا� � � �م د� � ،� �، و� ا�ن � � �� و � � �د

  ۔  و�ہ�دِ �  ��ق ا� اور ،ا�ن �� � �

�  � �� �� ��انصلى الله عليه وسلم � ا�ن � �� و ا�زات � �� �� �� ؟ ا� �ح � �� 

  ۔ا� �ت � ��ہ � �� �ان �ء ا� ��ت � �� �؟ � � � � ۔ اس �� � 

  و�د و � � �ق 

ز�ن و �ن اور  ،� � � � � �� ۔ � � و ��� � �ا �� � � اس � و�د �

ان �ا� � �ت  ،�د� � � �ا� ،��ل � ا�ات � � �ا �� � ۔ �و� � � �ھ �

� آ� وا� � � � ا�� و�د � � ڈ� �� � ۔ رو� �� � � � ز� ا� �ض و�د 

ا� �ح ا�� �ت � � � � ا�� � � �ر ��  ،�� �� � ا� �ر � ر� �

‘‘ ا�ال ’’ � �� �� �د � او�ف � �� � اُن � صلى الله عليه وسلم �� � � � �آن و � �� � ۔ � �� 

�ر  ،ا�ق و آداب � ا�ال ،�ار د� � � � � د� و د� � ا�ال� و� � �دى اور ��ى 

   ۔ �ورت اس ا� � � � ا� و�ِ  ،� �د � � و ��‘‘ ا�ال’’�� و ر�� � ا�ال و�ہ

  ��ہ و �� ا�ار �� � �� � �� ۔

�  (Personalitas) � �� � ۔ �� �(Personality) � � � � � ا��ى

� ڈرا� � ادا�ر ا� �ہ � �ں  ���ذ � � � �� �� � � وہ � �ہ � رو� �� � 

�  �و �ل اور ��ت و �ت � � � �� آ� � � � � ��ى ��� � ۔ � � � �ت 

 �۔� � � ادا �� � ��‘‘ �’’� �ر � 

 :� � �� � اس �ح � � � 
"The combination of characteristics or qualities that 
form an individual’s distinctive character."(1) 

ا�ن � �� � � ، وا�� � ا� �و� � ر�‘‘ �’’� �ت وا� ر� �  

  اذ�ن و �ب � �� ر� �۔��ں � اس � و�د ر� �� � � اس � � 

   � اور اس � �اد�ت

�ا �ف روح  ،ذى � � � �� �‘‘ �’’� اور و�ت � ۔  ،� � �اد �م ا�ل � ا��

                                                           
(١)   Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English, 4th edition, 7th 

impression, Oxford University Press, 1993, p. 923. 



 

 ا�ل �ى � �� و �:  � �ازن ٥٥

  �ف ا�ن � � � � � اور �دى ا� � وہ � �� � � ۔،� �� � � � 

 ،�ت � � �ا�� روا� � ا�� ��دہ � � �‘‘ � ’’ا�� روا� � � 

� �ادف � � � �  �اج �ى � ڈ� � �ر �� �� � � � ��دہ �رِ  ،�اج ،�ت �زى

� آ�� �ر � � ؟ �ن � � آ�� �ار دى � � � ؟ � �� اور �� ‘‘ �’’ ۔ ��

� �ر ر� � ۔ �آن �� � �ر�� ‘‘ آ�� �’’ ا� �ت اور و��ِ �� � � � ا�

ا�ہ ’’ ،� �ں �‘‘ ا�ہ � ’’� وہ �  ،� �آ� آ�� �ر �‘‘� ’’ � � �ت �� آ� � اور �

� �ر � ‘‘ آ�� �’’اس �ح ا�� روا� �  ،� � � �� اور ��ِ � �� � �‘‘ � 

  � ا�ظ � �اول � ۔‘‘ ا�ن ��’’و�� � � 

  � �� �� ��ت � � 

  
� � �

�  �   �وف �  �   و �  ��)١( (Friedrich Nietzsche))١٩٠٠م۔  �  (  آ�� ’’ء

   ا�‘‘ �  �ق �   �ر � (Superman/Ubermensch) �  ��  ��  �)٢(  �   دور  ��دہ ۔

 Traditional) اور روا� ا�ن (Modern Man) � �ر � و�� � � �� ا�ن‘‘ �’’

Man) ا��ت � �اول � ۔ �   

   : ا� �م ا�ن � ذ� � � � دو � �� �

   ا�۔ � � �� � ؟ ب۔ � � �� ��؟

ا� ۔ � � �� � ؟ اس �ظ � � �د � �� او�ف � �� � � �� � � 

   �ح  اس  ۔ �  �  �   ��ں  ��ہ  اور  ��ى �   �دار �   اس �   او�ت  ور��  وُڈ

(Woodworth)  � � � �’’� اس � ��ت � �دارى �ت � �� � � �� � �� �د 

�ر�د� � ا�از اور �� �ت � �� �� � ۔ اس � �د � �م �� ��  ،د�ں ،رو�ں ،ا�ر

                                                           

 �وف �� � �    )١(
� � �

 �  � و�ت �� ۔ � � �� � و �١٩٠٠ �ا �� اور  ��١٨٤٤
� � �

� �ا ا� � ۔ �

� �ب � �گِ �ا � �ر د� � � اب �� ا�ن � �ا � �رے � �ورت � ر� � ۔ �دت �� � 

 �ں � � �دت �� وا� � �
� � �

 � �ب: � �� �، اس � � د� �
)٢(  Genealogy of Morals, trans. W. Kaufman, (New  Friedrich Wilhelm,Nietzsche, 

York: Random House, 1967).  
The Gay Science: With a Prelude in Rhymes and an Appendix of Songs by 
Friedrich Nietzsche; translated, with commentary, by Walter Kaufmann (Vintage 
Books, March 1974).  



 
 � و � �

 

 �١رہ:   �٦: 

 

٥٦ 

  )١(۔“� �� �� اور ��ہ ��ں � ا�� 

 ا� �� � ��   � �ارا  اس �  ؟  � � ڈ�� �� �  �   ��  ،و�د ا�ق � �

 : � �وان �ھ �؟اس � � �� د�� � ��ت �� �� �، � درج ذ� �

 ۔ (Instinctive in Nature) ��ى  ا� ۔ � و �

 
�

�
� �

 ۔ � ��  (Structuralism) ب۔ ��� ؍ ��

   (Role of Charismatic Personality) ج۔ � � �� � �دار

   (Instinctive in Nature) � و �ى ��

� ��ِ � � � �� � �� ا�ن � �ت  (William McDogill) �و�

� ا�ن � �رى ��ت و �ت � ��  ،� �م � و� � �م �� � � �ا�ت � �� �� �

� �ار �� � ۔ ا�ن � ذ� � � �ا� � �رو� ر�ن �� �� � � � ��ت اور �� 

 ا� �ا� و �رو� � اور � �ن � �م � � ۔ اس �ن � � � � �د� ،��ں � � �

  )٢(ار ر� اور �رت � �۔ �� � � ا�ن � � و ��� ز�� � ����ت �� � اور � ذ

 ���/ �� � 
�

�
� �

�� (Structuralism)    

�ار� اور �ر� � اس �  ،��� � ��� �� � �� � � � �� � ��

� �وپ اور ��ے � ا�اد � �� ر�ن اور رو�ں � �� �� � ۔ ا�� � اور ز�� � ا�از اور 

 اور � � � ڈ� ،�� ��� � � �� � �� � �ں � �ر�  ا� ��� ��

  ۔�ورت � �� �

   (Role of Charismatic Personality) � � �� � �دار

   ۔� � اس � �وى �� � �� �د ا� �� �ڈل ڈ��� اس 

   �آن �� � �ر �

� �آن �� � �� � � �ت �� آ� � � �آن �� �� � اور ��� �� � �

  ۔� �� د� ��ے �ڈل 

                                                           
(١)   Woodworth R. S. & Marquis G.G, Psychology, London Methuer & co., 1988, p. 34.  
(٢)   McDougall, William, An Introduction to Social Psychology, J.W. Luce & 

Company, 1916, p. 35.  

 ٤١ :ص، �١٩٢٧ �� �رآ�د د�، �و�، ��� �ت، �� : �زا � �دى، 



 

 ا�ل �ى � �� و �:  � �ازن ٥٧

 � � �آن �� �   ‘‘ ا��’’ ،‘‘ا�ہ’’اس  �آ� ‘‘ ا�ع’’اور  ا�ل �� � ۔ � ا�ظ

� � � ۔ �  (Pattern) �ر اور �� (Example) �ل،(Model) ا�ح ا�ہ � � � ��

�وَۃ�وَۃ، ’’درا� ا�ظ ‘‘اِ�ۃ’’ اور‘‘ اُ�ۃ’’ ِ
�

� � � ا�ن � اس �� �  ،� وزن � �‘‘ اِ�َۃ’’ ،‘‘�

  �ور � � � � دہ ۔ ا� � آ� ��  ،�اہ وہ �� ا� � � �ى ،� � � وہ دو�ے � � �� �

  )١( ﴾ةٌ حَسَنَ  اسُوَةٌ  ا�ِّٰ  رَسُولِ  فيِ  لَکُم کَانَ لَقَد  ﴿

  ۔ ر�ل ا� � �ہ �� (��د) � � �رے � 

�’’� � ‘‘ اُ�ۃ’’� �  
�
� َ
�
  :� � )٢(ھ)��١٠٩٤ � � ۔ ا�ا�ء (م۔ ‘‘ َ�َ��

هَا الاِنْسَانُ  يَکُونُ  الَّتيِْ  ةُ الَ الحَ ’’   )٣(‘‘۔قبَِيْحَاً  واِنْ  حَسَناً  اِنْ  ەِ غَيرِْ  اتِبَِّاعِ  فيِْ  عَلَيـْ

 � � �� 
�

  � �ا�
�
��� �ے ���

�
�وى �ے� ا�ن � دو�ے� � ا� �   ۔��

 �آن ��   ا��ى  اور  اردو �   و� � �   �’’   ‘‘ا�ۃ ��  �’’�� ‘‘ ��  �

  )٤(‘‘� ا� �ہ �� ��د �۔ صلى الله عليه وسلم�رے � ر�ل ا� ’’�۔�ا��در��دى �� �� �:

���ل
�
���    :�� � � � � (Example) �� �ل �

"Verily in the messenger of Allah ye have a good example for him". (5) 

� � � �آن �� � � � ‘‘ ��’’اور ‘‘ ��’’ ،‘‘�ڈل’’� � �ت وا� � � � ا�ہ � � 

  : � ��ں (�ڈ� ) � � ا�ل �ا �

  ۔�� �رے � �� �� �� زصلى الله عليه وسلم ا� ۔ � �� 

 ��  � �
�

� � � اس آ� �� � ز�� � �� �ے �رے ��ت � ر�ل ا� ا� �

  ۔ � ا�ا اور �وى � و�ب � ا��ل � � � �صلى الله عليه وسلم

                                                           

 �٢١رۃ ا��اب:   )١(

�� � �وف �� � �، ا� � � �� � �ہ � �� ر�، � � �، � � � ا�ل و �وع ءا�ا�   )٢(

 ھ � �ت �� ۔ ١٠٩٤اور  ،ھ � �ا ١٠٢٨ �� آ�ہ ، د�س ر� �،

، �ا�ا�ء،ا�ب � ��، ا�ت � � ا��������ت وا�وق ا��،� ��ن درو� و � ا�ى، ذوى ا��ى،   )٣(

 ٩٤:صھ، ١٤٣٣ا�ان، 

 ٨٤٤:صا� � �� و �، �ج � �ا�، ��ر،�دى، �ا��، ا�آن آدر�   )٤(
(٥)  Pickthall, Mohammed Marmaduke, Quran: The Meaning of The  

Glorious Quran, New American Library, 2015.  



 
 � و � �

 

 �١رہ:   �٦: 

 

٥٨ 

فيِ أقَـْوَاله وَأفَـْعَاله صلى الله عليه وسلم بِرَسُولِ ا�َّ  هَذِهِ الآْيةَ الْكَريمِةَ أَصْل كَبِير فيِ التَّأَسِّي”

  )١( ۔“وَأَحْوَاله

 ،� آ� � �ى د� � اس ا� � � آ�ت (� ا� � وآ� و�) � �م ا�ال

  ا�ال  �وى اور ��ارى � �� � ۔وا�ل 

  ۔ا�م � ز�� �� �� �ب۔ �� ا�ا� � 

   : م � ا�ہ � ا��ں � � �� اور �ڈل �ار د� � ��ا�ا� � ا�� 

  )٢( ﴾مَعَه وَالَّذِيْنَ  ابِْـرٰهيْمَ  فِی حَسَنَةٌ  ۃقَدْ کَانَتْ لَکُمْ اسُْوَ ﴿

  �رے � �� ا�ا� اور ان � ��ِ �ل ��ں � ا� �ہ �� � ۔  

  ��ت اور آ�ت � دن �ا�د ر� � ان � ز�� �رے � �� �� � ۔ ج۔ � ا� �� �

  )٣( ﴾وْمَ الاْٰخِرَ وَالْي ـَ ا�َّٰ  يَـرْجُوا کَانَ  حَسَنَة لِّمَنْ  ۃاسُْوَ  همْ لَقَدْ کَانَ لَکُمْ فِيْ ﴿

ا� اور �� � � ان ��ں � �رے � � ا� � � � �ہ �� � �  

   � دن � ا�د ر� � ۔

ا� اور � � ان ا�ء � �ت � � �ا صلى الله عليه وسلم اس �ظ � �ت ا�ا� � ا�م اور � �� 

ڈر اور �ف � �� �� آ�ت � �اب د� ر� وا� � ا� ا�ن �گ ا�� ��ہ � �  �� �

� و� � � ا�� �م � � �ف �م � ا� � � � � � �� � �  ،�� �ار � � �

   ۔� �ظ � آ ر� ��ر� � � ا�د� � �� � � � �� � � �ں � صلى الله عليه وسلم �� 

   � � � � ا�� �

 ا� ا�از ��  ،ا�� � � �و� � �ر ��ت  اس � ��ل � � ز�دہ �ر ا�ن اور

�� � � � �ا � �� �� ذ� �زى � ا� �دار ادا �� � اور اس ذ� �زى � � و ،�

   ذر� � ۔

   ا�م د� �تا� :

اس �ظ � د� ا�م � �ت � ا�  ،ا� �� � � ا�ن � �� � � اس � ��ہ �د �ار ��

                                                           

 ا� ا�ا   )١(  � ءا� �،  ا�� � �، � ا�آن ا�،  ا��،  �د  دار � دوم، ،   ا�ز�،ر�ض،  و ��
�
�
�
م، ���١٩٩٩

٦/٣٩١  

  ٣: �رۃ ا�  ) ٢(

  ٦:�رۃ ا�  )٣(



 

 ا�ل �ى � �� و �:  � �ازن ٥٩

  �ت ��ى �ر � ��ہ � �� � � �ت � �� آ� � � د� � �م �ا� � ا�م � وا� د�ِ

 ا�ن �م اور و�د � � � رہ � ز�� �ار� � ۔ � اور � ا� �م � �م � � �ل اور � و�د ��

 � �م � � اس � �� � اور � �� �م �� � ۔� �  ،� ��م � ا� �ح ا�ب ا� و�د

 ،�ا� درا� اس � �م � و�د � آ� � � و�دى � � اس � �� � �و اور �ت � �� � � �

 ۔ ا� �ح ا�م اور � � ا�م و�دى �� �م � � �� � وہ �� � ر� � ��� �ت � � �

 ان � � و�دى � � وہ   � �م ��ا  � �� ��م � اور � ا�ر � اور � �م، �ں � ا�م �م ا�ء

   �رى �� �ا� � �آن �� � ار�د  ،� اور � � ��� �ت � � � ،� �ت � ���

  )١( عَلَيْها﴾ النَّاسَ  فَطرََ  الَّتيِ  ا�ّٰ  ةَ فِطْرَ ﴿

  ا� �� � وہ �ت � � اس � ��ں � �ا � �

   : � ار�د � � � � �صلى الله عليه وسلم � �� 

 الْفِطْرةَِ  عَلیٰ  يُـوْلَدُ  اِلاَّ  مَوْلُوْدٍ  مَامِنْ :صلى الله عليه وسلم اللهِ  رَسُوْلُ  قاَلَ ، قاَلَ  هرَيْـرَة بيِْ اَ  نْ عَ «

سَانهِِ  وَيُـنَصِّراَنهِِ  يُـهَوِّدَانهِِ  فَأبََـوَاهُ    )٢( »وَيمُجَِّ

�دى، صلى الله عليه وسلم ر�ل االله  �  ان � �� �  ان � وا��� � ��  � �ا �� �� � � �����: �م � �ت � ��

� �� ��� ����� �� � �  

 ا� � �� آ� � �ل (perfect man) ا�� � و �� � � � � � ا� �� �

� ۔ ا� �ح ا�م � � و �� � � �� ا�� � ا� ا�ال �ا �� �  (moderate) اور �ازن

 � � و � اور ا�ق � ��د � ۔ ا�� ا�ل و ا�ل درا� ا�ق � �ع �� � �صلى الله عليه وسلم � � �� 

   : � � ا�ق � ��ں � �ا �� � ا�ل ا�ق � �ا �� � اور ا�ال � � ا�ق �،

   ۔� ب۔ �ت �� ج۔ �ت �ا�۔ �ت 

دو �وں  ،� � �� � � � ا� � � �ل اور �ر � د� � � �اہ وہ د�ى �ں � ا�وى

وہ �ت �ر� � � ۔  ،ا� وہ �ت � � � ا�ن ا� � و �ت � � ،� �ورت �� �

� �ت �� � ذر� � � ۔ ا� �ح ا�ن �ر  ،دو�ى �ت � � � � � � � اس � �� �ے

�در �� � اور ان ا�ل  � د� � اس � د� �ت � � ذر� �ے � ۔ ان � ��ں � � ا�ل

   : � � در� �
                                                           

  �٣٠رۃ روم :  ) ١(

 ا��م،� �ج،، ا�  ) ٢(   � ��د �� � ا�ۃ، �ب ا�ر، �ب 
�  دار ا� ا��، ٢٦٥٨:� ��� ء، ٢٠٠٧، ��ہ، 

  ٩٤٦:ص



 
 � و � �

 

 �١رہ:   �٦: 

 

٦٠ 

  ل � �ازن ا�۔ ا�اط ب۔ �� ج۔ ا�ا

 ا�اط  ‘‘ �’’�� �، � � ا�ال � در� ‘‘ ��’’�، �� � در� ‘‘ ��ہ’’�ت � � در�ِ

 ا�اط  ‘‘ �’’�� � اور ا�ال � در� ‘‘ �د’’� � � � � �‘‘ �ر’’�� �۔ ا� �ح �تِ �� � در�ِ

�� � ۔ اس ‘‘ ��’’�، � � ا�ال � در� ‘‘ �’’� اور �� ‘‘ �ر’’� ۔ �تِ � � در�ِ ا�اط 

�تِ ا�ال �  �ح � � او�ف �� � ا�ق � و رز� � �� � ۔ ا�م � �ب و �د ا�ن �

ا� � ا� � � � ، )١(� ‘‘ �ا�’’�، � اور �� � �ا �� �، ان � �ت � �� � �م 

  � ۔ و �ازن � ا� �د� (Moderate Ummah) ا� و�

� � ر � � رہ � � ۔  ا�م � �� �م �ا� اور �� �� ا� درج �� �ت � ا�اط � �� 

ا� ��، �و�، �ھ �، � � و�ہ ر�� اور �� � � �رت � ا�اط � � ا�� �� � � 

� ا�ر � �� � اور ا� � ‘‘ و� � ذر�ِ � �� � ا�ر’’� دو�ى �ف �� �� �� �� � �

�زاں � ۔ اس �ح د� � �م �ا� اور �� �� � � � ا�م � ا�� � �م وہ وا� �م � � 

�ل � �ازن اور  �� � و� ا�ال � � � ۔ اس �ظ � ا�� �ت � رو� � � � �و�

   � �م د� � �۔‘‘ ا�ن ��’’�� � ۔ ا� � � � 

�فِ �ہ � �� اور ا� � ��ہ � � � �� �آن �� � ��د و� و� � � ان ا

�۔ �آن �� � ا� �� � �ں �ے اور �� ��ں � ذ� � � اور انُ � ا� � اور � � ا�ر 

ا��ت � � ��ہ � � ۔ ان و ا� ر�  � � � دو�ى �ف ا� ��ہ ��ں � � ذ� � � اور ان �

ا�ب � و�ہ � �� � ۔ ا� ���ہ  ،�� �ام اور د� �گ � �ت �ن ،� ا�ء �ام

  ۔ ��ان � � �� �� ��ں � � ��ا� آج �

� ز� � �� � � انِ �ت � �� ز�� � �آن �� � ا� �� � � ��ہ �ت 

���  ،ى�� � � � ا�د ،د� ��� �م �ؤں � ا�ن � � راہ �� �ا� �� �۔ د�ى ز�� �

 انِ �ت �ض ز�� � � و �از � �،��� ��ت �ں � �ز�ر ،�������  ،� � � ��

  ۔� � �� � ر�

                                                           

)١(     اور ��ى، ا�ف �، �� و ��،  ٢٢٩ص، �١٩٨٤در، �،اے، ا��ت،�� ��ن اردو ا��، ��ر،

  ٣١ :ص، �١٩٨١، � ��:��� � د�،ادارہ ا��ت، ��ر،دو�ا ا��، 



 

 ا�ل �ى � �� و �:  � �ازن ٦١

  � �تصلى الله عليه وسلم ا�ال � � � �� ب: 

� �زى � ۔ ا�ال ز�� � � و�ازن آ�� ا�ار اور ا�ل � � ا� ا�ل �ل 

و ا� � � �� �ص � � �م ��ت � � � ۔ ا� �ں � �� � � ��ت � � � �ل 

 � ۔‘‘ �ل’’ذاتِ �رى �� � �ت � � ا� �  ،� �م � � � �ت �� � � � � ��ازن 

ا� � � �آن �� � �ت � ا�ال � � � � ۔ ا�ن  ،ر� �� � ت � � ا� ا�ر �ل ��

اس ا�  ،�آن �� � ا�ء اور ر� � �ِ � ا�ال � �م �ن � � � ،� �ل � راز � � 

��ت ،�دات � ا�ال � � � � � ر� � � ، �� � �ل ا� � � � �ازا �

و آ�ت د�  � � ا� � � � � � � ا�مو آ�ت د�  �� �ا� ،ز�� � �ل �زور د� � �

اس � �ت � ا� � � �ف � �� � � ۔ � ا�ال � ز�� �  ،دو�ں � ا�ال ر��

  �م � � � � � ا�ال � � ا�ل � � � � ا�� ز�� ��� �� �۔

� �ہ �آن �� � د� اد�ن و �ا� اور �ق و ��ت (� ا�دو د�� و�ہ)� �رے  

   : �� �� �ف دو � ا�ظ ا�ل � � �

  ب۔ �   ى۔ َ��َ ا� ۔ 

� دا� ‘‘ ا�ال’’� �ر � � ‘‘� � �� ه ا ��’’وہ � اد�ن و �ق � دو � رو� �� آ� � � � 

�ں � �آن �� � � �ت وا� �� �  � �ر � � رہ � �‘‘ �’’� وہ د� �  ،�� � �ڑ � �

� ا�ء و ر� � �ت � ا�ال � � � �� � ۔�آن �� � آ�ت � ا� � �اد ا� � � � 

  � رہ �� �� � ۔ ار�د �رى �� � :  �� � � ا�رہ � ا� � ،� ذا� �ا�ت “ىَ��َ ”

  )١( ﴾هُ هُ هَوَارَءَيْتَ مَنِ اتخََّذَ اِلهَٰ فأ ﴿

  � � � اس � � � د� � � ذا� �ا� � ا� �� �ا � ۔

  � � �د �ر ��� � �: ‘‘ �’’� ا� �ا�ت � � ا� � � رہ � � ۔ ا� �ح �آن �� �  

  )٢( ﴾لَ الْکِتٰبِ لاَ تَـغْلُوْا فيِْ دِينِْکُمْ ه�َٰ ﴿

  اے ا� �ب د� � � � �و۔ 

  اس �ظ � د� �� � �� اور �د� ا� �ف اور ا�د و د�� دو�ى �ف � آ� �۔ 

  : � ار�د ���صلى الله عليه وسلم � �وى � � � �� ﷠�ت �ا� � �س 

                                                           

  ٤٣ا��ن : �رۃ  )١(

 �١٧١رۃا�ء :   )٢(



 
 � و � �

 

 �١رہ:   �٦: 

 

٦٢ 

کُمْ وَالْغُلُوَّ « اَ أَ  ،فيِْ الدِّيْنِ  أيُّـهَا النَّاسُ!اِ�َّ لَکُمْ الْغُلُوُّ  هْلَکَ فاَِنمَّ فيِْ  مَنْ کَانَ قَـبـْ

  )١( »الدِّيْنِ 

د� � � � �� � � �ں � � � � �گ د� � � � �وز �� � ے ��!ا

  و� � �ك ��۔

  : � �وى �  ﷜�ت �ا� � �د

  )٢( »هلَکَ الْمُتـَنَطِّعُوْنَ، قاَل ثَلاَ�ً «

  � �� � د�ا� � � � �وز �� وا� �ك � �� صلى الله عليه وسلم � ��  

  :� ��� صلى الله عليه وسلم � �وى � � � �� ﷜�ت ا� � �� 

دُوْا قَـوْمَاً  فاَِنَّ ، عَلَيْکُمْ  اللهُ  ددِّ شَ يُ ف ـَ مْ کُ سِ فُ ن ـْأَ  لیا عَ وْ دُّ شُ  تَ لاَ «  مْ أنَْـفُسِهِ  لیعَ  شَدَّ

  )٣( »...عَلَيْهِمْ، فَشَدَّدَ 

ا� او� ز�دہ � � �و ور� ا� �� �رے او� � �ے � �ں � � ��ں � ا�  

  ۔او� � � � ان � � � � � 

�� � اور ان � �� ا� ا�ال � � ، �� � ا� � � ا�اط � �� � �ر � صلى الله عليه وسلم � �� 

� وا� � � �ں � ز�دہ �دت اور ز�دہ ر�� � ا�م ﷢� � � �� �ام   ،�ت � �

�� � �م � � � ا� �� � ا� او� �زم � � � � وہ � روزے ر� � اور � � روزہ � 

دو�ے �� � �رى رات �دت �� � �م � اور � � وہ �� � � اور �ے �  ،�ڑ� �

  :اس �ح �� �� � صلى الله عليه وسلم ان �� �ام � � ��  ،�رى ز�� �ارہ ر� � �م �

، لأََخْشَاكُمْ  إِنيِّ  وَاللهِ، أمََا«  وَأُصَلِّي وَأفُْطِرُ، أَصُومُ  لَكِنيِّ  لَهُ، وَأتَـْقَاكُمْ  �َِِّ

  )٤( »مِنيِّ  فَـلَيْسَ  سُنَّتيِ  عَنْ  رَغِبَ  فَمَنْ  النِّسَاءَ، وَأتََـزَوَّجُ  وَأرَْقُدُ،

� � � ز�دہ ا� �� � ڈر� وا� �ں، ز�دہ ���ر �ں � روزے ر� �ں اور �� 

 رات � �دت � �� �ں اور �� � �ں اور �ر�ں � �دى � ��  � �� �ں،

  ۔�ں، � � �ى � � � �ے � � وہ � � �

                                                           

� ،� ا� ا� ��،   )١( ���
�
 ا�ر�ؤوط، ٣٠٢٩، �� �:، �ب ا��، �ب : �ر ��� ا�� ��� � �� � �

�
� : � ،

 ۔� �� � �� � � �۔ ٤/١٦٣، ٢٠٠٩دار ا��� ا��، د�، � اول، 

����ن، �� � : �  �  )٢(
�
�
�
  ٩٥٠:ص، ٢٦٧٠، �ب ا�، �ب: � ا���

)٣(     : � �� ،���� ����، ا� � �، � ا� �  ا� �  أ�، �،��٣٦٩٤، �� 
�  د�،�،دار أ���ن �اث : ��

 ٦/٣٦٥  ،م١٩٨٤:اول

 ، ادارہ ا��ت، ��ر�٥٠٦٣ �رى، �ب ا�ح، �ب ا�� � ا�ح، �� � : �رى،� � ا����� ،   )٤(



 

 ا�ل �ى � �� و �:  � �ازن ٦٣

� درج �� ار�دات � � �ت �� آ� � � ا�م ا�ال � دو�ا �م � ۔ اس صلى الله عليه وسلم � �� 

  � ��� ۔� �� �ام ��ص ��ان �� �ام � �� � ا� ا�ل صلى الله عليه وسلم �ح � �� 

 عَنْ  خمَْسٍ، عَنْ  يُسْأَلَ  حَتىَّ  ربَهِِّ  عِنْدِ  مِنْ  القِيَامَةِ  يَـوْمَ  آدَمَ  ابْنِ  قَدَمُ  تَـزُولُ  لاَ «

 أنَْـفَقَهُ، وَفِيمَ  اكْتَسَبَهُ  أيَْنَ  مِنْ  وَمَالهِِ  أبَْلاَهُ، فِيمَ  شَبَابهِِ  وَعَنْ  أفَـْنَاهُ، فِيمَ  عُمُرهِِ 

  )١( »عَلِمَ  فِيمَا عَمِلَ  وَمَاذَا

� ار�د ��� �� � روز � � �ہ �� �وں � �رے � � �ال صلى الله عليه وسلم � �� 

� � �� اس � �م ا� رب �ت � در�ر � � � �۔ (� �ال) اس � � � 

ا� �ں �رے � � � � � � �م � �ارى؟ دو�ا �ال اس � �ا� � �رے � �

�چ �؟�ا �ال اس � �ل دو � � �رے � � �ح �� اور �ں �چ �؟ ��اں 

  �ال � � �� � � اس � � � �۔

� د� و د� � دو �ؤں � ا�ال �دا� صلى الله عليه وسلم اس روا� � � �ت �� آ� � � � �� 

  ۔�� �ے ر� � � ��

� ا� ��ان � ا�ال � �ر � ز� � �� �� �� � � � ��  ا� دو�ى روا� � �

   :� اس ��ان � � �ز� اور � � � � اور �ص � �� ��� اور ا�ال � � دىصلى الله عليه وسلم 

� ار�د ���: � � ا� �ں � � � � �ت � �� �؟ اس  صلى الله عليه وسلمآپ

   آپ �   �ے  �ا �   آپ �   ا� ،�  ��   �ا :�   ���: صلى الله عليه وسلم� �

 آپ �  ،��  �  �   ��رى �  ��  �   �ؤں  ا� �  �  صلى الله عليه وسلم�گ

���؟ اس � � �ا  ��: ا� � � � ا� � � � � ��رى �� �

� ���: صلى الله عليه وسلم ، ا� � آپ � �ا �ے۔ آپ صلى الله عليه وسلم�� � � ر�ل ا�

صلى الله عليه وسلم دو�ے �گ � � �ت ا� �ں � � � �� � � آپ 

 �رى � �� �؟ اس � � ��   � � ا� � � �� ز� :�� �

� ���: دو�ے �گ � � صلى الله عليه وسلم ۔ آپ �؟ ا� � آپ � �ا �ے

�ت ا� �ں � � � �� �۔ آپ � ��: � � ا� �� � � 

                                                           

 ا� �، � � �، �    )١(  ��ى،  ا� �� و�ہ، � � ا�� ا�، �، � دوم:، �ب � م، �١٩٧٥ :

ٔ� ، �ب صلى الله عليه وسلما�� وا��� وا�رع � ر�ل � 
�

 ن ا�ب وا�ص� �ء � �
� ���، �:٢٤١٦    �  ؒ�� ا��،

 � � �ا�



 
 � و � �

 

 �١رہ:   �٦: 

 

٦٤ 

   )١(�ت � �� �؟ اس � � �� �؟

�ِ ا�ال � � ��ا�ں صلى الله عليه وسلم ا� �ح درج ذ� روا� � � � �ت �� آ� � � � �� 

  :� ار�د ���صلى الله عليه وسلم � �وى � � ر�ل ا� ﷜�ت �� � �د ۔ � �� ���� ر� � 

َ� مَعْشَرَ الشَّبَابِ، مَنِ اسْتَطاَعَ مِنْكُمُ الْبَاءَةَ فَـلْيـَتـَزَوَّجْ، فإَِنَّهُ أغََضُّ للِْبَصَرِ، «

  )٢(»ِ�لصَّوْمِ، فإَِنَّهُ لَهُ وِجَاءٌ وَأَحْصَنُ للِْفَرجِْ، وَمَنْ لمَْ يَسْتَطِعْ فَـعَلَيْهِ 

اس � �� � وہ �را  �،ر� اے ��ا�! � � � � �� �دى � � � �رت و �� 

� د� �۔ �ح � � �م �ہ �  دور�دى � � �� �ح � � ا�ن � �ہ � ��ں � 

 � اس � �� � وہ روزے ��رى � �ظ � د� � اور � �دى � �رت و�� � ر�

  � د� �۔ ہ اس � �ت � ��� روز  ر�

� ��   

 و � �� � � �ت �� آ� � � �آن �� � � ت � �د ا�ن � �آن �� � �ر

� �ر � اور � �  � � ا� �� � ڈ�� � � ز�� � ا�ال � دا� � �� ر� وہ ا�اط

۔ � ا�ہ � � � آ� �صلى الله عليه وسلم  �� � ۔ �آن �� � ا�ال � � �ت � � �رت � ��

�� و ��ت � �� �� �دت و ر�� � � آ� � � و� � � آج ا�م  ،� و �رت

� اور �د �ر �ت ر� � ۔ �ورت ا� ا�ا�ت اور اد� � �م �ا� اور �� �� �� � 

ا�اط و �� � ان ز�� � �ب � � � � � � � آج � � ��ان �ن ��ص ��� ��

  ۔�ر � � �

  �و� و�ر�ت

۔و�د ا�ن � � �ِ � از � �ورى � � � �ت ا�ن � ��ے � ا� ا� �د �� � ١

 � � �س � �ہ �۔  �ِ � �۔��ان  ا� �مِ  � ا� �� � � �  ِ�  � ��  دورِ

 وہ � راہ � �  �� � � � وہ � � � ان ��ں � � راہ � ��ن � �۔� � � � 

 � � � ذ� دارى � وا�� � � � �  �� � � � � ��  � � � �۔� � � �

 � 
�

�� ��
���

ا�  �ت � � �ن � � � � اور �دى و �ا� �۔اس � �  � ذ� دارى ان ا��ہ و 
                                                           

� �: ،٢٢٢١١ :، ا�، �� � ا��ر،�� �� � ا�ا� � ا�،  ،�ا�    )١( �
�

� ا���، ، ���ا�ر�ؤوط  �
�
�

 ٣٦/٥٤٥م، �٢٠٠١ اول:

 �٥٠٦٦ ا�ع،�� � : صلى الله عليه وسلم � �رى، �ب ا�ح، �ب  �ل ا�   )٢(



 

 ا�ل �ى � �� و �:  � �ازن ٦٥

ا�  ن ��  � �رانِ �م � � � � � وہ ا� ذ� دارى � ا�س �� ��   �� �� � ا�

� ا�ن �  �د ر� اور � اس � � و � اس �ح �رى ر� � وہ �ا �ا اور � آور در� � �رت 

  � � �م � آ� � � ا��  �ى در �ى � �۔

� ا�ہ �  � �م �� صلى الله عليه وسلم � ا� � و � � � � ��  ر�ل ا� ۔�  � � �� ا�ر ٢

 ، اور �ف آپصلى الله عليه وسلم �� ا�ع � اس � آپ اب � ذ� ،ا� و �� �صلى الله عليه وسلم  � � �ا �م � � � 

 وہ �ب   � � � 
�

�� ��
���

 ا� �ہ و    � زد� � �ظ ر� �� ا� � ��ن دارى �    ،� ِ� �

ا� ر�،�� اس � �  �ب � ا� د�غ  � � ��ں � ��ں  ا��  � � �م � ��

  ا�ہ �ى � �� �ِ �   � آ�۔� � ان �ں � � � ڈا�۔�ں �نِ �ب،   � ا�� � 

 اداروں � ٣  د�ا�!۔� � �� � �   �� � �� � �ب  � �  ا�س ِ�  اداروں �

��� � � � � � � ا��ت � � �۔  �� �� �،وہ �د �� �  �� � �ے 
�

��

 ،از � � �ل �  �� ا�اد � � � �ڈا� �۔�ورت اس ا� � � � ادارے ا� ا�� ا�ار  �

  � � �د ر� � �۔

 ادارے �ں � ا� ز��ں ٤  اور  ا�اد � � � �ف � ڈا�،� ز� د� �اج  ۔ وہ

� � �� � �ورت �۔�� اور ا�ا� �� � ا� � � �� �� � � زور �ر � �� 

  ا� �اہ �� � �� � � � �۔�� � �

   





 

 )� رو� � � �ت( ر�� � ر��ت اور د�ں �� � �زى ا�اد ٦٧

  د�ں اور ر��ت � ر� ��� ا�اد �زى � 

  )�ت � � رو� �(

Considering Special Tendencies and Interests in Grooming 
(In the Light of the Sīrah of the Prophet صلى الله عليه وسلم) 

  *�رق �

ABSTRACT 

One of the aspects of the teaching and grooming of people by the 
Prophet (صلى الله عليه وسلم) was considering the special interest and tendencies of the 
companions and preparing, guiding, grooming and appreciating them in 
their respective fields of special interests and tendencies. This 
consideration of their special interests and tendencies and grooming and 
guiding them in this respect enabled them to exercise their abilities and 
serve the society in the academic, preaching, political, economic, social, 
judicial, diplomatic and other aspects. 

Until and unless the interest and tendencies of youth are not kept in 
mind, abilities of youth can never be utilized. Our Holy Prophet (صلى الله عليه وسلم) took 
great care of youth’s interests before their training for specific field. 

The present paper intends to analyze the life of five companions and 
their excellence in field of education which was result of the Prophet’s 
consistent guidance and grooming according to their special interests and 
tendencies which resulted in their extra ordinary status in their respective 
fields and constructive contribution in the establishment and strengthening 
the structural foundations of society. 

The present Muslim world is in the need of seeking the guidance 
from the life of the Prophet in this respect and considering the special 
tendencies and interests of the youth and grooming, guiding and 
upbringing them in their respective fields so that they could contribute to 
the positive and constructive upbringing of the humanity in general and 
Muslim society in specific. 

Keywords: Special Interests, Tendencies, Upbringing, Grooming, 
Character Building, Sīrah. 
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 � و � �

 

 �١رہ:  �٦: 

 

٦٨ 

  �� �ام ��ان � � و �� � �� � � ا� �ا �صلى الله عليه وسلم � ا�م 
�

��� �� ﷢ � 

��، ��، ���، �، �ر� اور د� ، �، د�ں اور ر��ت � � � ر� �� ان � � ��

 و  ذ� دار�ں � � �ر �� �۔ اس �� � �ت � � رو� � ان � �� �ام
�

���﷢ �

د�ں اور ر��ت � � � ر� ��  �� � �ا�ں � � � �ر��ں � ��ہ � � �� �

د�ں �  �� � ان � � �ف ان �ا�ں � آ� �� � �� د� � � ان �صلى الله عليه وسلم ل ا� ر�

� � � ا�ں � � �ف آپ  ور ان � ر�� ��� �ا �� �� ا�ا�  ان ،� � �ا ن � �

را�� � ز�� � � ان  �� ��ں �ا�م د� � �� � �ا�ں � �ر � � ز��صلى الله عليه وسلم 

�ا � �� اس �ت � �� �� � � � �� را�� �  � ��ں اور ��ت � �� ا�م �

وہ ا� ��ان ��  �� � �ا�ں � � ا�ا�ت اور �� ر� اورز�� � �، �، ���، ��،�

� صلى الله عليه وسلم اور آپ  � � �� � � �� � �� �صلى الله عليه وسلم � ا�م  �� �و� � ﷢ �ام

د� �ت � � � ا�اد �زى  ۔ ا� � �د � ڈا� ان � ��ا� ��ں � ��ں �، �را اور ��ے �

� �� د�ں اور ر��ت � �ف � �� �م  � �� �� � �صلى الله عليه وسلم  � اس �� � آپ

  ۔ � ا� ر��ت � � ا�از � ا�م � �وغ اور ا�م � � ا�ل ����� 

د�ں اور ان  �� آج � دور ا� �ت � �� � � � �ت � � رو� � � �ا �ں �

� ر��ت � � � ر� �� ان � � ��ں � � �ر �� � ا�م اور ��ں � � �� 

  �ر � اور �رى د� � � �� �ر � � اور �� � ذر� � 

 � � � � �� �� �م ��ں � � ر� � ذات ��� �آن �� صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�م 

  ر�� �: ار�د ��

  )١(﴾ للِّْعٰلَمِينَْ  رَحمْةًَ  اِلاَّ  ارَْسَلْنٰكَ وَمَا ﴿

  ۔�م �ن � ��ں � � � ر� � � � � � آپاور � � 

 � اس د� � �� آورى صلى الله عليه وسلمآپ ا� � ا� ر� � �� � �  �آن �� � ��

� � �  صلى الله عليه وسلم� اور اس � � � آپ �  ا�ن � ا�ن � �ر � ذ� � �ا � �آن � � �

   ۔�ن � � ��� � � 

�  � � ذ�� � و �� �  صلى الله عليه وسلم ا�م ر�ل � �ے�� �ى اور �ت � � ذ

                                                           

  ٧-١ا��ء : �رۃ  )١(



 

 )� رو� � � �ت( ر�� � ر��ت اور د�ں �� � �زى ا�اد ٦٩

� �� �ر � ��ں � � و �� � ا�م ��� و� � صلى الله عليه وسلم�� � �۔ �ں ر�ل ا�م � 

  �   �ر  �ام� �� ��   ﷢ تاور  �ان �  �   �ر  �ام�ص ��    ��ت  �� �﷢و

   اور �� ���۔ ر��د�ں اور ر��ت � � � ر� �� ان � �� ��� اور ان � 

د� �ت � � �  ۔د �زى �� � ا� ا�ا  ��ں �ؤں� �� �صلى الله عليه وسلم  ل ا�مر�

� � �ف � � ر� � ان  �ى ��ں�  ا�اد � دوران �� اور ا�اد �زى � اس صلى الله عليه وسلمآپ

 صلى الله عليه وسلم� د� � �ا�ں � � ان � �� ا�ا� ���۔ �دار �زى اور ا�اد �زى � اس � � آپ 

���  د�ں اور ��ں � ر�� �� �� ان � ��� اور  � � � �� �ام� ان 

ا��ں اور �� � � ، � �� �ى ن � � ان � د�ں � �اناور �� � اس �� � ا

۔ ان ��ں � �  � ���وا� �� اور ا�ں � �  آ� � � ان � �ا� � اور د�� � د�

� ان ��ں �  ﷢�� �ام ان ��  صلى الله عليه وسلم�، �وان ��� اور �� د� � �� � آپ 

 � � � ا� � ا�� �د� ���  ا�ران ��ں �  ���  ��ں اور � �� ا�ا� � ان،�ا�

� � ��ں � � �  � � � �� ا� �اد �ى� ﷢�� �اما�دہ � � �۔ ان �  ان

ں � �را اور ان � ا�ر � � ان �ات � ا� ا� ��ں � � � �ف ان �� صلى الله عليه وسلمر� �� آپ 

  ا�دہ � � �۔  �ان � ذ� دار�ں � �� � � ان ��ں � � �

�ؤں � � � ر�  �� اور ا�اد �زى � �ع �ؤں � � �ف � ��ى �ت

 � ر��ت �� اور � ��ہ � � �� � � � � د�ں � ز��ں﷢�� � اور ان � �� �ام 

� ر�� � ان � �� ��� اور ان � ذ� دار�ں �� � � � � �  صلى الله عليه وسلمر�� �� �� آپ 

 ��ں � �ب ا�دہ �۔  � ا� � ان �ات � � ور � � ادوار ��� �� �� را�ہ ا

  ��ان � ، ا�﷜� �د �ت � ا� 

آ� ۔  � �� � � �� � � � �ا � �صلى الله عليه وسلم � ر�ل ا�  ﷜�ت � ا�

� � ��  � � � � � آپ � �� � اور � ��آپ � � ا� � ا�� اور �م � ا� � �د 

� �� وا� � �دت  صلى الله عليه وسلم�۔ آپ � ا� ام � � � �� � ۔آپ � آ�ز ا�م � � � ا�م 

۔�� � � �� �د ��� � � � � �ن � 
ان � ا�م �ل �� � وا� � �ا د� � ۔  )١( 

                                                           

دار  ،ا� �،ا� ا� ا� � � � � ا��،ا��� � � ا��،�: �دل أ� � ا��د اور � � �ض  (١)

�، �وت،�ن،
�
��   �٤/٢٠٠ى،�١٤١٥ اول : ا� ا�����
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٧٠ 

� ان � �س � �ر � ا � �ى � دودھ � ��� � � صلى الله عليه وسلم � � � ا� � � ��ں �ا� � آپ 

� ا� صلى الله عليه وسلم �اب � ا�ں � � � آپ � دودھ � دے � �ں � � ا�� دار �ں اس � آپ 

� �د صلى الله عليه وسلم آپ  دودھ ا� آ� ۔ ، � اس �ا� دودھ ا�� �وع � �ا � ى � � � �� �ا � �ا� �

 صلى الله عليه وسلم�� اس � ا�ں � �ارش � � � � � ��۔ � � آپ � � اور ا� �ؓ � دودھ �ش ���

�� � (��ان � )� ��
�
�دت �ہ �ہ � � �� � �۔ ان � دو�ں  ا� ان � )١( ۔� ��� � � �

 ۔��ں � �ت � اور �ت �� � �دت اور �م �وات � � �� � �دت �� ��

ان � � �� �ب � ��� � � � � ان � �ب  � ان � � � � � �� � � �اصلى الله عليه وسلم آپ )٢(

  �� اور ا�دے � �� � ۔�د ��� � :

  )٣( »بِضْعًا وَسَبْعِينَ سُورَةً  وَا�َِّ لَقَدْ أَخَذْتُ مِنْ فيِ رَسُولِ ا�َِّ «

� � � �رك � � � زا� �ر� � �  صلى الله عليه وسلماالله � � � �اہ را� ر�ل ا� 

  �� �۔

 � �آن   � �   ر��  را� ز�ن  �اہ �   �ر�ں �  �   �ر�ں �  �دہ �   ا� �  �� 

� آ� دار  � اور اس � �� � �� � اور �� � ��  �� نان � �آ �ں �دت

   ۔ وا� � � � د� � �� و� ان � در�ر ر�� � 

�آن �ك � �وت �� � �دت � ا� �� �� � �� � � � � � آواز �   

� ا�دے � صلى الله عليه وسلم ان � ر�ل ا� )٤(� � � � �� � � �ر � اور اذ� � �� � �� �ا 

  � ا� �� � ���:صلى الله عليه وسلما�  �� ر�ل ��ا�ات �د آپ � ا�م � ز�� � � �� �� �وع � 

)٥(»مَنْ سَرَّهُ أنَْ يَـقْرأََ الْقُرْآنَ غَض�ا كَمَا أنُْزلَِ فَـلْيـَقْرَأهُْ عَلَى قِراَءَةِ ابْنِ أمُِّ عَبْدٍ «
  

  � �آن � ا� �� �� � � � وہ ا�ا � � ا� �� � ا � ام � � �ح ��۔

� ا �  � ا� � �� � � � و� در�ر ر�� � ��ى � ا� � وار� اور ا�دے 
                                                           

(١)    ،�  �  �  �   ا�  ا� �   �،ا� �   ��ا�ا  ا�  ر�  �د �   ا� �  �،  :�  ��  ،�  �٣٥٩٨ ،

�وط �:
� �
   ٦/٨٢،�ى،��١٤٢١ ا��� �وت، �ن، � اول :  -� ا�ر�

  ٤/١٩٩ا���،   (٢)

، ٥٠٠٠،�� �: صلى الله عليه وسلم��ب وا�، �ب ا�اء � أ�ب ا� ،�ب ا��م � �رى� � ا�� ، �رى،  (٣)

  �١٤٢٢ق ا�ۃ، � اول :  �: � ز� � �� ،دار

  ٤/٢٠٠ا���،   (٤)

  ٧/٣٥٩ ،٣٥أ� � �، �� �:  �   (٥)



 

 )� رو� � � �ت( ر�� � ر��ت اور د�ں �� � �زى ا�اد ٧١

   ا��دۃ، ���   ��ان
�

�� ���
�
��
 ا �����ر ��

 ا�اك)١(،ا ��)٢(    االله  ر�ل  �،  صلى الله عليه وسلم� �

وا� اور ��  �� �� � � ان � در�ر �ت �  �،و� � �و� �� وا� اور �اك وا�

� �� � � � � �گ � �  � وا� � �ا� � �ف ا�رہ �� � ۔ در�ر ر�� ��ى و� �

  :� �  ﷜ � �� ر� دارى � �� �ت ا� �� ا�ى صلى الله عليه وسلم� � �� ان � ر�ل ا� 

قَدِمْتُ أََ� وَأَخِي مِنَ الْيَمَنِ، فَمَكَثـْنَا حِينًا لاَ نَـرَى إِلاَّ أنََّ عَبْدَ اللهِ بْنَ «

  )٣( »مِنْ دُخُولهِِ عَلَى النَّبيِِّ  مَسْعُودٍ مِنْ أهَْلِ بَـيْتِ النَّبيِِّ 

ا� �د اور ان � وا�ہ � �ت �ر�ل  � اور �ا �� � � � آ� � � �� �

  ر� دار � � ر�۔  � صلى الله عليه وسلم� � � آ� �� � و� �� ا�م صلى الله عليه وسلم ا� 

� صلى الله عليه وسلم در�ر �ت � وا� � � � آپ � � و � � �ر اور ا� اس در� � �ا � آپ 

  ا� �� � ��� :

  )٤( »حَدًا مِنْ غَيرِْ مَشُورةٍَ لأََمَّرْتُ عَلَيْهِمْ ابْنَ أمُِّ عَبْدٍ لَوْ كُنْتُ مُؤَمِّراً أَ «

  ا � � � � � �رے � ا� �� � ا� �د � ��۔

  :� ���  صلى الله عليه وسلما� �ح آپ 

  )٥( »خذُوا القرآنَ منْ أربعةٍ: مِنِ ابنِ مسعودٍ، وأُبيَِّ بنِ كعبٍ، ومعاذِ وسالمٍ «

  ۔﷢ ��،ا� � � ، �ذ اور�ا� � �د ، :آد�ں � �� �و �آن �ر

� ��  صلى الله عليه وسلمد� �ت � � � � �ف � اور �� ��� � � � � ر� � ر�ل ا� 

 �ا�از وا� � و� � �م �وات � � �� ر� اور ان � �وہ �ر � ا� � � � ر� �� �

� � � �د � �رك � � �� ر� اور �م � ��ت � دوران  صلى الله عليه وسلم�� �ا اور ر�ل ا� 

  )٦( ۔� � � ر� ا�� �

وا� � � �� � � � � و� �  اسان � � دو� � �ص � ا�ازہ ان � در�رِ ر�� � 

                                                           

   �١/٤٢ب ا��ء، �ب � � � ا�ء �رہ، �رى،�   (١)

����،� �� أ� ا�رداء ،�� � ا�  (٢)   �٤٥،٢٧٥٤٩/٥٣٣:، � ا���

  ٥/٢٧، ٣٧٦٣:�ب ا��، �ب �� � ا� � �د ، �� � �رى،�   (٣)

 ا�اب،،� � � ��ى  (٤) ،�: �ر �اد ٣٨٠٩:�� � ا��، �ب �� � ا� � �د ، � ��ى،

  ٦/١٥٢، ء١٩٩٨،،�ن�وف، دار ا�ب ا���، �وت،

  ٦/١٥٣ ،٤٧١٣:، �� �صلى الله عليه وسلما�آن،�ب ا�اء � أ�ب ا��ب ��  ،� ��ى   (٥)

����،�وت،�ن، � اول: ا� � ا�،�� � � ا�   (٦)   ٣/٩١١، ١٩٩٢ا��،ا��ب � �� ا��ب، دار ا��



 
 � و � �

 

 �١رہ:  �٦: 

 

٧٢ 

ا� � � ا� �ے � �� اور اور �� � ان � � � ��ر ا�دہ �  ﷢ �� �ام� 

۔ � �  � � � � ا�دے � �� � ا� �� � � �� � � ان � �ب ا�دہ � 

 ��� �� وا�ں � � � � �ر � اور وز� � ��� ان � �� وا�ں � در�ا� ﷜ � �ت

  : اور ���

إِنيِّ قَدْ بَـعَثْتُ إلِيَْكُمْ عَمَّارَ بْنَ َ�سِرٍ أمَِيراً، وَعَبْدَ ا�َِّ بْنَ مَسْعُودٍ مُعَلِّمًا «

مِنْ أهَْلِ بدَْرٍ فاَسمْعَُوا، وَقَدْ  وَوَزيِراً، وَهمُاَ مِنَ النُجَبَاءِ مِنْ أَصْحَابِ محَُمَّدٍ 

هُمَا، وَاقـْتَدُوا ِ�ِمَا،  جَعَلْتُ ابْنَ مَسْعُودٍ عَلَى بَـيْتِ مَالِكُمْ فاَسمْعَُوا فَـتـَعَلَّمُوا مِنـْ

  ) ١(»وَقَدْ آثَـرْتُكْمْ بعَِبْدِ ا�َِّ عَلَى نَـفْسِي

����رے �س ا�
�
�
� � اور وز� � � � ر� �ں اور �  ﷜�د اور � ا� � � �ر � 

 ان � ��ں � �ب صلى الله عليه وسلم دو�ں �ات ر�ل ا�  � �ر � � �� � � � �ا

�  � �رے � ا�ل � �ان �ر � � �ا اس د�ن � � � اور� � ا� �د

و�ں � �وى �و اور � � � ا� � �د � ا�� �و اور ان دو�ں � � اور ان د

  ۔دى � ا� ذات � �� �� � �

ا� �ح ا� ��  �ر و �� � ا�ازہ �� � � �� �د� ﷜ان � �ت �  � �اس 

  )٢(�� � �ہ � � �۔ � �ے ��� � ان �﷜� �ت � 

� � ا�ں � و�ں � � � � �ب �ارا اور اس � � � �� � �و �ء� � �ر �ا  � ��

� � � � � اور ز�دہ �ط اور �ا� � � ان �ا�ل  � � �� � دار ا�� �� �﷜اور � �ت � 

  )٣( ۔�ا اور اس و� ان � � �� �ل � ز�دہ � � ھ �٣٢ �� �� ز�� ﷜�ت �ن 

� � آ�ز � � ان �� اور صلى الله عليه وسلم اس � � �ا� �� � ا�ازہ �� � � � � آپ 

� ان  � � ا� ��� � ��ں � ا�ازہ � � � اور � ان ��ں � �ب �را اور � � � � 

 � انصلى الله عليه وسلم � � � � ��ر � �� � �� �۔ ا� � � � ��ں �ر � �� آ� � وہ آپ 

� آپ  �ف ان � �� �ص � � � ��ں � ��ں �� � �� �گ ان � ا�دہ � � ۔ � ��

                                                           

،�: � � ا�در �،دار ا� �٥٦٦٣ ا�، �� �:  �رك ��رى،� � �ا� �� ،  ،��  (١)

��، �وت، � اول:    ٣/٤٣٨، ء١٩٩٠ا�����

(٢)  �  �   ا�زاق  ا�زاق،� �  �،��    م :�   ا���، ،��١٨١٨٧ ��
�
 أ�،ا����  ا�� �  :�

   ١٣/ �١٠ى،١٤٠٣،� دوم: �ن�وت، 

  ٤/٢٠٠ا���،   (٣)



 

 )� رو� � � �ت( ر�� � ر��ت اور د�ں �� � �زى ا�اد ٧٣

� ��ں اور ��ت � ذ� ��� ر� � اور  ﷢� �� �ام صلى الله عليه وسلم آپ � � �ل � � صلى الله عليه وسلم

� �ت  اس � � �ف ا�رہ �� �د � ۔ �ں �ا�د� و �ت � � � اس � � � رى �� 

اور  د�ں ا�اد � ��� رو� � ا�اد �زى اور �دار �زى � �� اس و� � �� � � ان  �

�� ا�ا� � ��، �� � ��اور اس �� � � �� � ��ں � �� �  ان ،�ر��ت � �� �

  ۔ان � ��ں � ��ہ � � ���� ��ہ ان � ��ں اور ��ں � � � � � 

  �آن ،� ﷜�ت � ا� � �س

� � اور �� � � �� وا�ں � � ا� � �ت � ا� �  صلى الله عليه وسلمر�ل ا� 

� � زاد �� صلى الله عليه وسلم  � � �س � � ا� �� � اور اس � � آپ صلى الله عليه وسلم� � � آپ ﷜�س 

�ر �  � �ت � � �ل � ۔ آپ ا� �س � �م � ز�دہ �ر � ۔آپ � و�دت � ��� 

� ا� �ب  صلى الله عليه وسلم� �ر ��ٹ � دوران � ا� �� � �� اور آپ � �ش � � ر� � آپ 

  )١( ۔دى�رك � آپ � �

�ل � � اس � �ى � �و�د ر�ل ا�  �ہ� ا�ل � و� �ف  صلى الله عليه وسلم� � آپ  آپ

� � � آپ � در�ر �ت � � �ا� � د�� �� �� �  اور ا�دے � �� �صلى الله عليه وسلم

� � � ا� � � ان � � زاد �� �، � ان � ا� اور �ش � � � � صلى الله عليه وسلم�� �۔ ر�ل ا� 

� � � � ان  �� �ا�� � ا�از  �ہ �� زو صلى الله عليه وسلم� ر�ل ا�م ﷝ �� �ت ��  �ان 

   � ا�دے � �ا� �� �ھ �۔��  صلى الله عليه وسلم� ر�ل ا�م 

� � دو� اور  ﷜ت ا� �س۔�� � �ا� � ان � � � د�� � � صلى الله عليه وسلمآپ 

� � ا� ا�ال و ا�ل � آ�� اور آپ � �� � �� � �� �� � � � و صلى الله عليه وسلمر�ل ا�م 

رات  � � �ے اور صلى الله عليه وسلم� ا� � � ذ� � � � ا� رات � ر�ل ا�م  ﷫�� � � ا�م ا� 

� �ار �� � ا� و� �ا� � � آپ  صلى الله عليه وسلم� � � و� � �و� � آپ  صلى الله عليه وسلم� و� آپ 

 ان � �� �ت �� صلى الله عليه وسلم  ا� اور  و� � ﷜� �رش � � ا� �س ﷝� � آپ � � �

  : � د� ��� صلى الله عليه وسلم�و� � � ۔ �� آپ 

   )٢( »للَّهُمَّ فَـقِّهُّ فيِ الدِّينِ وَعَلِّمْهُ التَّأْوِيلَ اَ «

                                                           

  ٤/١٢٢ا���،   (١)

  ٥،٣١٠١/٢١٥:� أ� � �، � � ��، � � ا� � ا�س،�� �   (٢)



 
 � و � �

 

 �١رہ:  �٦: 

 

٧٤ 

  � ۔ (�آن �(�د� � � � �� اور  ا� اے االله

� �  صلى الله عليه وسلم� آپ  � �� ا� �� ا�ازہ �� � � �  � ر� � � او نروا� � ا اس

  ۔ �� �� � �  ا�دہ و � اور �ان � �  � � و� � �و� �

� ان � � � و � �  صلى الله عليه وسلمذ� � � � � آپ  � ا� اور ��﷫ا�م ا�  ا� �ح

�  � �  وہ � روا� � �ت ا� �س�  �د ��� �ا� اور روا� )١( ۔ا�� � د� ���

صلى الله عليه وسلم � � رات �ارى اور �ل � � آج د�ں � � آ�ت  ا� �� ا� �� �ت �� �

   رات � �ز � �ح �� �؟

)٢( »رأَْسِي وَدَعَا ليِ ِ�لحِْكْمَةِ  مَسَحَ النَّبيُِّ «
  

  اور �ے � � � د� ���۔ � � �� �ا �ےصلى الله عليه وسلم آپ  

 اس �ح � �ا� � � د�� �� � ان �� صلى الله عليه وسلم� �ت � � � � � ر�ل ا� 

اور  � � صلى الله عليه وسلمو� ان � ر�ل االله  � � اور � � �� �� � صلى الله عليه وسلم آ�تان �  �ں

 اور دن � � ز�� � �� صلى الله عليه وسلم� � � � � �ف آپ  �� � �� � � �� �� � اور �دہا

 � � وا� �� � �� ز�� اور رات � ��ت صلى الله عليه وسلمآپ  � � � ان � ��ت � �ود

 ��  وہ �� روا� ﷠�ت ا� �س  ۔��� ��وا� �  �� �� �� �ق �� �

 صلى الله عليه وسلماور �ل � � آج د�ں � � آ�ت  �ارى� � رات ﷞ا� �� ا� �� �ت ��  �

  ؟رات � �ز � �ح �� �

عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللهُ عَنـْهُمَا قاَلَ بِتُّ عِنْدَ خَالَتيِ مَيْمُونةََ فَـقُلْتُ لأَنَْظرَُنَّ «

 وِسَادَةٌ فَـنَامَ رَسُولُ اللهِ  فَطرُحَِتْ لرَِسُولِ اللهِ  إِلىَ صَلاَةِ رَسُولِ اللهِ 

 قَـرأََ فَـقَرأََ الآَْ�تِ الْعَشْرَ الأَْوَاخِرَ مِنْ فيِ طوُلهِاَ فَجَعَلَ يمَْسَحُ النـَّوْمَ عَنْ وَجْهِهِ ثمَُّ 

آلِ عِمْراَنَ حَتىَّ خَتَمَ ثمَُّ أتََى شَن�ا ثمَُّ أتََى سِقَاءً مُعَلَّقًا فأََخَذَهُ فَـتـَوَضَّأَ ثمَُّ قاَمَ 

فَـوَضَعَ يدََهُ يُصَلِّي فَـقُمْتُ فَصَنـَعْتُ مِثْلَ مَا صَنَعَ ثمَُّ جِئْتُ فَـقُمْتُ إِلىَ جَنْبِهِ 

  )٣(»ثمَُّ أوَْتَـرَ  ...عَلَى رأَْسِي ثمَُّ أَخَذَ ِ�ذُُنيِ فَجَعَلَ يَـفْتلُِهَا ثمَُّ صَلَّى ركَْعَتـَينِْ 

ر�ل �  اس � �ل � � � صلى الله عليه وسلمآ�ت ر� � � � صلى الله عليه وسلمآپ �  �

                                                           

  ٥/١٧٨، ٣٠٦٠:�� � ،ا�  (١)

  ٣/٣٤٠، ١٨٥٠:� ، �� � ا� ��  (٢)

  ٦/٤١، ٤٥٧٠:��ون ا� �� و�دا، �� � ب ا�، �ب ا��، ��رى�   (٣)



 

 )� رو� � � �ت( ر�� � ر��ت اور د�ں �� � �زى ا�اد ٧٥

 �  � � � ا� �ے � �� ��  صلى الله عليه وسلما�  �ان � آ�ى دس � �رت آل دور

ا� � �� �ے � �ف � اس � �� � صلى الله عليه وسلم � آپ آ�ت � �وت ���

� � � ا� �ح � صلى الله عليه وسلم  ا� �ا �ا اور � � آپ � � و� � � صلى الله عليه وسلم� آپ 

� �ے � � ا� ��  صلى الله عليه وسلم� � � �ا �� � ر�ل ا�  صلى الله عليه وسلم� � � � � � آپ 

   ر�  آپ  �وڑا  ا� �  �   �ا�ن  �ز  صلى الله عليه وسلم�  ر�  دو �  ،��   �ز  ر�  دو �

  ۔ ��� و� ۔۔۔��،

� �ق � �� �� ��  � ��ت � وا� صلى الله عليه وسلمان � �� � اور ر�ل ا�م  � وا�

�  �� آ�ى  رات �صلى الله عليه وسلم آپ  � � � ��  ارادےاور اس �  � ��ان � رات ا��� �۔

 ا�ر �� ر� ��گ  راترات ا� � �رى  اس۔ � � �� ا�ام � ���ت � � �� � �

 ا� � �ر� اور �ار ر� اور ا� � � رات � آ�ى  ��ت � � � � رات �  � � � �ى �

� ا� �ى  ۔� اس � �� � � �� �ر �م��  آد� ��ان� �� � ��  � � � �

ا� ��د � آ�� � وہ اس � � اور �� � �� �� �ڑ� اور �ں �  ا�د ��ت � � ا� 

 ان � �ب �� ��� اور � � � صلى الله عليه وسلما آپ � � � � � �� ��  ،�� � � ا� � �

 � � ر�ب � صلى الله عليه وسلموہ � � � � آپ  وا��ا� � � � ا� �� �� � � � ا� �ر 

� �� � دے � � اور ا�۔� ا�� ا� � � � �  � ان � � �� ار�د ��� صلى الله عليه وسلماور آپ 

ا� �� � � ر�ل ا� �وى � �  � آپ � د�ؤں � � � د� �� صلى الله عليه وسلم� � ان � ر� ل ا� 

  :د� ����  � اور � ا� �� �صلى الله عليه وسلم 

  � ۔ � اور �ب ا� �  اے ا� ا� � )١( »الكِتَابَ  يلَ وِ و�َ  ةَ كمَ الحِ عَلِّمْهُ  اللَّهُمَّ «

� د�ؤں � ا� � � ان � �ب  صلى الله عليه وسلم � ا�دے اور آپ صلى الله عليه وسلم ، آپ� � صلى الله عليه وسلمر�ل ا� 

�� � ا� ل � � � � دا� � �� � ا��  صلى الله عليه وسلما� � � � �ق روز ا�وں �� � � � آپ 

  :� �� �د ان � � ز�� �� � ا�دہ � ��۔ � � ز�دہ � ز�دہ � �� �ام

 أَصْحَابَ  فَـلْنَسْأَلْ  هَلُمَّ : الأْنَْصَار مِنَ  لرَِجُلٍ  قُـلْتُ   ا�َِّ  رَسُولُ  قبُِضَ  لَمَّا«

 أتََـرَى عَبَّاسٍ، ابْنَ  �َ  لَكَ  وَاعَجَبًا: فَـقَالَ  ، كَثِيرٌ  الْيـَوْمَ  فإَِنَّـهُمُ   ا�َِّ  رَسُولِ 

: قاَلَ  فِيهِمْ، مَنْ   ا�َِّ  رَسُولِ  أَصْحَابِ  مِنْ  النَّاسِ  وَفيِ  إلِيَْكَ  يَـفْتَقِرُونَ  النَّاسَ 

لُغُنيِ  كَانَ  وَإِنْ  ، ا�َِّ  رَسُولِ  أَصْحَابَ  أَسْأَلُ  وَأقَـْبـَلْتُ  ذَاكَ  فَـتـَركَْتُ «  يَـبـْ

 يَسْفِي َ�بهِِ  عَلَى ردَِائِي فأَتََـوَسَّدُ  قاَئلٌِ  وَهُوَ  َ�بهَُ  فَآتيِ  الرَّجُلِ  عَنِ  الحْدَِيثُ 

                                                           

   �١٦٦،١/٥٨:  ��، � ا� ��،�ب � ا� �س  (١)



 
 � و � �

 

 �١رہ:  �٦: 

 

٧٦ 

 مَا  ا�َِّ  رَسُولِ  عَمِّ  ابْنَ  �َ : فَـيـَقُولُ  فَـيـَراَنيِ  فَـيَخْرجُُ  التـُّراَبِ  مِنَ  عَلَيَّ  الريِّحُ 

 آتيَِكَ، أنَْ  أَحَقُّ  لاَ،أَ�َ : فَأقَُولُ  فَآتيَِكَ؟، إِليََّ  أرَْسَلْتَ  هَلاَّ  بِكَ؟ جَاءَ 

 اجْتَمَعَ  وَقَدِ  رَآنيِ  حَتىَّ  الأْنَْصَاريُِّ  الرَّجُلُ  هَذَا الحْدَِيثِ،فَـعَاشَ  عَنِ  فأََسْألَهُُ :قاَلَ 

  )١(»مِنيِّ  أعَْقَلَ  كَانَ  الْفَتىَ  هَذَا: «فَـيـَقُولُ  يَسْألَُونيِ، حَوْليِ  النَّاسُ 

صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�  � ا�ل �ا � � � ا� ا� ا�رى �� � � � آؤصلى الله عليه وسلم � ر�ل ا� 

�� � �� � اس � � وہ اس و� ز�دہ � � ا�ں � �اب د� � � � � � � 

����رى �ورت �ے�
�
�
����را � �ل � ��ں � 

�
�
� صلى الله عليه وسلم ��ں � ا� ر�ل االله  � !

� � ا � � �ا�ت �� �وع � د�؟ � � �� �� � ا� �گ ��د �  ��

�� � � اس � دروازے � � �� اور ا� وہ � �� �  � � � � �س �� � �

� وہ �  ر� �� � � اس � دروازے � ا� �در � � � ر� اور �ا � � ر� اڑا� ر�

آپ � �ن � � � آ� � �ر � ؟آپ  اور � د� � � اے ا� � ر�ل � � � �

� � �م �ا� �� � � �د �� � �� � � �اب � � � � �ا � � � � � آپ 

ز�� � ز�ہ  � �س آؤں � � ان � �� � �رے � ��۔وہ ا�رى � ا�

گ �ے ارد �د ا� �� � � � اور � � �ا�ت ر� � ا�ں � د� � �

  �۔ �� � � �۔ � اس � � � � � �ان � � ز�دہ �

�  � �م � � �ا� اور د�ؤں � �� � ا� � صلى الله عليه وسلمو ر�ل ا� � � �ان ا� � ا

  :� �� � � � ان � �رے � ��� ﷜�ا� � �د

 )٢(»نعِْمَ تُـرْجمُاَنُ الْقُرْآنِ ابْنُ عَبَّاسٍ «
  ا� �س �آن �� � � �ہ ��ن �۔

� د� � � ا� � �� �  ﷢ �� �ام�ؤس � �وى � وہ � � � � �    

� �� �م  �ان � �ں� ﷜ت � �د � )٣( ۔� �ل � ا�ر �� ﷜�دد �� � ا� �س 

  :� � � �﷫� � �� � � ا�م �رى ا�ازہ اس � � اس �� �

� (ا� � �) �� �ر � ��  ﷜� � �ت � �  ﷜ا� �س

�رى او�د � �ا� �  � �� � � ان � � � � � � آپ اس �� �

� �  ﷜ا�ں � �اب د� � آپ �گ ا� �س ؟�رے �� �ں �� �

� � � � ا� دن �ت  ﷜ا� �س !��ں (� �) � � � �
                                                           

   ١٨٨/ ��١٣٦٣،١ �:  � ا�،�ب ا�، �رك   (١)

  ٣/٦١٨، ��٦٢٩١ �: ،، ذ� � ا� � �س ﷢� ا�، �ب �� ا��  �رك   (٢)

  ٤/١٢٨ا���،   (٣)



 

 )� رو� � � �ت( ر�� � ر��ت اور د�ں �� � �زى ا�اد ٧٧

ا� اور ان � �� � �ں � � � �ں �ف اس � �� � �  ﷜�

 �� �ت � � (ان ��ں ﷜ا� �ى �ف � (� �ل) د� د�،

 � �  �  �رى � � �رےآ� �رت �  ﴾إِذَاجَاءَ نَصْرُ ا�َِّ وَالْفَتْحُ ﴿�)

را� �؟ � � � � � ا� �رى �د �ے اور � � ��� � اس � � � 

و ا�ر � � د� �، � � � � �م �، � � � � � �، � �ت 

� �را � � �ل �؟ � � � �، ﷜� � � � اے ا� �س  ﷜�

��� � � � � �؟ � � � � ا� � �د اور � � �� �� � ا� � آپ � 

� و�ت � �� � �ا  صلى الله عليه وسلم� � آپ  ۔ �ا� و�ت � � دى صلى الله عليه وسلما� ر�ل 

� �ت �  آپ ا� �� � � اور � � اور ا�ر � ا� �ل �� وا�

  )١(��� � �ا � � �ل � � �را �� ﷜

 � د�ؤں � �� � � �� �ت � ۔�م ا�� �ا�صلى الله عليه وسلم ان � �آن � اور ر�ل ا�  � وا�

� � ��ت � اور ﷜�� � ا� �ح �� � � �آن �� � � � �ا� � �ت ا� �س

� ا�دہ � � � � اور ان � � �ف  �ى ا�ال � � ان � ا� � �� � �� ��آن �� � 

� � �� � �رے � ﷜� ��ر � � � ا� �س  �آن � �ود � � � � ا� ا� �

� � ﷢اور ا� �� � �� � �ت ا� � و �  �� �� � ا� �آن � �� � �� و�� �� ذ� ��

 � ا�ظ“ اجْتـَهَدَ رأَيْهَُ ” ا� � � �)٢( �� ذ� � � اور ا� و�ں � � � � �� � �ا� را� �

  � د� � ا��۔� �� اور � اور �و� صلى الله عليه وسلم �� ر�ل ا�م  �� ا�د �� � �)٣(�  � ا�ل

� ان � ا�دہ � � اس  �� � ا� � ا� � �� � � � اور ا� �� �

 �ى � ٦٨ ان � ا�ل��  � � اور �� � وا� � د� � صلى الله عليه وسلمان � � � � ر�ل ا�  �

اور � � ا� �  و � �و�االله �  �ب ، �ص �ر ��ں ان � � ورا)٤(�ل � � � �ا ٧١

� ان � �ب  صلى الله عليه وسلم� � �م �� � � �� ر�ل ا�م  �ب ا�دہ � ۔ا� ان � ز�� � �ر � ��

� � اس  صلى الله عليه وسلم� � � � � � آپ  و �و� � د� � ا�س � ا� � � �ص �ر � اس �

                                                           

 اّ�َ  �رى،�   (١) ُ� ْ َ
�

�ءَ �    ٦/١٧٩، ٤٦٨٦.  �� �: ﴾�ب ا�، �ب � �رۃ ﴿ إِذَا��َ

�ب ا��، ا��ض،� اول  �: �ل �� ا�ت، �ا� � � ا� � � ،� � أ� �، ا� ا� �،   (٢)

 :� �� ، �
�
�� �

�
�، �ب � ا�� � ���

�
�� �

�
   ٤/٥٤٤، ،٢٢٩٩٤ا�ع وا���

��،�وت،، ا�� � �، ا�ت ا�ى،�: � � ا�در �، دار ،ا� �، أ� � ا�   (٣)   ٢/٢٨٠ھ،  ١٤١٠ا�����

  ٤/١٣١ا���،   (٤)



 
 � و � �

 

 �١رہ:  �٦: 

 

٧٨ 

�� � � �ف را�� اور � �� ��� � ان � �ق � ا�� � � ان � � �ب و � � 

 � �د ا� � �﷜د� � د� � � اور � � ��ت � وہ � � د� � ا� � اور �

  ۔  ان � ��ن ا�آن �ار د�� � � ا�ں �﷜، �� اور �ت �� ا�ر ��

ان � ز�� � آج � � �ا�ں � �� � �ا� � � � را�� � � � � �ا�ں � �� 

اور ا�دے  �� د� � �ا�ں � �وف � د� �� اور ان ��� ا� �وع � � ا� آپ �

 
�
� � ان � �  اور اس �رے �� � �ف ا�ظ �� � �ود � ر� �� � �ا� �ا� �� ���

ان � � �چ � � � � � � � �ا�  � �ا�ں � � اس � � � � � ��۔ د�� � ��

ے �م � اور ان � �ت � �ف � ن د�ن دے � ؟� �رى � �� � ان � د� � �ان � � �ے �

اور �ص � ا� � � �رت �� �� � �� �� �� اور � ا� �� � �رت � ا� و� 

 � �وع � ��۔ اس � �� ا� � � ا� آ� � � � �گ اس � � ان � ا�دے � � آ�

� د�وى ��ى � �� � �� �� اور ا� � � �ل �  � � � � �ل � � � � ��، � د�

ا� ��ى �ر � � � اور ذ� � ا�� �ے � � �� � �دا � � � � �ل � � ا�� �� 

� اور ر� � ذر� � � اور � او�ت آد� � �ى � �و�د ا� � �ر و وا� � اور ذ� آ��ر را

  �� � �و� �ى � � ��ں � � اور �ت �� � �� � �� �۔ 

   ���� ، ﷜�ت ا� ��ہ

� �  ﷜ا� ��ہ � �� �� اور � ��ن � � ا� � �ت  صلى الله عليه وسلمر�ل ا�م 

ا� ��ہ � � ۔ � � �� � و� � آپ � �  آپ � � � اوس � اور� � آپ � �م � ا��ن � 

م �ل � اور � �وہ � � � �� � اور � �ل ا��ا اور � � � �ر � � ۔ آپ � � ﷜

� در�ر � وا� � � اور � �ح � � اور � �  صلى الله عليه وسلم � ا�ں � ا� آپ � آپ ا�م �ل �� �

ان � ز�� )١(� ا�د� � �د �� اور �ظ �� ا� ز�� � اوڑ� �� � �صلى الله عليه وسلم� آپ  � � �ز و آزاد

 � � و� � �۔ ان � � ��د�  � �� �� صلى الله عليه وسلماو� ذ� �دہ دو�ں �ات � �ح آپ 

 ��  صلى الله عليه وسلمر�ل ا�م �ظ �� � اور  اور� �د ��  ا�د� � صلى الله عليه وسلماالله ر�ل�� اور ا�اد�  ��ں

اس �� � ان � �� ��  �ف � اس � ا�ں � ۔� � �ان � اس �ق اور ر� � ا�ازہ 

 �ت �۔  �ا�اور �� � ، �ص� ان � ا�د� � �ظ اور �د �� � �قا� ��  � ���

                                                           

  ٧١-٤/٧٢ا��ب � �� ا��ب:    (١)



 

 )� رو� � � �ت( ر�� � ر��ت اور د�ں �� � �زى ا�اد ٧٩

�� � دن � ��ں � ز�دہ � آپ  صلى الله عليه وسلم� روا� � � ا�ں � � � ر�ل ا� ﷜ا���ہ 

  :� ��� � صلى الله عليه وسلم� �� � � � � �؟ ر�ل ا� 

 لمَِا مِنْكَ  أوََّلُ  أَحَدٌ  الحدَِيثِ  هَذَا عَنْ  يسَْألَُنيِ  لاَ  أنَْ  هُريَْـرةََ  أَ�َ  �َ  ظنَـَنْتُ  لقََدْ «

 لاَ  قاَلَ  مَنْ  القِياَمَةِ، يَـوْمَ  بِشَفَاعَتيِ  النَّاسِ  أَسْعَدُ  الحدَِيثِ  عَلَى حِرْصِكَ  مِنْ  رأَيَْتُ 

ُ، إِلاَّ  إلِهََ    )١(»نَـفْسِهِ  أوَْ  قَـلْبِهِ، مِنْ  خَالِصًا ا�َّ

� �ر � � �ل � � ا���ہ � � � �� � �ت � � � �� �، �� � � � 

�� � �رى �ص د� � �، � � ز�دہ � �ب �ى �� � �� � دن 

� االلهَُّ وہ � �� � �ق دل � � ا� �� � � َ�� إَِ�    � دے۔ إِّ�َ

�د ��  � ا� اس �ق اور ر� � �و�د ا� �� � � � وہ ا�د� ﷜ا� ��ہ �ت 

  � اس � � �ں ���: صلى الله عليه وسلم� � � آپ  صلى الله عليه وسلمآپ � ا�ں � اس � � ذ�  ۔�ل �� �  � �

 »ضُمَّهُ : «قاَلَ  ثمَُّ  بيَِدَيْهِ، فَـغَرَفَ : قاَلَ  فَـبَسَطْتُهُ، »ردَِاءَكَ  ابْسُطْ «

ئًا نَسِيتُ  فَمَا فَضَمَمْتُهُ، بَـعْدَهُ  شَيـْ
 )٢(  

ا� �در �ؤ، �� � � �در ��، � آپ � ا� دو�ں ��ں � � �� (اور اس 

�در � ڈال د�) � ��� � اس �در � ا� او� � �، �� � � � �، � اس � � 

  ۔� � ��� 

 � ر� �� � �� � صلى الله عليه وسلم آپ اور � ���  صلى الله عليه وسلمآپ  � ﷜�ہ ��ت ا� 

 � �� د � ا�د� ى�ر � � �ت ى�ڑ � � ان � � � � � ز�دہ � � �ق

 ز�دہ � ان ا�د� �﷜ و � � ا� � �ت �ف � � � � �ں �� اور � ��

  :� �� �ن �ں وہ � و� � اس اور � ��

، عَنْهُ  حَدِيثاً أَكْثَـرَ  أَحَدٌ   النَّبيِِّ  أَصْحَابِ  مِنْ  مَا«  عَبْدِ  مِنْ  كَانَ  مَا إِلاَّ  مِنيِّ

  )٣( »أَكْتُبُ  وَلاَ  يَكْتُبُ  كَانَ  فإَِنَّهُ  عَمْروٍ، بْنِ  ا�َِّ 

 �� � �� ز�دہ � � �وہ �﷜ �و � �ا� � ا�ب � صلى الله عليه وسلم �

 � صلى الله عليه وسلم آ�ت وہ � � �ق � � �ا� اور � � ��، � روا� �

  �۔ �� � � � اور � �� � � �د�ا

                                                           

  ١/٣١، ٩٩: �ب ا�، �ب ا�ص � ا��، �� � �رى،�   (١)

   ١/٣٥، ��١١٩ � : �ب ا�، �ب � ا�، ، �ا  (٢)

  ١/٣٤، ١١٣ :ا�، �ب �� ا�، �� �، �ب  �ا  (٣)



 
 � و � �

 

 �١رہ:  �٦: 

 

٨٠ 

 اور � ��ن � � � ںا� � � وا� اس اور � � �� � وا� � �ت در�ر � ان

 � �� � �ل اس � ﷜آپ ا�ازہ � اس �� � �دت � � ان � �� � ��� اس

  �: ���﷜ ۔آپ� �

 مَا وَتَـقُولُونَ  ، ا�َِّ  رَسُولِ  عَنْ  الحدَِيثَ  يُكْثِرُ  هُرَيْـرَةَ  أَ�َ  إِنَّ : تَـقُولُونَ  إِنَّكُمْ 

هَاجِريِنَ، َ�لُ 
ُ
 أَبيِ  حَدِيثِ  بمِثِْلِ  ، ا�َِّ  رَسُولِ  عَنْ  يحَُدِّثوُنَ  لاَ  وَالأنَْصَارِ  الم

هَاجِريِنَ  مِنَ  إِخْوَتيِ  وَإِنَّ  هُرَيْـرةََ،
ُ
 ألَْزَمُ  وكَُنْتُ  ِ�لأَسْوَاقِ، صَفْقٌ  يَشْغَلُهُمْ  كَانَ  الم

 وكََانَ  نَسُوا، إِذَا وَأَحْفَظُ  غَابوُا، ذَاإِ  فأََشْهَدُ  بطَْنيِ، مِلْءِ  عَلَى  ا�َِّ  رَسُولَ 

 مَسَاكِينِ  مِنْ  مِسْكِينًا امْرأًَ  وكَُنْتُ  أمَْوَالهِمِْ، عَمَلُ  الأنَْصَارِ  مِنَ  إِخْوَتيِ  يَشْغَلُ 

 إنَِّهُ : «يحَُدِّثهُُ  حَدِيثٍ  فيِ   ا�َِّ  رَسُولُ : قاَلَ  وَقَدْ  يَـنْسَوْنَ، حِينَ  أعَِي الصُّفَّةِ،

 وَعَى إِلاَّ  ثَـوْبهَُ، إلِيَْهِ  يجَْمَعَ  ثمَُّ  هَذِهِ، مَقَالَتيِ  أقَْضِيَ  حَتىَّ  ثَـوْبهَُ  أَحَدٌ  يَـبْسُطَ  لَنْ 

 جمََعْتـُهَا مَقَالتََهُ   ا�َِّ  رَسُولُ  قَضَى إِذَا حَتىَّ  عَلَيَّ، نمَرِةًَ  فَـبَسَطْتُ  ،»أقَُولُ  مَا

  )١( شَيْءٍ  مِنْ  تلِْكَ   ا�َِّ  رَسُولِ  مَقَالةَِ  مِنْ  نَسِيتُ  فَمَا صَدْريِ، إِلىَ 

 � اور � �� �ن �� ز�دہ � � صلى الله عليه وسلم ا� ر�ل﷜ ا���ہ � � � �

 � روا� �ح � ﷜ ا���ہ � ا� ر�ل وا�ر ��� � � �ت � � �

 ر� �وف � �و� و �� � �زار ��� �� �رے � � � �ل ��،

 �� �گ وہ � ر�، � � � ا� ر�ل � � ر� �ا � � �ا اور

 ��ں ا�ر �رے اور ر� �د � � �� �ل �گ وہ � �� �� � � ��

 �، � ا� � � �وں � � � اور � � �� � ��ں �� � ان �

 �� � �� ا� � صلى الله عليه وسلم ا� ر�ل اور � �� �ل وہ � � ر� �د �

 � � ا� � � � �ں �� �ا ا� � � � ��� �� �� �ن

 � � ر� �د ا� � �ں � � �ت � � �، � � �ے ا� وہ � ��ں

 � ا� صلى الله عليه وسلم ا� ر�ل � � � �ں � �ا اوڑ� � � دى � � ا� �

 � � � � دن اس � � � � ا� � � � اس � � � � � �

  ��۔ � �ت �� � صلى الله عليه وسلما� ر�ل

 � � �ا� � �� و � � �ا�ں � � آج � � �� � � � ان

 �� � � �ان ا� اور �� د� � � � ر� اور د� ا� � آد� � � � ر��

 � �� �� ر�خ � �ان ا� � آد� � � � اس اور � � � �ف � � ��

                                                           

  ٣/٥٢، ٢٠٤٧ :�� �، ا�ع�ب  � �رى،  (١) 



 

 )� رو� � � �ت( ر�� � ر��ت اور د�ں �� � �زى ا�اد ٨١

 اس � � ر� آ � د�ارى �� � �ان � � � � � � را�� � � � �� � اس

 � آ �� �ور � �� � �� � � � � �� �� �ورت � �وں اور ا��ہ � �ان

 �ر ��ں � � � � وار� اور وا� � �� � �ان ا� � � ز�� � ان ۔ �

 �� �ڑے � � �� � �� � �� �رى � �ان � د� ا� آد� ا� � � � �

   ۔� � � �م ��ں �

 � �م � ھ٧ � �وہ � � �� �ت � �� د� ا� � �ل �﷜ ��ہ ا� �ت

�ر  ۔� � � � � � � �� � صلى الله عليه وسلم ا�م ر�ل � �ل �ر �� � ان � �ظ اس آ� �

�ف ا� �� � روا�ت آپ  �� ا�د� � اس ا�از � � ��  صلى الله عليه وسلم�ل � � �ت � ر�ل ا�م 

� د� � و� ان �  �رد وا� وا� � �� � اور اس صلى الله عليه وسلمآپ  اس � �ں ۔� ز�دہ �ں

  � � د� � ۔ �� � � ��ن � د� � اور اس � �� �� �� � � �� �ق

�� � � � ا� ��ا�ں � �� � ان � ر��ت اور �� د�ں � � � ر� � ان � 

� �ڑے  � �� � �ا�ں � � ر��ت د� اور �� اور ��ان � ا�  ��راہ �� �

  �۔ ���ں �م �� �  اورو� � وہ ا� �ان � �رت 

  �ا� � �� اور ا�اد �زى 

� �� � �ں �دوں � ا�دہ � و� �ا� � � اس �� � ��ر  صلى الله عليه وسلمر�ل ا�م 

� �ا� � ا� � �ب صلى الله عليه وسلم �ا� � آ� �� � �� � اس �ت � �ا� � � � آپ 

ان �ا� � � � �ى � � � ز�دہ � �� وا� اور )١(اور ان � � و� �� ��� ���

   ا�� �   ا� �  ��   �ت  ��ن  وا� ��  �  �  �    ﷞ا�  ا�  ر�ل �  �  � صلى الله عليه وسلم �

���   �ا� �  �  �  ��   �ب �  �  ��   اور �  ،�     آ� ��   � ۔ �ا�

� ان � �� � � و� � �و� �� � � �  صلى الله عليه وسلمر�ل ا�م  ��� �ل � � ��ے � ا

  �۔ � ���دوں � ��� اس � �ر �� �ف دو �ا� � ذ�

  ﷝� � �ت � 

�ا �� ��� �ل �  � ��ادى � اور � �ى﷞� �ت � �روق  ﷞�ت � 

��  )٢(�ا �  ھ �٤٥  ھ �٤٠ح � آ� � �ف �� �ا اور ان � ا�ل  �صلى الله عليه وسلم � ر�ل ا�  ھ ٣ اور

                                                           

��� �ب ا��، �ب � � �ت �  ،�رى�   (١)
�
  ١/٤٢١، ��١١٩٢ �:،و� ���

 ١٨١١-٤/١٢ ،ا��ب � �� ا��ب    (٢)



 
 � و � �

 

 �١رہ:  �٦: 

 

٨٢ 

 ،� �� �� �ت �س ر� � �� �صلى الله عليه وسلم � � � � � � � ان � ر�ل ا�م صلى الله عليه وسلم  ر�ل ا�م

�� ان �  ،ا� � ان � ا�دے اور � � �� � �ل �٣٥  �٣١ � �� � و�ل صلى الله عليه وسلم اور آپ 

 � � �ا� � ان � �� اور ر��صلى الله عليه وسلم آپ  اور،� �� ز�� � د� اور �� � �� � صلى الله عليه وسلمر�ل 

 ر�ل ا�� �  � ﷜�ء � �ا� ۔ �� � � � ا�ازہ اس �� � � �ر ا�م ��� � � اس � �

  :� � � ���صلى الله عليه وسلم� �س � آپ ﷝�ے �س �� �� � اس و� �ت �  صلى الله عليه وسلم

  )١(»أَلاَ تُـعَلِّمِينَ هَذِهِ رقُـْيَةَ النَّمْلَةِ كَمَا عَلَّمْتِهَا الْكِتَابةََ «

  ۔؟��� �� � � � � ا� ��  دم � ��) � � � ا� (�

��  ���ے ا�م � �� ان �  � صلى الله عليه وسلماس �� � �� �� � � � � � آپ 

� �و� ��� اور � اس � � � � �ں � اور ا�ں � اس ا�دے � � ا� �� � 

� �� � �� � �� �  ں � �آن ����ہ � ا�� � � اس �ت � �ا� � � � � ا�

� ا� د� �ت � � � �  �ض � �� �� �� � � � اس �ت � ا�ن رد � � � � �

� �س ر� اور ان � ا�ل � �  ﷜�� � � �� وا� �آن ان � ا�ل � � �ت �روق 

اس �رى � � � �ت � وا� �ر � )٢( ۔ان � � � آ� �� � ذ� دارى � �دت اس �

اور اس ر�ن � � �  � ق � ا�ازہ � �� اور � �� � ان � � ��صلى الله عليه وسلم �� آ� � � آپ 

�۔ ان � �ان � �� �� � �و� � صلى الله عليه وسلمر� �� آپ 
�
� � � اس �وہ � اور ام ا���

� ا�م �ل �� � وا� � � ﷜ �ت �ا�م �� � �� وا� � � ۔  � �ح  �� ��

� � اور ان � ��  � �ب � � � � وہ ﷝� �� ا�﷜�ت � � � � �ت �  ��

�  �ت ۔ا� � � � �� �  �رت � �رہ � �ھ ر� � اور وہ﷜ �ب � ا�رت﷜ز��

اس روا� � � � � � � �ت  )٣( ۔� اس � � �� � �� �� � � ذ� � � ﷜�

� ا�ں � � � اس � د� � � � و� ﷝� ��ان � �� �� � اور �ت �  ﷜� 

  � � � ۔ ﷝� ا�ت �ء � �

 � � ا�م ﷝�ء � � ا��ت   �ت �   ا�ں  � اور �  �   ��ت ��ات

اور  ،ان � �� � � �� ��� �صلى الله عليه وسلم � آپ ،�ل � � � ان � � �دت �� � 

                                                           

  �: ��٣٨٨٧ �:  ��ء � ا��، ا��،� أ� داود، �ب ا�،�ب� داود،�ن � ا�� ا  (١) � � َ
�

�

�وط،�ا�
� �
   ٦/٣٥،ھ١٤٣٠اول:   �� �ہ �،دار ا��� ا��،�ر�

   ٦/١٨٣، �٤٩٨٦ب �� ا�آن، �ب � ا�آن، �� �:  �رى،�   (٢)

  ھ �١٣٧٥، � دوم :  ،�� �  �: � ا�،،ا� �م، � ا� � �م � أ�ب، ا�ۃ ا��   (٣)



 

 )� رو� � � �ت( ر�� � ر��ت اور د�ں �� � �زى ا�اد ٨٣

صلى الله عليه وسلم ا�ں � ر�ل ا�م  اور ،� � دن � و� ان � � �� � � �� � �� �

او� ذ� � �  )١(۔آرام ��� �صلى الله عليه وسلم � � آپ  ،� آرام � �� ا� � اور �در �ر ر� �

�ى ا�د� � اس دم � � � اور دو،�� � � �م �� � � ان � ا� �ص � � دم آ� � 

ا�زت  � اس دم � �� �ا �صلى الله عليه وسلم آ� � اور ا� �� � ا�ں � اس دم � ا�ظ � � آپ 

اس �� � � �م �� � � ان � � ��� �� � آ�ہ �� ا� �ر )٢(� � � �

  ۔� �� � �� د� �� � اور � د� ��ت � � 

� ان � اس  صلى الله عليه وسلم�� � � ان � � � او�ف �� �� � اور آپ  اس � � �م

 � � �ف اس ر�ن � � ��� � �� ا�ا� ��� �� ا� صلى الله عليه وسلمر�ن � ا�ازہ � � � �� آپ 

� � �ق �ا ��  ��� و � اس � ا� و� �ا� � ��� � و�� � � ا� ��ن � �� �

 � ر� � � �ا�  � صلى الله عليه وسلم� � اس � � �ى �ر � � �ا� � � �ا� � � �د ر�ل ا�م 

�ى �� اور �� ��ن �  آپ �� اس � ان �ا� � � اس �ا� � د� اور �ق �� � �۔

� اور �ت �ف  ��� اور �� � � ان � � او�ت �ورت �  � ﷜اور �ت � 

�� اس ا�ر � � )٣(�ورت � �ود � � � ا�ں � ان � �زار � � ��ت � �ان � � � � 

   �� ا� � � �۔ا� � �� � ��

�  ﷝� �ں �ت �  صلى الله عليه وسلمان دو�ں �ا� � ��ت � ��ہ � � � � � � � آپ 

� ��ں � �ن � ان ��ں � � �ف ﷝�� �� � ا�م ��� و� �ت �ء � � ا�

��� � � ا� �� ا�ر � � �� ��ں � � ان � ��ں � وا� �� اور اس �ت  �� ا�ا�

  �ا� � � ان � � � �۔� � د�� ا�ن 

  �ف آ�

 �ا�اد �زى اور �دار �زى � دوران ا�اد � �� د�ں اور ر��ت � � � ر �آپ 

اور اس �� � دوران � �ف ان � راہ �� ��� � � ان � � اور ا�دہ  �� ان � �� ���

� �ا� � �ا� �� � اور ا� اس �ان � �� ر�وٹ ���� � آ� � � اس � � � ��� 

                                                           

  ٨/٢٠١ا���،   (١) 

  ٨/٢٠٢ ،ا���  (٢)

  ا�  (٣)



 
 � و � �

 

 �١رہ:  �٦: 

 

٨٤ 

� ۔ن � � اس �ان � �� �� � � د�� � ��� � � اور ان � � اور � � د� � ا

ان � �اج اور د� � ��ر ر�� �� �  صلى الله عليه وسلمآپ � ا� �ت � � � اس �رے �� �

� ��� �اہ �� �ا �� � � �  � �اور � � �س ��� � � اب ان � ا� �ا�ں 

� �� ان � ��ں � ا�ر �� �� ان � �� � ��� � � ا� �ف � ان � ﷢ �ام

 � � ان � � �� � �م � �� �۔  ﷢ �� �ام�� ا�ا� � ذر� �� � اور دو�ى �ف 

��   

  � � �:�  ��ذ�  اس �� � رو� � � درج

  وا��، ا��ہ اور ��ے � د� ا�اد � � � �� �� � � ا�م �� ��۔   ۔١

�� اور �دار �زى � دوران ا� �ا�ت اور د�ں � � � ر� � �� �د � د�ں اور    ۔٢

  �� ر��ت � ر�� �� ��۔

�زى � � �ف �س � �ود � �� �� � � �ا� � اس � �ف �� د� �� اور �دار    ۔٣

�س   � �� � � ��۔صلى الله عليه وسلم � آپ  � � �ا� �ا� �� �� � � ا� ��ّ

� اس � �� ر� � ا� �رت �� او�ت �� � �د ا� د� ر��ت � آ�ہ � �   ۔٤

  �� ��۔

ان � آ�رى �� ،د� اور ر��ت � ��ں �� �� �دار �زى اور �� � �� � ��   ۔٥

  �� ��۔ �� اور ان � ر�� �� �� ��

ا�ا� � �� � � اس � � اس �دار �زى � �� � � �� �� د� �� � اس � ��    ۔٦

  �ان � �� آ� �� � �� �ا �۔

  ۔ � ر� �� ا� � � �ان � ا�ب �� ���� �ا�ں � � ا� د�ں اور ر��ت �  ۔٧

 �ان  ۔ ٨   � �ان � ا�ب � � اس  �ب � �� �� اور �� د� �و�ا� � �� �

  ��۔

� � دوران � �چ � � ��س � �� �� � اس �ان � � � �م � � � � � �   ۔ ٩

س � � ا�اد � � ��د � � اس �م � وا� اور ا�اد � ا�دہ �� �� � � � � ا

  ۔� �� ��م �د �د 
   



 

  راہ ) ���  ������ا�ں( ���وا� �امؓ  �� �ان� ٨٥

  � �و ا��﷡��ان �� �ام 

 � راہ) (� �� � ��ا�ں � �
Patience of Downtrodden Companions of Prophet 

Muhammad () as a guideline for youth 

 *�ر�ت �نڈا� 

  **ا� �ڈا� 

ABSTRACT 

The patience is the noblest virtue and lays great stress on being 
patient. Islamic History is full of the examples from the lives of Ṣaḥabah 
who sacrificed a lot. Islam delineates all the divers and broader aspects of 
patience in all its form. The need is to follow all these noble personalities 
called Ṣaḥabah in our lives in this era in order to show tolerance and give 
respect to others.  

The Prophetic era is considered as the golden period wherein great 
students were trained to teach humanity, courage and determination. 
Although, having low status in society they taught the world how to lead a 
purposeful life with good morals and distinctive principles. They were the 
men rightly guided with high and far-seeing vision of the Prophet (). 
They were the oceans of knowledge, instilled with spirit of service, thus 
stood as the exemplary icons of practical life. They chose indigent and 
destitute life but never extended their hands for help for their highly 
esteemed self-reliance. Those were men of field who never got afraid of 
anything in their life. They faced all the challenges with faith and patience, 
and with the spirit of Jihad, they crushed the infidels and uprooted 
infidelity from Arabian Peninsula.  

Owing to their strong faith, they passed through many wild, 
menacing and brutal stages but never tilted towards the worldly things or 
people, nor did they compromised on their firm belief and clear stance 
cultivated by the Holly Prophet (). This was the reason they got the title 
of (رضي الله عنهم) from Almighty Allah. This article is about those weak 
companions of the Prophet () who were icons of Patience and 
determination. Their patience is un-exemplary. They were gifted with 
excellent qualities of forbearance. 

Keywords: Prophet, Companions, Challenges, Patience and 
Determination, Cooperation 

____________________ 
  ا�م آ�د، �� ��ر� آف �ڈرن �، � �م ا��، ا� �و� *

 ، ڈ�رك�   ��ار ا�� �، �   **



 
 ٨٦  �١رہ:  �٦:   � و � �

 ا���  اس � � � � �ار د� � اور � �ت � �� � صلى الله عليه وسلم � �ا�م�آن � 

   و�ن  اور��  ��ن  و   � � �ا�ل   صلى الله عليه وسلم اورآپ�  اورا�� ��  �   ���م ��  � ��

 ذر�ے�ر   ا�ن �  �دو�ےا�  �ر  � روا�  �ر  � �د  � د��، ��  ��  �ار ��

 ��� ا�ل � ان ا� ا�ق �� �، � �ز �� �  صلى الله عليه وسلم�ں � ر�لِ ��� �ز ان ��۔ 

  ا�ظ � � �:  �ب �رت

      ��� � �ح �م � � �راں 

 رزم � و�� � � ��د � ��
)١(

  

� را� � � ر�وٹ � � و ا�� �  ��ا� و� � � �  ں�� ا�� � 

ں �� � �اان  ۔ � �� �� �ا� وار�د � �� � اور �� �د � � � � �، �اور �ر �

   � � �۔� ��ہ � � � �دار � �و ا�﷢�ام 

   �� � � ِ �ى 

اور �  : �ے اس � � �ى �ن �� � � � � و� دادا � ا� ��ا� صلى الله عليه وسلم � �� 

دودھ  �صلى الله عليه وسلم آپ� �  � ��ى ��صلى الله عليه وسلم � ذات ِ ���ت �آپصلى الله عليه وسلم آپ  � �� �

�� �  ،  �   �ى  ���ش  � آزادى  �ح اور ا��  �ںا�  �� ر��  ��ہ �م�﷝ � � 

  ۔� ہد�� ان � ا

� ا��� � ز� �� آ� � ان � � � �� �ت � �صلى الله عليه وسلم دادا � و�ت �� ر�

� �لِ �رت �م ﷝ �ت ��اور� �ل � ��  �� � ��ں ا�ت � �ا�� � � �

  ��   �اہ� �� ��    ��۔ان  وا� ��   �ت د�� �  �   ا� �   ��ں  اور��  دارا� �

 �  ��ان��  ﷝��  �ار �ى اور آپصلى الله عليه وسلم�  اور ��ں � � ر� صلى الله عليه وسلم� دا� �

�� ��ا� �ت � �  ﷝ �� اور �ں آپج � �اوازد
�
 � ا�رِ � �� � اور�  ام ا���

  ۔� �ا)٢(﴿اقِـْراَْ ِ�سْمِ رَبِّكَ الَّذِيْ خَلَقَ﴾ ر�ن ا�رك � �١٧ول و� � آ�ز 

  � ِ �ى � ا�ات  ں ��ا��

۔ � و� � � �ڈ� � � وہ �� � �،  �� اور �� �ا� � � �� �� �ا��
____________________ 

  ٦٨ :ص، ء١٩٩٦، آ�دا�م ، � � �و��، �ب ِ �، � ا�ل، ��  ) ١(

  )  �ھ ا� رب � �م � � � �ا �( ١ا�:  �رۃ  )٢(



 

  راہ ) ���  ������ا�ں( ���وا� �امؓ  �� �ان� ٨٧

� � � ز�� ، ��� � � � �ع � � ا� ذ� دار�ں �ا�ں � �� صلى الله عليه وسلم � ِ ا��

� ، درس �ہ�  ا��� �ں �� ا� و� � 
�

�  � �، �د د��� �� �صلى الله عليه وسلم پ آ� ��

����ں � � �ں �  �ِ۔� �د ��ا�ں � ��� �� ا�ا� �
�

 � �� ��� ���ر � � �

�� �� اور ا� صلى الله عليه وسلمپ آ�  ذ�� اور �� � � � �﷜ � ��ز���  ��ان ا� ان ��  �

����  �رت �� � اور �ا�، �����، �، � �ر� �د��� �ى  �� دن ١٧ � �ا�اور ز��ں ��

�  ��    ۔� ��  از��  آ�وہ  � �صلى الله عليه وسلمپ  �د��� �    � ��انا� ،�   �ت �   �و�� ، ا� ،

�ہ﷢�د �
�

  ۔� ��ان و�

�۔�� �� �د � ا� �ا�ں �� ں ا� ذ� دار���ا� �ح د�  �ر� ﷜�ت ا�� � ز��

 �ت ۔�� ��ر �ر� �ج � �� � � �
�

��ً �  � اس �� � ا� ���� ﷜� � � �ل � �٢٥ ���

 �ر��اں  � �
�

�  ءاور � ى� اور ا� �ح �ت �و�  ا�۔د�� � � �ے ��س اورا�  ��

 ں ��ا �﷜اور �ذ � � )١(�ل � �ان � �١٧ا� ِ�ان � �ر� �� �� � �ف ﷜�ؓ�م

  � �
�

�� ى�ر�� ا� �� � و� �ت  �� � ا� � � ىاور ��
�

 د�ذ� دار���ں � � ��
�

 � � ى�

��  ں اور �ؤں �ؤ�﷜آپ  �ل ڈا� � ا�
���

�
�
� صلى الله عليه وسلمپ�وہ از� آ )٢(دورے ����� � �� 

�ا���ا �
�

 روا�ن  ����ِ۔ا� �ح � ن�
�

د���ں آ دس ��  ں اور �ؤ� �� ِ ر�� � � � ��

 �ر� � ا� ��ان �
�
���   ۔�� ان �� �ا � ا��   ى� �صلى الله عليه وسلمپ آ�م ا�ر ��

�
�
 اور 

�
� �� �����

 �ا ا�  ا� � ��� ا� �ورت � ج �آ� �ا�م دے ��� �ر � � ں� ��� � ا��

� � ىد � و� اور � �چ � �ا�م دے ذ� دار���ں
�

  �� ��۔ ا� � ��ہ ور ا�

� رخ � ڈا� � �ورى �۔د� � �ر�  ��ا اس � د�� ار� �� �ا��� � دورِ 

ان ، � ا� �ا�ں � ��ہ � � �� � � د�ِ � � د�ت � �ا�ں � �ا �دار ر� �۔�آن � �

���  ا�بِ�ِ �، ��، ��، �ط، � : ا�ا� �ر ِ �� �� ِ ذ� � � � ا� � �م
�
اور � و ا� ����

�۔ا�بِ�ِ �آن � � اوراق � ز� ��ہ ��  ��  ﷢اور ان � �� �ام صلى الله عليه وسلمر�ل ا� 

، ��ں اور �ڑوں � رخ �، � � د�ں � ا�ن � دو� �� � � �ح � �ز و � � �ڑ � �ا �

را� ا�ر � �  �� و� � ر� دوا�ں � � اور ا� ا�ن � دو� � �ظ �� � � �ت �

____________________ 

��� � ��، ا��ب(�� ا��� )، ���� � � االله، ا� � ا�   )١(   ٢/٥١٠، ء١٩٣٩، ���

   ٩٢ص:، ء٢٠٠٦، ��ر � �، �ا� و�� � صلى الله عليه وسلمر�ل ا�، ڈا�، � � ا�  ) ٢(



 
 ٨٨  �١رہ:  �٦:   � و � �

  �:  ان ا�ظ � �ن ����� � ان �ا�ں � � ا� �م ِ�۔ا� �� �

يَةٌ اٰمَنُـوْ  ﴿ هُمْ هُدًىانَِّـهُمْ فِتـْ مِْ وَزدِْنـٰ   )١(﴾ ا برَِ�ِّ

  اور � � اُ� �ا� � �� دى �، � � ��ان ا� ربّ � ا�ن �� �

    ��و ا�� ﷢�ام �� ن��ا

� ان � �� � اس � � � � � ان � ا�ل ِ ز�� اورا�ق �� ا�  صلى الله عليه وسلم�� ا� 

د� � �� �و�ام � ذر�د�و  ا�ں � �� � را� ا�ر ��� � � ز���ر  �ں۔ ا�

 �� �ام ��ان��م �� � � �  � ِد� ِ ا�م � ا�  آ�ت � ��و� � � �ر ���۔

� �� � � � � د�پ � ﷢ا�داور �اد �  �ل �، � رو�، �ر ان � وا�ہ �

   �� � زرہ �� � اور�ح �ح ��اب �دو�ر�� ۔

  د�ت و��  

، ان ���ہ �ں � � � � � ا� ��ا�م د�ت � � � ��د�ت د� وہ �ان 

  ��� � :﷜� ا� � �د

وہ ا� � � � � �گ �ا�  ۔۔۔� �� � صلى الله عليه وسلم ا�بِ � ”

اور آ� وا� �ں � ا� د� ��  � �صلى الله عليه وسلم �� � ا� ا� � 

 � � � � �“ )٢(  

اذ�ں  � �� اور� �رے آز��ں�ح �ح �  � ِ ر�� ا� ��� اس را� �

�� �۔  � �� دور� �ا�اس � � � �ت تأ�� اور � �� � ا�م �م � � ۔� ��

� � ا� � راہ �� � اس ��  دور �ار د��زك  � ز�� � اس دور � �س اور� ا�  ���ِ

� � � � �ا� ۔اس � �� �ل  �اہ اس � �ت � دو �ر �� �ے ��� ا� � �

اور  � �رِ �ود ا�ا�� ۔ �ت  � وا�ت﷩ا�ء� �ت ا�ا� اور د��ات ِ  �آن �

  � � �ب � � : ﷫اور �دد� �۔ا�ل د� آز��ں � دو�ر �� �ا � � � � �ف

  
____________________ 

  �١٣رۃ ا�:    )١(

)٢ (   � �
�

� ، ا� ا��  ا��ل، ا� ا�دات ا�رك � �، � ا���
� ، ؤط: � ا�در ا�ر� �، �� ا��ل � ا�د���

��ن، ا�ا�    ١/٢٩٢، � اول، دار ا��



 

  راہ ) ���  ������ا�ں( ���وا� �امؓ  �� �ان� ٨٩

  � � � ��� �ِ �م ا�  �ود � �� � �د �ا آ� 

  )١(�ے �� � �� �ں �  � � � �د � �ں

   �ں ِ ��    ��انا�  ���ت  ز�� ��  �ى ،� �   و��ا� ، �

 ۔� � �ر� � ��ںر� اور� � �ت دى اور ، � �� و�ت، � �لا� �در ت � أو�

آپ ، � �� �� �� � اس ��ن � صلى الله عليه وسلم � ��� ا�ازہ   دور � �ر و ��� �ا� � اس

  : � ��� صلى الله عليه وسلم

شَبابََكَ قَـبْلَ هَرَمِكَ وَ صِحَتَكَ قَـبْلَ سُقمِكَ وَ ، قَـبْلَ خمسٍ  اِغْتَنِمْ خمساً «

  )٢(»فَـراَغَكَ قَـبْلَ شُغْلِكَ وَ حَيٰوتَكَ قَـبْلَ مَوْتِكَ غِنَاكَ قَـبْلَ فَـقْركَِ وَ 

��ارى ، � � �رى � �، �� ��ں � �� � � � �� :�ا� � ��� � �

  ۔� � اورز�� � �ت � ��رغ او�ت � �� ، � � � �

�ب اور  ۔�� � �ت � � � ان � � ا� �ا� � �� �وں � � اس �� � � 

اور �ا� �� � �� ِ ذ� دور � �ا�� ��ں � � �� � دورِ �� � � �  �ا� ز�� � وہ �ا

�م �ل ِ �د � �� �� � ۔ �ے �ے ا��ت  ��ہ ا� � �� ��اس دور � ��ں ۔�

��ہ ان ��ں �  ان �، �ہ ور � � ��ں �� �ح  ��ان� �� ��� � ۔�اآج � 

� ﷢� ۔ �� �ام  � �رى د� � زوال � �ر، �� � ا� ِ � � ��� � �م � � �ا � ا� �

   ۔�� � �� �� ِ � � � � �� ِ ذ�، � ��ر� ر� �  زوال � ا� ا� � دور

 وا�� �دى� ا� � ��

� ا� دور � �ور اور � و�  � � �ر�� �ا�م د� � ر�ا� ��ں � � � �

  � � ار�د �رى �� ٰ � :، � ز�� � � �� ا�ء � صلى الله عليه وسلم � ِ �� �اہ، �ل � �� �

  )٣(﴾وَمَا نَـراَكَ اتَّـبـَعَكَ إِلاَّ الَّذِينَ هُمْ أرَاَذِلنَُا َ�دِيَ الرَّأْيِ ﴿

� � ان ��ں � � �رے �ں اراذل �  اور � د� ر� � � �رى �م �

  � �� � �رى �وى ا�ر � � �

____________________ 

  ٢٤٨ص:، ��ر، را� � �وس ا�� �ر�، �� درا، � ا�ل، ��  ) ١(

 ، ا� � ا�، ا��   )٢(
�

�� ���
����

����ت ذ�، �رك � ا ���
�
� � ،٤/٣٤١  

  �٢٧رۃ �د:   )٣(



 
 ٩٠  �١رہ:  �٦:   � و � �

ان �ور � ا� � د� � �وا�ں � �� رہ � د�  � � ا� �� ٰ � ا� � � ��� � � و�

 ان � ��ت وا� ر�، �ان � ا� �� � ، � ا�ر ا�ب �� �� � ۔� �ے �ل � �گ �

  ��� :، ر� وا� ��� � � �ر� � � � �� د� وا� اور� � ، د� � �وا� �� � �

وَلاَ هَهُ وَاصْبرِْ نَـفْسَكَ مَعَ الَّذِينَ يدَْعُونَ رَبَّـهُمْ ِ�لْغَدَاةِ وَالْعَشِيِّ يرُيِدُونَ وَجْ ﴿

هُمْ  نَاكَ عَنـْ   )١(﴾تَـعْدُ عَيـْ

اور ا� دل � ان ��ں � � � � �و � ا� رب � ر� � � �ر � � � و �م 

  اور ان � �� �ہ � �و، ا� �ر� �

  �ڑ د� � ۔ ں � ز�� � رخ�� �� �  ��دى � � ��ہ و� �روں �ذ� � ان 

   ﷜�ل ��ت 

�� ِ  اور صلى الله عليه وسلمذن ر�ل �۔آپ �� ا� �ا��ن  ا� � ا�� ، آپ � �م �ل � ر�ح �

� �� �وات � �� ر� � ۔آپ �  صلى الله عليه وسلماور ر�ل ا� ا�م � � � اور �� � ا�ل

� ۔ �رى اور � و�ت ��ى � �٢٠  �اورد�  � آذان د� �ڑ دى � ر�ل ا� � و�ت �

� � د�پ � �  ا� � � � �م �وہ ان � �ء � �۔)٢(� روا�ت � � � � � آپ

� �� � ، �� � �ل � �� ، ان � � � � �� او� ا� � �ا �رى � ر� �ڑ�، آ�

� د� � صلى الله عليه وسلم� ��ؤاور � � � اس �ل � ر� ��ں � � � �، زرہ � � � د�پ � ��

�ر�۔�� � � ان � � � ر� ڈال  َ��ْ اَ  َ��ْ � � اس �ل � � اَ ﷜� آپ، � ؤ�زآ�

 ا� � � � � ��وں � � � او� � � � � ر� د� ۔ا�� �� � � �، �� ا�ل � �ز�

حْجمَُ  � آ� ا�ں � ا، � � � � وہ � � د� د� � آ�� �
�

��ذن  ﷜۔ آپد��� �� � آزاد � �

��ں � �غ � � ، دى � � � � آذان دى ��آذان د� �ڑ صلى الله عليه وسلمر�ل � � �� اور� ا��م

  )٣(۔�ح �� د� اور� ِ �ى � � ��ں � �� �م ��

____________________ 

   ٢٨: �رۃ ا�  )١(

)٢(  ��   ا�  د�،
� �
 �ر� �   ا�س  :�، �

�
��  رو��  و�ہ، ،   ا� ����دار ���� ��

�
�
�
 وا�ز�� وا��  د�،  اول �، ، ء١٩٨٤،

  ١/٨٥، �ا� ��ۃ ��م، ا�و�ف ا��وزارۃ ، ٢٠/٦٦

 ا� �ن، ا�� � �ن ، ا� �ن   )٣(
�

�  � ��ن، ا��ن � ��� �� � � : ��
�

�� ، � �
�

، ا�ر�ؤط�� و�: �

�وت، �� ا��� �   ١٥/٥٥٨، ء�١٩٨٨ اول:، ��



 

  راہ ) ���  ������ا�ں( ���وا� �امؓ  �� �ان� ٩١

   ﷜�ت ز�� ا�ام

��� � � ۔ ��  صلى الله عليه وسلم�� � �� آپ اور �� زاد �� � �ارىصلى الله عليه وسلمر�ل

   اس  اور  �ور �   ا�ن  �ر ِ �  �  �   ��۔آپ�ل ��   �ڑ �   ا��  �و �  �  ﷜را�

�آپ � �� � � � ��ھ د� اور اس �ر د�� د� � دم ��� وہ � � � � � �� اب 

�رى � �رى ز�� د� ِ ا�م � ��ى � �رى ۔ و� �رى اور �ا �﷜آپ ۔)١(� �� � �� 

اور� � � ا� ﷜آپ � ��)�ل � � � �دت � ر� �� ۔٦٤ھ � �� ( ٣٦۔� �ل 

  � �� �رہ � ۔﷜

 
�

�� �﷜  

� � ا�رہ �ل � � ان  اس و� �۔ ا�م �ل � ��ؓ﷜آپ� �� �﷜�ت ا��

ان �� �� وا��  ۔ا�ن �� �اور ان آ� ��ں � �� � ا�ا� ا�م �   ��

� ا�م �� � ا� ﷜��ں � � � � � �ل ِ ا�م � و� � � � � اذ� دى � ۔ آپ

��ھ  � � ا� ر� ﷜�� اور�ت ا� ﷜آپ  �� �ن � � ا� �� ا� � �اج � �

  )٢( ۔ا� � �� �ھ �ا� �� �� �د � �� ��� اس �ح وہ ا� �� �ڑ د� �� �� ��

  ﷜� ��  اور�رى � دا�

��  ��ان��رت اور�� �در ، �ش �، ا� ِ � � � � �ش �ش﷜ �ؓآپ

ا� � � � �رے �� �۔  اور � ا�م �� � ��� زا�ا� اور �ا� ز�� � �

�� او� � ان � �ر ���۔ ا�م � � اول � ��  �رى �� اور، � � �ا�ار � �

ں � ر� � ��ھ � � وا�ا�م �� � �داش � ��� � ۔ � �﷜� ِ اوّل � ا�از � آپ

 �ت �د�  �زم ِ  �ف �  ��   آ� �   وا� �   �ں �   �ت �   �گ ��  �  �  ۔���

� �رى �� � �� �� � � � � �ز � � آ�ز �اور ا ں ��� � ��۔� وہ 

 آپ  �۔ ��﷜   �دار  �ے �  �  �   �رہ ��  �  ��   ا� � ���و� �
�
��  �  أ���

� �� � � ِ اول  � �ت ا� اور�� ا�﷜�ن ��۔� � � � آپ﷡�ذ

��م � اورد� � � �� � � ا�� ر�� � ا�م � �دى �دار ادا � � ۔� �� ر� 

____________________ 

  ١/٥٢٦ھ، ١٤١٢دار ا������ ، �وت، � اول: ، ��ہ ز� � ا�ام، � � ا�� ا���ا� � �، ، ا� �  )١(

)٢ (  � �
�

� ، ا� ا��    ٣/٥٩، � ا�� �ان، ا� ا�� � �� ا��، ا� ا�دات ا�رك � �، � ا���



 
 ٩٢  �١رہ:  �٦:   � و � �

  �   ا� ��  ��  �  ��  �   د�ب �   ا�  اور �   � ا� �
�

� ��   د��  �ے ، �   �رك �

  )١( ۔ س ڈال دى �� �ذ�ڈ�� � اور �ؤں � ا

  اور د�ت و��﷠�ت �� و �

� د�ت � را� � �ں ﷜اور ان � �� �� ز�﷝� � �� ﷜�ت �

رو� ر� اور ان ا� ان � د�ں � � ا�ن ��ن �� � � ��ں�ؓ﷜اور �ت � �دا� �

� � دل ا�ن � �م �� اور�ب � اس ��ر �ز� ﷜� �ت �دو�ں � � د�� �دار 

� آ� � � �روق ا� � ، � ��ان�� ��ل ��� و �٢٦ف� � � اس و� ﷜�

 � ان �ا�م � � اول ر� د� ۔﷠� �� � ِ �ب اور �

� ا� � � �ن � �� د� � ا�س ِ �ا� � ��� � �ھ ر� � � � ﷜آپ

�رت � ا� � � �ن �ف � اور و� �� � � �رتِ � �  ��ان�ھ � �و۔ اس � دل �در 

  �  �   �وع نـَهُمَا وَمَا تحَْتَ الثَّـرَى﴾لَهُ مَا فيِ السَّمَاوَاتِ وَمَا فيِ الأَْرْضِ وَ ﴿�وت  � )٢(مَا بَـيـْ �  �

 � � )٣(﴾إنَِّنيِ أََ� ا�َُّ لاَ إلَِهَ إِلاَّ أََ� فاَعْبُدْنيِ وَأقَِمِ الصَّلاَةَ لِذكِْريِا﴿�� � اور � �� �م� دل ﷜�

�ہ �ا�م دل � � دل � �، � ا�ر زار و�ر رو� �﷜��
�

۔ � �ت �ا�ں � ا� � � ا�

� �� � �ل ا�م �  صلى الله عليه وسلم�ر�ور ِ �� دار ِ ار� � �ہ ِ �� وا�﷜� � � آپ﷜ �ب

�د ��ں �� ا� � �، ��ش ِ �ت � �ا� � � �﷢�ں �� �ام ، �ف �ب ��

� �دت � � ا� � آ� اور اس �  ﷠�� �ام دو �ں � �ت �ہ اور �ور اس � � ا ��

 ۔)٤( � ا�روق � �ب � � �� د� ر� �۔ اس وا� � �� � �ت �

   �دل �   ��اں  اس �  �   ا�م  اور�� ِ  د�  � ��اند�ت ِ  ��ت  ﷜��ن

 ��دِ   �آ� �  ��  �   دل � �    ا�  �اور  �لِ ا�م �  ��  ��   د� �   ��ھ �  �داش

�)٥(��  �   �رت �  �  �   اس  �﷞اور  د�﷜اور  �ا�م ��   �ر  وہ �    د� ��  �

____________________ 

 �رہ، ا��ء ا���� دار ، �:���� � �، ا��� وا�، ا� � ا�، ��رى، ا��  )١(
�
  ٥/٢٩١، ء�١٩٩٤ اول:، ���

  �٦رۃ�:   )٢(

   �١٤رۃ �:  ) ٣(

 د�، ا� ��  )٤(
� �
  ١٨/٢٦٩، � �ر�

  ٧١٤ص:، ��٣٨٦٧ �: ، �ب إ�م �، �ب ا��، � ا�رى  )٥(



 

  راہ ) ���  ������ا�ں( ���وا� �امؓ  �� �ان� ٩٣

 � ﷜ا�روق  �م ��   ر�   �د  ز�ہ �   �ر�  ا�� ��   �م �   �و�  ر� �   �و� آپ ،

   )١(۔ �ا�م �� � د�ت ِ ا�م � ا�� � � �� �اور �ن �ى ��

  � ا��و�﷡�رو �

� � ر� اور ان �  ﷜� � ر� وا� � ۔� � آ� �ا� ��﷜�ت �ر

��ى � � �دى � ۔اور � ا�م آ� � �رے ��ان � ا�م �ل � � �را ��ان �� �اب � د� 

� � �ت � دو�ے ا� ِ ا�ن � � و�� د�۔ اس  ان ��نِ �� � �� � �﷜�۔ �ر

�ا�روں � �� اور � ﷜آپر ا� � � � د�ِ � �د� � � � �� �د ِ درو� � �� او

  � � �� � ����:  صلى الله عليه وسلماز راہ ِ � ر�ل، �� � �� د�

  )٢( ﴾َ� �رُ كُونيِ بَـرْداً وَسَلاماً عَلى عَمَّارٍ كَمَا كُنْتِ عَلَى إِبْـراَهِيمَ  ﴿

  ا�ا� � �ح �ر � �ى ��  آگ اے 

اور ان � وا� اور وا�ہ � �س � �رے � � �� � ، �ر صلى الله عليه وسلما� �ح ا� �� ر�ل

)٣(»اصْبرِوُا َ� آلَ عَمَّارٍ فإَِنَّ مَوْعِدكَُمُ الجْنََّةُ «� �اب د��ر� � ����:
وا�ہ � اور�� ، ا� ��وان �  

ر � �ر � ��ں � ۔�ت �اب �ف �ر رہ � �، ��اب � � د� � � � ﷢� ا� 

  � ���:صلى الله عليه وسلم� � �رے � آپ ، � �

 )٤(»وَاهْتَدُوا ِ�دَْيِ عَمَّارٍ وَتمَسََّكُوا بعَِهْدِ ابْنِ أمُِّ عَبْدٍ « 

  � و����  ﷜� را�� � اور� ا� � �د ﷜ �ر

ا� � دن ا�ن ���� و� �� � �گ ا�ن �� � اور ان ﷡� و �ر�ت 

  ۔�اب د� ��� � � ��ں � � � � ا�م � و� � �ور ا� ا�ن 

____________________ 

� �م �روق � � ر� �؟ ا�ں � ���� ؓ � �� � �ؓ � � � �� � � �رے � ذ�ان � �ن �  )١(

اور وہ �روق � � ، � ز�ن اور دل � ا�ء � �ؓ اور ا� روا� � � � ا� �� � � � � ، �صلى الله عليه وسلم ر�ل ا� 

�   �ق  در�ن �   و�� �  �   ا� �  ،�   ا�ن �   ا�م  و�  اس �   �۔  ا�ں  ر� �   ا�  �گ �

 د�، ا� ��د�:
� �
�� ا�س، � �ر� ��، �:رو��

�
�
�
���� وا��   ١٨/٢٧٧، ء�١٩٨٤ اول:، د�، دار ا� ����

�����: � � ا�در �، ا�ت ا�ىٰ ، �، ا� �  )٢(
�
�

�وت،  � �� ��    ٣/١٨٨، ء�١٩٩٠ اول:، دار ا� ا�����

  �رك، ا��  )٣(
�

�� ���
����

   ٣/٤٣٢، � ا

 �اد، ا� � �، � �ادى  )٤(
� �
��� ا�دہ �ار �� �، �ر�    ٤/٣٤٧، ء١٩٣١، ���



 
 ٩٤  �١رہ:  �٦:   � و � �

  :�ن �� � ﷜�وہ � ز� 

بوُنَ فيِ ا�َِّ بمِكََّةَ   "   )١("كَانَ صُهَيْبُ بْنُ سِنَانٍ مِنَ الْمُسْتَضْعَفِينَ مِنَ الْمُؤْمِنِينَ الَّذِينَ كَانوُا يُـعَذَّ

  :� ز�� � �ں �﷜وہ �ت ا� �ن �ىاور � �ت � ارادہ � � ا� � � � �ك �

تـَنَا هَاهُنَا بَـلَغَنيِ  بًا حِينَ أرَاَدَ الهِْجْرَةَ إِلىَ الْمَدِينَةِ قاَلَ لَهُ أهَْلُ مَكَّةَ: أتََـيـْ أنََّ صُهَيـْ

صُعْلُوكًا حَقِيراً فَكَثُـرَ مَالُكَ عِنْدََ� وَبَـلَغْتَ مَا بَـلَغْتَ ثمَُّ تَـنْطلَِقُ بنِـَفْسِكَ 

أرََأيَْـتُمْ إِنْ تَـركَْتُ مَاليِ تخُلَُّونَ أنَْـتُمْ  وَمَالِكَ؟ وَا�َِّ لا يَكُونُ ذَلِكَ. فَـقَالَ:

رَبِحَ « :فقالصلى الله عليه وسلم النبي فبلغ، سَبِيلِي؟ قاَلُوا: نَـعَمْ. فَجَعَلَ لهَمُْ مَالَهُ أَجمَْعَ 

)٢(»ربَِحَ صُهَيْبٌ ، صُهَيْبٌ 
  

� : � �رے � ا� ِ � � ا س �  � � � � � � � � � �ت ِ �� � ارادہ �

� آپ � �ل � � �� ��۔ اور اب � ا� �ل و �ن � � ، �ں �ّش � �� آ� �

� �ر� � ؟� �ا ا� � ��۔ آپ � ��� ا� � � �ل �ڑ �وں � � � �ا 

�ل �ڑا۔ اور � �ت � آپ � �  � � �ں ۔ � آپ � ان � ا� �م را� �ڑ �و�؟

  �۔دو �� ���: � � � � �دا �

  � � �ں � � �:  ﷫اس � � � �� ��

�  ��ر   � �ا �م � وہ � اس � � ��   � ا� دام � وہو

  �م �ك � � �� �ام � وہ

  ا��ے �ٹ � �� �� ا�� �  �� �ں � ڈا� �وہ � د� 

  )٣(و� � �د � د�ر � �� �

  ا�اءو ا�ف اور��ں � ��دى و ا�ل  

، �ب � ا�رت، � �� �ر � ��صلى الله عليه وسلم � � ر�ل ا� � �� � ﷜�وہ � ز�  

�� ا�، �ل � ر�ح، � رو� ���ہ ��� � � �گ �دار انِ �� � �ام � � د� � ﷢اور �� � ���

�اق اڑا� �� � � � � � اس � � ��؟ ��رے در�ن �ف � �گ ا� � � � 

  �آن � � ان � ر�� � �� ان ا�ظ � � � :)٤(� رہ � � 
____________________ 

   ٣/١٧١، ا�ت ا�ى، ا� �  )١(

   �ا  )٢(

   ١١ص:، ء٢٠٠٨، � اول، ا�ہ ��ر، ادراہ ��ت �، � � �ن � ؟� دوم، � ��، ��  )٣(

 �ذرى  ) ٤( ،�  �   ا�  ا��اف،  ا��ب  �ء،  ا�در �  :�  ،��  ا�����  ا�  دار �وت، � ��   اول، �   ء١٩٩٠، ،٣/١٧١ 

   ٢/٥٣٢، ء١٩٩٩، ��ر، ادارہ ��ن ا�آن، �ت �ور ��، �ا�ا��، �دودى



 

  راہ ) ���  ������ا�ں( ���وا� �امؓ  �� �ان� ٩٥

وكََذَلِكَ فَـتـَنَّا بَـعْضَهُمْ ببِـَعْضٍ ليِـَقُولُوا أهََؤُلاَءِ مَنَّ ا�َُّ عَلَيْهِمْ مِنْ بَـيْنِنَا ألَيَْسَ ﴿

  )١(ا�َُّ ِ�عَْلَمَ ِ�لشَّاكِريِنَ﴾ 

اور ا� �ح � � � � � � ذر� � آز�� � �� � �گ � � � � � � 

  ۔� � � �ا� � �اروں � �� وا� � � � � � ا� �

  � � و� � �� ں��

ان اور ان �ور اور �ك ا�ل ��ں � �اق اڑا�اوراذ� د� وہ �� � � �ل � �

ا�م � اور ��� � ��با� � و د� � � ��ں � �ف �رى �� ا�م � رو� � �

اور  ��ے � � �� ��� آر� �۔ ��ف ��ت � � ن� �� ا � � روك د� ؤ�

 ان ��  � � �و�ہ �ا�ق ِ �� �د �  � � �ت �� � �۔�اور ا� ا� �� �ر�

  � : اس � � � ﷫�دودى

اس � ر� و�� � د� � � � �� ا�ن � �ت � اور اس �  ’’

�داروں � �ت �� � اور � �وا�� � �� ��ں � 

اس � � � � �دا� � اس � و� � �م � � د�ں � ان � � 

� � �ا ��ہ اس � � ا�م  ۔۔۔� ���ردى � �ا �� اور�رو �� 

� �� آ� وہ � ِ  صلى الله عليه وسلم� � � � اس � � �ر � � �گ � ر�ل ا�

آدم � �� ا�ن �۔ اس �� � �� �ور �ت و �دار � آد� اس 

  )٢( ‘‘ �ف � رخ � � � � �

  � ر� ا�م � � اور�ور ��ں

�و ا�� � ان �ا�ں � �ِ�نِ ز�� � د�ں ��� �ڑ د� اور ان � ا�ن � � 

� ۔ا� ا�ب ِ��  ا�م � � � �� � � � �ا�ق � اس � ا� آ�رى �  ر�ى � اور � ِ

� اے �  اس � ��ہ �� ا�ث � �را �، �ن � � ا�از ��  ر��� ِ �ا� ِا�ن �� ر� ا� �� 

�  ��ر و �م ا� رب �� � � �  صلى الله عليه وسلمآپ �   �و��ں � � � ر�ا�ب ِ �� ان  صلى الله عليه وسلم

____________________ 

  �٥٣رۃا��م:  ) ١(

  ٢/٥٥١، �ور ِ �� �ت، �دودى  ) ٢(



 
 ٩٦  �١رہ:  �٦:   � و � �

ا�م �� � � � � ���آ�ں  �ا� ان�اا� � ر� �ى �� � ا� � � ���� � اور

  � � :�ا�ذ�� ﷜� � ا� و�ص � � � ٢٨ آ� �رۃ ا� �

� � �� اور �ور � � � �� � ا�اف ِ  ﷢ان � �اد وہ �� �ام  ’’

� ��  صلى الله عليه وسلم� � آد� � � ����  ﷜� � ا� و�ص �� � �ارا� �۔

اور � ۔ ﷢اور دو ��  � ��ا� �� �  ﷜ا� �د، �ے �وہ �ل، �

� ��  صلى الله عليه وسلم�� ِ � � �ا� �� � � ان ��ں � ا� �س � � دو �� � آپ

)١(‘‘�� ا� �� � �  صلى الله عليه وسلم� ا� � آپ، � �ت �صلى الله عليه وسلم� �� �� آپ 
  ۔

� اور �ور �گ ��ے � � �� ِ � اور ر� � ان ��ن ِ ز�� � � �م � � 

ا� ان � �ق � آ� � �دى �� اور ان � �ت و�ر � �ل � ر��� � �ق � ا� � ، �

  ���:ا� �� � � صلى الله عليه وسلمآپ ، � ر� روك دى ��
ئًا فاَحْتَجَبَ عَنْ ضَعَفَةِ الْمُسْلِمِينَ احْتَجَبَ  مَنْ « وَليَِ مِنْ أمَْرِ الْمُسْلِمِينَ شَيـْ

 )٢(»اللهُ عَنْهُ يَـوْمَ الْقِيَامَةِ 

��ں � ا� � دورر  � اور اس � � و�ور ��� � ��ں � �� ذ� دارى 

  � �دہ ��� � � ا� �دور �� ان  ان �� وا� دن ا� ��، �

� � ��ے � �دار اور �ور��ں � �ق � ادا� � �را �را  صلى الله عليه وسلم� و� � � آپ 

ان � �س �� �� � اور ان  � ِ � صلى الله عليه وسلم�� آپ  اور � � �ہ ا�دہ �ل� وہ�ل ر� ۔

  �: � روا� �� � وا�ا� ﷜ ��ا �ا�� ��� �۔� �� ��ت � 

)٣(»وَيَشْهَدُ جَنَائزَِهُمْ ، وَيَـزُورُهُمْ وَيَـعُودُ مَرْضَاهُمْ ، �َْتيِ ضُعَفَاءَ الْمُسْلِمِينَ « 
  

 آ�  �س �   ��ں  �م  اور  �ور ،���   ز�رت �   ان ، �   ��ں �  ان

  �زوں � �� ���� ۔ن � �دت �� اور ا

�� ، �م آ� � �� وا� دن �اور  ا� � �ں �ا ر� � ں � �� اور �دار ��ا�

  ���: ا� �� �ر� � �صلى الله عليه وسلمآپ 

____________________ 

   ٤/١٨٧٨، ء١٩٩١، دارا�� ��ہ، ٢٤١٣:� ��، �ب �� ا��، � �، ج�� �    ) ١(

���، �ا�   ) ٢( �����، ا� ا�����
��� ا ����

�
   ٢٠/١٥٢، ء١٩٩٤:� دومۃ �ا�، �� ا� ، �:�ى � � ا

  �رك، � االله� � ، ��   )٣(
�

�� ���
����

  ٢/٥٠٦، � ا



 

  راہ ) ���  ������ا�ں( ���وا� �امؓ  �� �ان� ٩٧

  )١(»الْقِيَامَةِ اطْلبُُوا الأََْ�دِي عِنْدَ فُـقَراَءِ الْمُسْلِمِينَ فإَِنَّ لهَمُْ دَوْلَةً يَـوْمَ «

�ى � � ��  �� � دن وہ �� اور � ��ں � �ب �� �و ��

  ۔�ں �

   )٢(� � � دا� �ں � اور ��اروں � �� � �لں ��ر و�� � �� � �ے 

� �� ر� �؟� �ں � صلى الله عليه وسلما� ��  ا� �� � �� اور �دار �ن
�

ِ
�

�  وَا�
��
 ﷜� وا�

   �رے �س �� �ےاور ���:صلى الله عليه وسلما� دن آپ ، روا� �� � � � ا� ِ � � � �

وَأَكَلْتُمْ مِنْ ألَْوَانِ ، كَيْفَ أنَْـتُمْ بَـعْدِي إِذَا شَبِعْتُمْ مِنْ خُبْزِ الْبـُرِّ وَالزَّيْتِ «

رٌ وَلبَِسْتُمْ ، الطَّعَامِ  )٣(»ألَْوَانَ الثِّيَابِ؟ فأَنَْـتُمُ الْيـَوْمَ خَيـْ
   

�را � �ل �� �ے � � � �م � رو� اور رو� � � ��و �اور � � � �� 

  � � �ں اس � � � � ۔� آج � � � �اور � � � �س �� ؟ ؤ�

اس � ، رى �� � آ�ت � �ظ � � � �آج � � � � � � � �اد صلى الله عليه وسلم� �� 

  �� �ت ااس وا� � �� �� �� ﷜�َ��َ ��  ا�ازہ
�
�  � آ� �� ز�� � ﷜� ���

ر�ں �ى �  � اور ��ان ِ و� آ� �او�ں � � � ��ر� �� �م �﷜�ن  � �ت

� � �ت ز�دہ � � � �� �۔ � ��وں اس � ��� �� ﷜�ت �ن�  � � �

  � ���:﷜� آپ؟ دے ��  � � � ز�دہ �ن ��وہ �  ��� اور  � آ��

�س اس � ز�دہ � � ا�ں � � � �ض � �دس � و�ہ � �۔� �رے  �در� �  �و� ا�"

�   �ا  آپ، �﷜ ��  �  �   ��ں  �ج  اور �  �  �  �  �  �   �ں ��   �اہ �   ا� �:���  �

"�د��
)٤(  

� ا�ا �  اس �ر �ب ��ں � � � � ا� � �ں �ور اور �ج، � �� � ���  

�َّ�س د� � �ر � ��رت  � �� �ڑے � �ار �اب � صلى الله عليه وسلمرَ�ل ا�� � � � ا� رات  ﷜َ�

�ى  صلى الله عليه وسلم �ڑا ز� � � �� � اور �وں � �ر � �� اور �� � �ر � ا� �ى �۔ آپ

آپ ، � ا�� �ق �ں � �� �ت �صلى الله عليه وسلم� آپ  صلى الله عليه وسلم� � � اے ا� � ر�ل ، � �

____________________ 

� ا  ) ١(
�

� ا�، ��أ� � � االله ا�، � �
�
�� ���ءو���ء و�ت ا����   ٨/٢٩٧، ء١٩٧٤، � �ار ��  ا�دۃ، ���

� �، ا� ��ہ� ، �ما�، � � �ا   )٢( �
�

� ا���، وآ�ون ر�ؤطا�: �
�
   ١٤/٢٠٨، ء٢٠٠١:� اول، ����

�وت، دار ا� �م، � � ا�ر���� �� ا�: ، �ءا� وا�، �ا� � ، ا�و��   )٣( �    ٢/٥١٧، ء٢٠٠٠، � اول، ��

 ، آ�ى  )٤(
�

�� ����
   ٤/٢٠١٢، ء�١٩٩٩ دوم:، ر���ض، دار ا��، �: ڈا� � االله � �، ا��� ، � � ا



 
 ٩٨  �١رہ:  �٦:   � و � �

� ا� � �� � � اور ا� �� �  ﷜� ���: �ت �ن صلى الله عليه وسلم�ں �ى � �؟ � آپ صلى الله عليه وسلم

  )١( ۔ا � �ل �اور ا� اس � ��� � ا� �ر � �ح �ا� � اور � �دى � د�ت دى � 

� ��  

ا� ، �� ��ارى ز�� � � �ر��ں � �ا�م د� � �� � �� � اور �� ��ت �

�� �ل �  �� �ل �� � ����� ۔  � � �دور � �ا� ��ى � آ� اور�� �د� �� ��

 �م�  ۔ا� � � ��ان� � � و� � �  ان �، ��ر �ا �� اور�ر�ں ���ں 

� � ا� �� ۔� � ارد� “�رى  �بِ ”� � ا�ل � � �۔ ا� دور �  � � ��زل � �و�ن 

 ��ے �ے �ر�� ا�م د اور � �� �� � و�ن ���صلى الله عليه وسلم� � ر�ل ا� ��ان �� � 

  ۔  �� �� ت��  � ا�و�ہ  � ا�، � �ا، ا�روق، �� � ى��ِ�ر �ہ �

� �د د� �م � �ا�ں � ﷫ اور ا�م �ا�، �ہ و� ا� �ث د�ى، ا� � � ا� �

� ا�� �ر� � ا� �ر��ں  ﷭�رق � ز�د اور � � ��، ا� دور�ب � �ح ا�� ا��، ا�ے

�   �ر  � ۔�  ا� �  �  �   ز�﷫ا� �  �  �   اور �  �و�ر  �م���� �   و���

 ا�ر ��   �ا  �ى  �� روا�  ۔ ��  �  �  �   ا�  ا�   د�ت �   �ان  آزاد�  ���ا�ا�م

 �ر�ے ��ں ا�م د�۔��ا� � � �  ﷮�دودىا� ا�� � اور ��� ﷫

� �� آرا�ب � “ا�د � ا��م ” �ل � � � )�٢٤ ِ�� (�  ﷫� �دودى 

 � � و� �� ۔ ��ر  �م � �ں � ازا� � � � اس و� � �ف � � � �ن �ان � 

 � � � ��� �ے �ے � � اور �ر�� ا� � � �� ا� � � � صلى الله عليه وسلما� � ر�ل 

 ا�م د� �� �۔

  �   �ا�� ��انآج  رو� �   �� ا�ت �   دو�ے اَ الْمُؤْمِنُونَ إِخْوَة﴾﴿ا� اور إِنمَّ

� �� � �ن � �ا� � � �دت � وَالْمُؤْمِنَاتُ بَـعْضُهُمْ أوَْليَِاءُ بَـعْضٍ﴾وَالْمُؤْمِنُونَ ﴿���

� � و� ا��ا� ، ���� �ا��� ، ��� �� ��، ب �� �� � � ا�دىا�روك � �۔ �

�ب ، اور �ى �� � ۔روس � ا�ب � � �ا� � ا� ���دار�ض � �ان � �ا�ں � ، �� �

�ر � �  �دار�ض � � ا�ب � �� �� � � �ا�ں � ا� ، �ر� � � �ر� ��� � � � �دہ ا�ب

ر� � ۔�� � � � �� �ى �� آ� �ا�ں � � ذر� آ� �اور ز� � �ل � � � �� �ى 
____________________ 

   ٤/٢٠١٢، ا���   )١(



 

  راہ ) ���  ������ا�ں( ���وا� �امؓ  �� �ان� ٩٩

�� � � �ى ان � �ان � � � �۔ � � � � �م ، � � �� �� �� � � ��

  ۔ر� � � اور �� ��ز �� ا� �و� اور � ا� 

��  

  ۔�ا� � ز�� � �م � �ا� �� اور�� �� �ل �� �۔١

  ۔ان ��ں � ا� �و� ��ہ � ا�� �� � �� ��� �۔٢

  ر� � ۔ ۔�ا�ں � ���ں � �� � �٣

   � �ر�ر � �� �۔۔�ان � ��وں � �٤

  وا� � �� � ۔ �� � ا�� ۔ان � ��ذ� دار�ں٥

  �ر�ت

  �ا�ں � �� �م و � ���رآ��� �� ۔�ذر� � ��ا�ں   ۔١

� � � ، �د� و��، ���ردى و �� �رہ، ا�ص و�، �� ا�ر، �ا ��، ود�� ا��   ۔٢

  اور�ش � � �ت و ا�ق ان � ود� �� � ا�م ا� � � � �� ��۔

  ان � ا�ر �� �ار � ��۔ا�ت ِ ا�� � �وغ د� ��  ۔ ٣

  � ان � روح � ڈا� ��۔ ا�ل �ى   ۔٤

 ادا �� �� ان � �� � ��۔� و� � �م � �دار    ۔٥
 

  





 

 �ى � اور �� � ��ا�ں ١٠١

 � �ى�� اور ں � ��ا�
Training of Youth and Prophetic Methods  

  * ڈا� � ا�

  **��ن � ؤرا �� ڈا�

ABSTRACT 
 

Undoubtedly, Youth play cardinal role in the development and 
reformation of any society. Their activities produce an immense 
influence in the social development and progress. This article aimed at 
highlighting the important role of youth in social reforms by keeping in 
view the Islamic personalities like great companions of Holy Prophet 
(). Descriptive and qualitative research approach was employed for 
the collection and analysis of data. The systematic review of scholarly 
literature on Islamic history revealed that the Prophet Muhammad () 
gave particular emphasize to nourish young generation in order to mold 
their lives into an ideal and balanced personality. He by developing 
intellectual, spiritual, and emotional skills produced such great men who 
led the mankind and became heroes of history. At the same time they 
appeared as ideal traders, peaceful citizens, just rulers, true followers of 
Holy Prophet () and loyal worshiper of Allah Almighty. The research 
by observing present condition of youth found that unfortunately our 
youth was found in illicit, unethical, useless, and peace demoting 
activities which promoted social evils and criminal activities. They got 
involved in unlawful activities including terrorism, killing, robbery, and 
kidnapping etc. By keeping view the above findings the research 
strongly recommends to nurture our youth on the footsteps of 
companions of Holy Prophet () in order to bring peace and prosperity 
in the country. Moreover they should be given awareness about the lives 
of heroes of Islam who appeared with great titles on the horizon. 

Keywords: Training, youth, Holy Prophet (), heroes, society 

 

                                                           
 �ور، � � � � و� ��ر�، � ا��ت   *

  �م ا��، � ��ر� آف �ڈرن ��، ا�م آ�د �ار�   **



 
 � و � �

 

 �١رہ:  �٦: 

 

١٠٢ 

��، �زاَ�َ، � ا�اد � ��ں � ر� � اور د� � � و �� � ان ا�اد � �ا �  ا�ام �� �

اس  ر� �۔ اس � �� � � � � �د � � �ر � �را �� � � اس �رے � رو�، � اور د�

�� ااور � ر� �۔ � �ح � �  و� � ا��وج � ر� � � � ا� � �ب � �ر و ا�ار �

ان � ذا� � � � و � � �د �� �، ا� �ح � � ان �ر  �� � ��د �روں � رو�

� � � � صلى الله عليه وسلم ر � � �� �۔ � �ر � �� �ر، ذات � �روں � ر��ں اور �ا� �ں � � �

�ں � � � �ر�ں � �� � اور ا�� � �ل �� �� �۔ �ں زا��� � �� � � � 

ا�� �  �� � � �آب و �ہ وادىِ �ت، �� �� � � زر� � � �� � اور اس � وہ � 

  د�ں � �اوا �� � اور �ت و �س � �ردہ �� � � ��ہ ا� �وں � �ٹ �� �۔

 �، � � �ہ �ت    � �� � � ا�� �� � �داب � � � � � ا�ص �ِ

�� � ر� � �  ا�ر � � � دو�ر �، اور �� اور ��ں � �و�د ا� � �اں اور اب

�� ر� � �� ��ن، � �� � � �ت �� � � � �� ��ا�ن �م � �� اس �ز 

 �ى � �۔ ز� �  � ��   � � ان  � �دى �  � ��   �ا� � اد� � � �� ا�

� � رو� � � �۔��ا�ں �  ں � �� ا� � �ى � � دى �� � � ا� ء ا� � ��رو

ا� � � اور ا�م ا� � � � د� �؟ � �ى � ��ا�ں � �� � � �� �؟ ذ� 

 � ا� �ا� � � � �ر� �۔

 م � � �ا� ِ�ب ا�

��ا� � � �ص � �او�ى �� � � � دورا� �رہ �ل � � � �� �ل � �� 

�۔ اس �� � ا�ن � �ٰى ا� �ل � � �� � ۔�آن �� � � اس � �� �� � ا� �� 

  � ار�د �:

هُ وَبَـلَغَ أرَْبعَِينَ سَنَةً حَتىَّ إِذَا بَـلَغَ ﴿   )١(۔﴾أَشُدَّ

  ۔� �� �ں � � وہ ا� ��ر �ا� � � اور �� �ل

   وراور �ان �ا۔ � �� � � وہ ��) وشبّ  يقو  أي (� �إِذَا بَـلَغَ أَشُدَّهُ  �� ا� � ؒ

� اس � � و �ر ا� �ل � �۔ �ا� � دورا�  )٢()تناهی عقله و فهمه(� � � وَبَـلَغَ أرَْبعَِينَ سَنَةً 

��ء و �ارح � �ر �م �� �، � اس �ب �� د� � اور � 
�
� �� � �� � �� � � � ا��

                                                           

  �١٥رۃ ا��ف:   (١)

��، � ا�آن ا�، ا�ا�اء ا�� � �، ا� �  (٢)  ٧/٢٥٨ ،ھ١٤١٩، �وت، دارا� ا�����



 

 �ى � اور �� � ��ا�ں ١٠٣

 ۔� � �ص �� � � � د� ��ر � �ر � ا�ل ِا�� � �ا� �� �۔ �� ا�م �ا� � 

اج � � � � �ت �ؑ� �آن � � ��ا�ں � ر� و �ا� � ا�� اور �� � �ا� � �

  :� �رے � ا� �� � ��ن � 

فِرْعَوْنَ وَمَلَئِهِمْ أنَْ فَمَا آمَنَ لِمُوسَى إِلاَّ ذُريَِّّةٌ مِنْ قَـوْمِهِ عَلَى خَوْفٍ مِنْ ﴿

  )١(﴾يَـفْتِنـَهُمْ وَإِنَّ فِرْعَوْنَ لَعَالٍ فيِ الأَْرْضِ وَإنَِّهُ لَمِنَ الْمُسْرفِِينَ 

ا� � �ہ � �  � �ا �� � ا�ن � �� �� �� � اس � �م � � ��ا�ں 

� � � ڈال د� اور ��ن � � � �ا � � ��ن اور اس � در�رى ا� � 

  ۔�� وا�ں � � � � ر� � اور وہ � � �ھ

�ت �� ؑ � ا�ن �� ا� آپ � �� � د�ت د� � �ادف �ا � � ��ن اور اس �   

�  ر� � د� � � � ��ان � �ح � �ات � و � � دا�� ا�ان وا�ر ،ا�ن �� وا�ں �

� ا�ن ��۔ ا�ب � �ں � ا�ن � � � رو� � ر� ا� �� � ان  � �ز � � �ت ��ؑ

  � ذ� اس �ح � �:

يَةٌ آمَنُوا برَِ�ِِّمْ وَزدَِْ�هُمْ هُدًى﴿    )٢(﴾إِنَّـهُمْ فِتـْ

  ��ان � � ا� �ورد�ر � ا�ن � آ� اور � � ا� �� ر�� �۔وہ � 

� �ا� � ا� � اس �ح �ن ��� � � �وز �� آد� � �م اس � � � صلى الله عليه وسلم � ��  

ا� � � ��ں � �ر � �؟ � �ا�ت � �ا�ت � د�ے � �ں �� � �� � و� وہ ��

� وہ �ا�ت � � � �اب دے �  )٣(�ارا؟ �ل �ں � �� اور �ں �چ � اور � � � اس � � � �؟ 

� �ن �� � ۔�� �� �ت � � � � �ال �رى � � �رے � � � وہ �ں �ر � �؟ � اس 

� � ا� � � �ا� � � �آن �� اس � � "�ت" � �  � �ف اس �� � �ا� � 

  �� �۔ار�د �رى �� �:

ا�َُّ الَّذِي خَلَقَكُمْ مِنْ ضَعْفٍ ثمَُّ جَعَلَ مِنْ بَـعْدِ ضَعْفٍ قُـوَّةً ثمَُّ جَعَلَ مِنْ ﴿

بَةً  بَـعْدِ قُـوَّةٍ ضَعْفًا وَشَيـْ
)٤(   

 � � � �ور � �� � �ا �۔ � اس �ورى � � � �ت � ا� وہ �

  ۔  � اس �ت � � � �ور اور �ڑ� �د�

                                                           

 �٨٣رۃ �� :  (١)

 �١٣رۃ ا�:  (٢)

 ٤/٦١٢، ء١٩٧٥، �� � � ا�� ا�، ٢٤١٧: �� �،  �، � � � ا� �، ىا��  )٣(

 ٥٤ا�وم :  �رۃ  (٤)



 
 � و � �

 

 �١رہ:  �٦: 

 

١٠٤ 

� �� �وں � �� �وں � � � ��: �ا� � ��� ،  � ���صلى الله عليه وسلم  ا� �م � � ��  

اس �� �  )١(۔�ى ، �ا� � �و� ، اور ز�� � �ت � � � ���  �ر� � �رى ، ��ى

�ت � � �� �� � �  �ا� � ��� � � � �� � � اس � � ��� � ا�ن ا� ا�ل،

��ء و �ارح �� � د�۔�رى �  �� اس � � �ىٰ
�
ا� � � آ�� � � ��ا� �ت و � اور ا��

� اور � �� � آ� ،�ا �ورى � � ا�ن �ا� � � � � � اور ا�ل �� � اس � �� � �ف 

ن � � � ��صلى الله عليه وسلم � ڈا� �� � دن روز � �� � ، ا� �ش �او�ى � � �� � �۔ � �� 

ا�ص � �ش �او�ى � اس دن �� � ��� � � دن اس � �� � �ا �� �� �  ا� �� �ت

� ۔دو�ا وہ ��ان � � � ا� �ا� �دت �او�ى � �ف � ڈا�۔ �ا  ��۔ اس � ا� ا�م �دل

�  ر� ۔�� وہ دو ا�ص � � � �او�ى � ا� دو�ےوہ � � � � دل � و� � � ا� 

�ہ و � ر� وا� ��رت  � دار � اور ا� � �ء � ان � دورى �ا � �۔ ��اں � وہ � � �

 وہ � � دا� �� � �رت � د�تِ �ہ دى � اس � � � � ا�ر �د� � ا� �ف ِ �ا �� �۔ � �

�� �� � � اس � �� � � � � �� اور ��اں � وہ � � �� � ذ� ا� �� � � اس � 

   )٢(آ� � � �� �۔

� �م و �� � ا� ��ان � � ا� ز�� � ا�� �او�ى � �ف � ڈا� اور �� �  

ا�ب �ے � � ر� �او�ى اس � �ں �� � �� � � �ش �� � �� ا� � �� �۔ رب 

�ں �آن و � � وا� �۔ �� و �ارس � ا�� � �� � � � ا� ��ا�ں � � � � � ز�

� و � اور �ات � �ل  � � ا� � �ى �اد � دم � آ�د �۔ �ء و ��ء � �� � وہ رو�

و� اور  � � و � ان � �وى، �ك �ۃ، �� ا�م � �۔�ر اور �ق � �، �� و ��

�ب � ��ِ �ء � ا�د، �ں �زاروں، ��ں، و� و��، ر� و �ور اور �اب  � اس � ا�اء و �اق،

 � � آدا�  � را�ں � آوار� اور ا�اءِ �ت ، �رى �رى اور دن �ڑے ڈا� ز� وہ �ات � � �ِ

ن �ات � ار�ب � ذ� دار � ��ان � �د � � �� اور؟ � اس � �� �� �۔ �ال � � � ا

 � � �� اس � � �  � ا�از � �دى �� � � اس � روش � ��؟ � ! �� � � �!! ا� �ِ

� ا� ا� � � صلى الله عليه وسلم �۔� ��� � اس ا� � � � � �� ��ت � � �صلى الله عليه وسلم �� � � �� 

  ۔� رُخ � ڈا� � � �،ذ� � ا� �ا� � � � � ر� � �ا�ں � �� � ��� � ا� � �ِ �

                                                           

 وا��ر، ا� ا� �  )١(
�  ٧/٧٧، ھ١٤٠٩، ا����ض، ا�� �، ٣٤٣١٩ :�� �، ا� � ا��د��

  ٢/١١١، ھ١٤٢٢ دار �ق ا�ۃ، ١٤٢٣  :�� �،  �رى �، � � ا��، �رى  )٢(



 

 �ى � اور �� � ��ا�ں ١٠٥

  �� ا�� اور � �ى

� � �ار ا�ء �  � �� ا�ن اور اس � � � �۔� و � ا� �� �� � � � ا��

 ۔ اس � � �رِ ا�� � � ��� � � �رى � ز�� � ا�صلى الله عليه وسلم � � �ر � ا�ن ر� �۔� �� 

��ں � � زور ��ن اس � � � �ڑ � اور  اس � وہ ا�س � � � � ا� �� � � � � �� �

�  � در�� � �صلى الله عليه وسلم � آپ � �وى � ﷜رى �� �� �۔�ت ا� ��ہ�ِ ��ہ �� 

� ا�ن � � � �  )١(� ��� ا� اور اس � ر�ل � ا�ن۔صلى الله عليه وسلم ا�ل � � � ا� � �؟آپ

�و� ا�ن � � � �� � و�� اس � ا�لِ �� � ذ�ے ا�رت � �� � �ا � � � 

� ��� � اس صلى الله عليه وسلم � � �وى � � �ور دو �ں �ر ا�م ﷜ا�� �ورى �۔�ت ا� ��ہ�� ِ 

�� ا�م ،� � � �� ��  )٢( � � �� اِ�ن � �ں۔و� � � � دا� � � � �

�   ا�ن  ا�ر �  �،  �  ��   ا� �  �   و  ��وف  �د،ا�  و  �ف،د�ت  و  �،�ك  و �  � 

� � و ��ك ا� ��ِ ا�� ��� � و� � ��ن ا � ذر� �� � � � ا� ا� ا�صلى الله عليه وسلم �۔آپ

� ذر� “� ” �ِ � � ڈا�۔� � � � آ�۔اس و� � �� ��ں � وہ �د آز� �� اور ا�

� � ا�اف اور � ا��ل ا� � � �م � � � � �ا۔آج �ت و “ا� ا� ”�زى ��ں � � ، 

  � � اُ� �ارتِ ا�� � �ورت � � � � �� وہ ��ت � د�را در� ��۔�س � �رے ��ا�ں 

  �بِ �ا� � �

� �� � � ا� �ص �� � � � ا�ن � � دو�ا �� �بِ صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�  

صلى الله عليه وسلم  ا�مِ �ب � ر�ل ا�� � � � ا�ؓ � �وى � �ا�،�آن � � � �۔�ت �ب

� � � ا�ن �� اور � اس � � �ب ا� � � دى � � �رے صلى الله عليه وسلم � �� ر� ۔آپ

اور �ا� � � � �ى  ا� � ا� � � � �لِ � � در�ت )٣(ا�ن � اور ا�� �� � �۔

   )٤(� ۔ان �(ا�ن � �) �ب ا� � � � ۔�� � �ر � �� 

ا�ن � � � ��ن � � و �� � �ف � �آن، �وت �ان �  درج �� �� � �� � �
                                                           

 )١(   
�

 ١/١٨، ٢٦ :�� �، �ب ا��ن، ا�رى �

 داود  )٢(  ا�  ا�، �   �ن  داؤد،  ا� �   � ،ا�م إ�ء � �ب، ��: ٥١٩٣   ا��، �
�
�� �

�
 ا����  �ا، ، �وت،

 ٣٥٠:ص

  ١/٢٣،  �وت، دار ا�ء ا� ا��، ٦١ :�� � �،،ا� � ا� � � ��، ا� ��  (٣)

��، �� �ن ا� و�، � �ادىؒ    (٤)   ٢/١٦٦، �وت، دار ا� ا�����



 
 � و � �

 

 �١رہ:  �٦: 

 

١٠٦ 

ا�� �  � وہ �ہِ � � � � �تِ  � � و �� � ذر� �� ��۔ اس � � اس � ا�ظ و ��

� � �� �۔� �م � � �� �۔ � � رازوں � �دہ ا� � اور �ود � ا� ِ�� �  

اس �ح  ا� � ا�ن �� � �ب و � � � � ز�� � � ا� ا�بصلى الله عليه وسلم آپ 

ا� � ا� آپ � اوج �ل � ��۔ رو�س �وا� � وہ �ا� �� �ے � آ� � � � � � 

  �� � � �ب �:

  در �� � �ى �وں � در� �د�     

  دل � رو� �د� آ�ں � � �د�        

  �د � � را�ں � وہ اور وں � �دى � �    

   � � � � �دوں � � �د��

 �آن � � � ��  ا�ن � �� وہ � � � � � ��ان � ا� � � �� � � � �ِ

اور وہ د� و آ�ت � ���ں � � � ۔��ا�ں �  � � � اس � ���ں � رخ در� � �� �

� �ت  � � ��� � � وہ �ب ا� � �� �� � ا� �ف � �دات � �� � 
�
�وہ �� ���

� � ا��ت و ��ت، ��ت و ��ت، ا��ت و ��ت � � �� ز�� �ا�ن � ر�� �� 

�ا �� �مِ �� صلى الله عليه وسلم � دور ا�� � � � �ب ا� اور �� ر�ل  �۔ � � �م �� و � ��

� �� اور ر�زِ د� �۔ �ر � � و  � � �ب ا� � � دى � ا�ارِ ��صلى الله عليه وسلم ۔آپ� 

  � �� �ار ��،�� � � �� � رواج �� اور � ز��ں � آ� �� � ر�زِ د� � �� �۔ �

زن � � ا� ���ں � رخ ان �م �� � �ف �ڑ وہ �ب و � � ��  � ��ا�ں � ��

 � ذر� ا� د� �۔ ا� � � ��ت � فلا يتدبرونأ اور  فلا يتفکرونأ  د� � � � �آن � �

  � ��ن � ���اور � د� � ۔دو�ں � �آ� � اور ر�� ا�ٰ � �ل � ذر� �۔ �� � �� �

  � � د�ہ ور �ا۔ اس ا�از � �ے � وہ �لِ � � ا� آپ � � ڈا� �� �ى � � �� �

�  
�

�� ��   و ��ٰ�

�  ��ں �و� ا�ن �ت � �ف را� �� اور �ا� ا�� � � � � و � وہ  

  : روا �۔ ار�د �رى �� � �ف ا� � � ��۔�ف اور ڈر رك �� 

تُمْ مُؤْمِنِينَ ﴿ ُ أَحَقُّ أنَْ تخَْشَوْهُ إِنْ كُنـْ     )١(﴾فاَ�َّ

  ۔��� ا� اس �ت � ز�دہ � ر� � � � اس � ڈرو، ا� � �� �
                                                           

  �١٣رۃ ا��:   (١)



 

 �ى � اور �� � ��ا�ں ١٠٧

  اور �� �ن �؟�آن � اس � � �ں �ن �� �: 

اَ الْمُؤْمِنُونَ الَّذِينَ إِذَا ذكُِرَ ا�َُّ وَجِلَتْ قُـلُوبُـهُمْ وَإِذَا تلُِيَتْ عَلَيْهِمْ آَ�تهُُ ﴿ إِنمَّ

   )١(﴾زاَدَتـْهُمْ إِيماَ�ً 

� �� � وہ � � � ان � �� ا� � ذ� � �� � ان � دل �� ا� � اور 

  �� � ان � ا�ن �ھ �� �۔ � ا� � آ�ت ا� ��

ا� ��ان � �س آ� � �ض ا�ت � �۔ صلى الله عليه وسلم � �وى �� � ��  ﷜�ت ا� 

� ا� ��  ،�ر�ل ا� :� ا�ر ��� � � ا� آپ � � �س �� �؟ اس � �ض �صلى الله عليه وسلمآپ 

� �ے � دل � ا� :� ��� صلى الله عليه وسلم � �� � ��ں � ڈر �۔ آپ  � در � ا� � �

�  )٢(��ت � � �� � ا� �� اس � ا�وں � � � آ� � اور ا� �ف � �ظ �د� �۔

� � ۔�� � � � � �ز ادا ��� � � او�ت آپ � � � �� � ا� � � آواز آصلى الله عليه وسلم ��

اور  �د � � د� �� � اے ا� �﷢� �� صلى الله عليه وسلم آپ  )٣( �ع و �ع اور �ِ �او�ى �۔

  � � � �ال �� �ں۔ ��د� � آپ

� ا�ر � آ� � ا س  ۃ � � ��م و � آج ��ا�ں � �چ، �� ،�� و��� � ا�ار اور

و � � � �� � ا� ��ا�ں � �� ��داتِ �ى � رو� � �دى �� � اس �ب �  � �

  �� � ��� �� �۔

  �دِ آ�ت اور��ہ �ت

� �د آ�ت اور ��ہ �ت ا�ن � د� � ر�ں � � �� � �ز ر� اور �بِ �او�ى   

��   �۔�  ر�صلى الله عليه وسلم ��  �د �   �ت  ��ہ�  ا�  �۔�ت �  � ﷜  �   �ب �   �وى �

�دِآ�ت � �ل � ا� ا� ذر� ز�رت �ر )٤(� ��� � � �ت � ذ� �ت � � �و۔صلى الله عليه وسلم ��

 د� � � � ا� � ا� دن ا� �۔ا�ن � ��ن � دا� �� � � ا� �� د� � ا�س ��

� ��� � � � � � � � � صلى الله عليه وسلم � � � �ل � � �۔� ��  آ�ت � �� �ور �چ �� �

اور �دوں � � � ا�ر�  �زوں � ��)٥(�ں � � �غ � � دوزخ � ��ں � � ا� ��۔

                                                           

  �٢رۃ ا�ل:   (١)

 ٤٢٦١،٢/١٤٢٣ :�� �، � ا� ��   (٢)

����، ١٦٣٢٦:�� �، � ا�، ا� ا�م، ا� �   (٣)
�
  ٢٤٧ /٢٦ ھ،١٤٢١،ا��� �

 ٢/١٤٢٢ ،٤٢٥٨:�� �، � ا� ��   )٤(

 ٤/٦٤٠، � ا��ى   )٥(



 
 � و � �

 

 �١رہ:  �٦: 

 

١٠٨ 

 ا� �� �� � � � � �� � ان ا�د�  و� � �ن �نِ ا�� � � �رى � د� �۔� وہ

 وہ ر�ع ا� ا� �� � � ا� � ر� ا� � � �۔� و� � � ار�ب � �ا� � آ� �۔�ا

 ﷜�ر � � د�۔�ت ا� ��ہ ز�رتِ � � ا� ا�ب � �� � � ا�صلى الله عليه وسلم �� �� �ر ا�م 

� ا� وا�ہ ��ہ � � � ز�رت � � �ب رو� اور ��� � � ا� �� صلى الله عليه وسلم � �وى � � �ر ا�م

� وا�ہ � �ت � ا�زت � � � � � ا�زت � � � � � ان � � � ز�رت � ا�زت �� � 

  )١(�وں � ز�رت � �و اس � �ت �د ر� �۔  � �۔ ��

  )٢(دو�ى � ار�د ��� � � � � � ز�رت �ر � � � � � اب � �ون � ز�رت � �و

  �ون و �� � ��

اور �� � ��ں � ا�را �� �آن � ��ا�ں � �� � �ِ �ى � � � ا� � ، �ون   

  � ار�د �رى �� � :

   )٣(﴾وَتَـعَاوَنوُا عَلَى الْبرِِّ وَالتـَّقْوَى وَلاَ تَـعَاوَنوُا عَلَى الإِْثمِْ وَالْعُدْوَانِ ﴿

  � �و۔اور �� � ��ں �  � � اور �ا �� � ��ں � ا� دو�ے � �ون �و، �ہ

� � و �� � ��ں �  )٤(»فاَعِلِهِ  أجْرِ  مِثْلُ  فَـلَة خَيرْ، عَلَى دَلَّ  مَنْ «  � ���صلى الله عليه وسلم � �� 

� �ون � ا� � �� ا�� �� �� صلى الله عليه وسلم ��  ر�� �� وا� � �� وا� � � �۔�

�ل ا� � � � � � � � ا� � � � � � �را  ��� � ا�ت، �دت اور � � ��ں �

ر� �و رب   ز� ��ا� �م � آپ � ا�م � ار�د ��� � � ا)٥(� � � � � رہ �� � ۔

  )٦(ا�ت وا� رض � � ر� �ے �۔

��دات � �زِ �ن  درج �� ار�دات و�  � �� � اس ا� � ا� �ورت � � ��ان �

�� � � � �� �� وہ �، �� ا��، �ں اور ��ں، �وار�ں اور � آ�اؤں ،��ں اور 

� � ا� ا�ب � �� ا� ا�ر � رو� � � � صلى الله عليه وسلم � د�ں � �اوا ��۔ � ��  ا��ں

                                                           

 ٢/٦٧١ ،دار ا�ء ا�اث ا��، ٩٧٦ :�� �،  � � ، � � �ج   )١(

 ٢/١٠٢٥، ١٤٠٦:� ��، ا�   )٢(

 �٢رۃ ا��ہ:   (٣)

 ٢/٧٥٥، ٥١٢٩: �� �، � ا� داؤد   )٤(

 ٤/١٩٩٩، ٢٥٨٦  :�� �، �ب �ا� ا��، �ب ا� وا�، � �   )٥(

   ٤/٣٢٤، ١٩٢٤ :�� �،  ا��ى�   )٦(



 

 �ى � اور �� � ��ا�ں ١٠٩

�� �د � آ� � ۔ا��  ﷢ا� و �روق ا� � �� 
�
��ں � �� �ا  را�ں � ا� � ﷜� �م ��

�ِ �� � � � �و�د را�ں � �ں � � �� � اور �� �ں � �� و  ﷜�� � اور �

  زارى ان � �ن � �� �رى � د� �۔

  � ا�ار �� اور �ت �ت �

ا� � � � � �� ا� � اور اس � و� � � � ا� ��  �� � ا�ازات � � ا�

ا� �ا�وف اور � � ا� � �� � ا�م د� �۔ �ن � � اس �� � � ا�م د� ر� �، 

ر� � اور � اس � �ك �� � � ذ� � �ں � � �� �۔ دور �ِ ا� � � � � �� 

� � �� صلى الله عليه وسلم �� � � ا� � � �ِ � � �� �� �ے، ا� اُف � � � �ل � � آپ 

ا� �ز � � � ��� � �رى او�د �ت �س � � � صلى الله عليه وسلم � اس � � � د�� د� � ۔ آپ 

� �ز � ادا ��� اور صلى الله عليه وسلم � ��  )١(�و اور � اس � � دس �س � � (�م اداءِ �ۃ) � ا� �رو۔

  : � � ﷝و� � �� � � �ت ��

  ۃ و � ادا �۔اے �� �ار � اور � )٢(»قُومِي فأََوْترِيِ َ� عَائِشَةُ «

� ��� ا� ا� آد� � ر� �ے � �ز � �ار صلى الله عليه وسلم � �وى � � آپ  ﷜�ت ا� ��ہ 

� اور ا� �ى � � �ز � � �ار �۔ اور ا� وہ � ا� � اس � � � �� � � �رے( �� وہ �ار 

 � �ار �� اور ا� �و� � � �ار � ا� وہ � ا� � اس �) اور ا� ا� �رت � � ر� �ے � �ز �

   )٣(� � � �� � � �رے۔

 �  ��  �  �  �  �  �   آ�ت  ا�  �ف �  �   آ� ��  � �  �   رو� �   ا�د� ��  درج

 دوزخ � �� � �را د� �� �۔ �  � � �دات اور ��ص �ز �� � دور � ، دو�وں � آ�ِ

� ��، �� و � �� � �ح � اس � ا� �� �ورى � � وہ اوا� � � �� اور �ا� � �رہ 

ر�ن �م � � اور ، �� و ا��ہہ وا�رب � � ��، اس � � وا�� � �دار �دى � اس � � ا�ا

� ��ن صلى الله عليه وسلم ا� � ذ� دارى � � وہ � �ر �� � ا� �دار ادا �� اس � � � دو �ں �ر ا�م 

   )٤(� � � � � � ا� �ن � اور ا� � اس � ر� � ��ں � �رے � �ال ��۔

                                                           

 ١/١٨٧، ٤٩٥ :�� �، داود �� ا   (١)

)١/٥١١،  ٧٤٤ :�� �، ��    )٢ 

 ١/٤٢٤، ١٣٣٦ :�� �، � ا� ��   )٣(

  ٩/٦٢، ٧١٣٨:�� �، � �رى   )٤(



 
 � و � �

 

 �١رہ:  �٦: 

 

١١٠ 

  د� �و�ا� � ا�د

� ً � �  ،�ر � اوا� � � �� �� � آورى � دو �� � ا� � � � ا�ادى ا�م �او�ى �

 �ل �   و � �  ،   اذ�ر  و  ذ� �   �ر  �� ا�ادى  �ر�  دو�ے  �  ۔ �  �   ان �   �ر  ا�� �

��  ��   صلى الله عليه وسلم ۔� �  � ��   �دات ��   او�ت �   آپ �   ا�ع� �  �   �دات �   �وہ � 

 �او�ى � �وف � ��۔ صلى الله عليه وسلم آپ  ﷢��� �۔ �� �ام  � � � ا� �� اور �د ِ

� آؤ �رے  )١(»اجْلِسُوا بنَِا نُـؤْمِنْ سَاعَةً  «� �رے � �ل � � وہ ��� �� �  ﷜�ت �ذ

�   ا���  د� �  �   �ت،  ��۔  ذ� �   ا� �  ��   ��ہ �   اور ﷜� ن ���   ر�ل ا�ب

صلى الله عليه وسلم � ��  )٢(� ا� � ذ� �� � � ا�ن � ز�د� �� � ۔ ���:آو ا�ن � ز�د� ��

، �� � � ﷜��، ﷜د� ا��ت � � ��� � �ز � ادا ��� اور ��ں � ا� �س 

�� �� � �ان � �� �  ﷫�رى ا�م)٣ ( .� ا�ب �� � ﷜ا� 
�
� ا� � � �ب � ۃ ا��

  )٤(�� � �� � � � � � �ز � �� � � � �۔ � اور �

� �وف ز��  � ا�ن روز �ہ � � � �ت � آ�صلى الله عليه وسلم درج �� ا�ال و ا�ل ر�ل ا�   

� � �� � � آ� آ� اس � دل � �وت ا�� دور � � � �� � � � �� � � ا� 

و� ا� آ� � � �دات �اں �م �� � اور اس � � �كِ �دات � �� � آ�� � ۔اس � 

� صلى الله عليه وسلم � د� �و�ا� اور �� � ا�د �۔ � � ذ� و اذ�ر، � و �ء �ب ر�ل �� �ج �� �

 
�

�� ��� � �ت � ر�  �ح �ا� اور � و� � ذر� �� � � � � �ب � �� � � ��

  د�� د� � ۔ د�ار�ا � اور �ت 

� ��ں � اور �اروں �ء و ��ت دن � � � ��ت � � �ف ��ت �� ��ا�ں � 

�� � � ا� � و �� � �� �� �ران �م � � آ� �۔ اب �ورت اس � � �� ��ت 

 اور د�ں � ا�ى �ں �م � رو�� �� � � ار�ب دا� ا� �و�ا� � ا�د �� � � ��ا�نِ 

ا� �� � �د �او�ى � آ�د �ں۔ �ں ا� �ت وا� ر� � ا� �م �و�ا� � �قِ دل اور 

����� �م دردِ دل ر� ��، د�وى �دات � �� � � � 
�
�ص � او� �ط �۔ � �ورى � � �

                                                           

�، ١١٢١ :�� �، ا�، ا� � ا� � � � ��رون، ا� �ل   )١( �  ٤/٣٩، ء١٩٨٩، ر�ض، دار ا�ا��

 ٤/٣٩، ١١٢١ :�� �،ا�   )٢(

��، � ا�رى، ا� �  ،��   )٣(   ٣/٨٠، �وت، دارا� ا�����

 ٢/٥٩، � �رى  )٤(



 

 �ى � اور �� � ��ا�ں ١١١

 � ا�از � ا�د ��۔�ء و ��ت � ��ات � اور ان � رو� � آ�ہا� �و�ا� � � �ر اور �

� �� � � �� � � و ��ت ا� �� � ر� د��، � �ے ا�از � ا� اس � 

  ��۔ �ڑے ر� � ا� د� �ء � �ا� � ذر� � � �ف

  �� � � ��� ذات � ا

� � �� � � � ا� ذات � �� � � � � � �� اس � � دو�وں � صلى الله عليه وسلم آپ   

ا�� � � �� اور �د اس � ��اں ر� � � � �� � �� �� �� �۔ �آن � 

�� � اس � �را� � � � دو�وں � � �و اور �س اس � � � � � ��  � اس � � وا�

�وہ ا�اب � � �رے �ب � � ��ں � �ف � آراء � � � �ت �ن �ر�   )١(�و۔

 � �ال � �صلى الله عليه وسلم � �� � �ق �د� � � �ا۔�� �ق �د� � � � � آپ  ﷜

� �ك � �رے ا� � � �  �ں ﷢� � �ف �� �ل �� � اس � �دت � ۔�� 

� � � دو � �� صلى الله عليه وسلم � ا� � � د�� � � �ب ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم ��ھ ر� �، آپ 

� �را اور صلى الله عليه وسلم � �وف � و� ر�ل ا� � �دورى ﷢�۔ � �ى � � �� � �ں �� 

� ا� � �� � �ں د� � د� � �ى � ��۔ آپ � ا�م � �� � زا� �وات � � 

  :� � �� � ر� � �آن � �صلى الله عليه وسلم �ف � � �د � � � � �� ز�م �دت آپ 

 )٢(﴾كَانَ لَكُمْ فيِ رَسُولِ ا�َِّ أسُْوَةٌ حَسَنَةٌ لَقَدْ   ﴿ 
  

  � ذات � �� �� �۔صلى الله عليه وسلم �رے � ر�ل ا�

ز� ��ں �  دور �� � ا� � � � آج � �� �د اس � � � ا�� �� � � � درس وہ ا�

�ز � �� � � اس � � �ز � �دى �ں � �ں؟  � دے ر� �� �۔ � و �� ا� �د ���

و ا�ذ ا� ا� ��ہ � � � � � ��دوں � �ص � � �ں � �وان ��؟ دورِ �� �  �رس

اور  � � ��ان � ا� �دت � ا� � �ار � � وہ � � � �� �و �� �ف ا� �

��� � آل او�د ان � � � � وہ � �ر � آزاد �۔ �� �دت � �ارى � � �م � اور اب � و� 

� اس � �رى ادراك �� �� اور اس � � ۔�� �دت � �� � � �� � � � � �ا ا� � 

 � ا� � ��ت اس � �  � �ں � وا� �� �، ا� آپ � �� � � � � �� �� �� �ِ

 و � � ا� د� �۔ درس ار�ب � وہ � �ے� � �وں � � � �

                                                           

 ٣-٢ا���: �رۃ    (١)

 �٢١رۃ ا��اب:   (٢)



 
 � و � �

 

 �١رہ:  �٦: 

 

١١٢ 

� ��  

�ورى �۔�ر ��ان � � � �م � ا�� اور ��� �ت �،� �� ا�بِ �ى � �� 

�� �د � � ا� ا�ب � �� ��� � ان � ا� �وؓ �ؓ،�نؓ و �ؓ � �تصلى الله عليه وسلم ا�م 
�
��  �

 � ان در�ن �روں � ر� د� �ش �ڑے۔آج ر�ل  � � �م �� ا� آ� ۔�تِ ��ہ

� آپ � � ��د �۔�ورت اس ا� � � � اُ� �  � ذات ا�س � اس د� � ��د �صلى الله عليه وسلم ا�

�ار�ت ��ہ �  �ى � ا�� �� اور ��ا�نِ �م � ا�� �� � ��ب � ��۔اس � � � ا�

  � � � � � ��ہ ذ� � � �� �:

� اس �ح �� �� � وہ ��ے � �ر  � � وہ ا� او�دوا�� �  دارى ذ� �� �ب � �  ۔١

� � � وہ  � وا�� � وہ او�ت � ا�س � �ل و دو� � �س � آ� �د �۔ا�س

�� او�د � �� � ا�م دے � ۔�ا � � � � ��ان او�د وا�� � �ار اور ��ے 

�� �۔اس ا� � ا� �ورت � � وا�� ا� او�د � د�وى �دات � ��ن �� ا� � �  �

  ��۔ ا�� � �

� � � � �� � � ا�س � �� �  � �ں ا� � ادارے ��ا�ں � ���ں   ۔٢

�  �  �  �  ��   �د�  ا�از ��   د�  ا�زت  ا�ر  � ��   ��  �ب  دى  ا�ات �

��  �  �   �ا �   � ۔�  ر� �   �ا ��  �   �اد  �� �   اس �   د�ا�  ا�� اور

�ں  �۔اس �ت � ا� �ورت � � � اداروں � او� � �د ا�� ا�ار �ل � ��

�� ا�� � اور � � � �� �� � ��ط �و � � �� � � � � ��� � 

  و�ں � �رغ ا� ��ان � و � � �� �۔

�� �  �ر�� �  � ا� ��ا� � � �� � � وہ ا� ��وف و� ا�� ر�� �  ۔٣

 � � �ز �ر ��ل �ا� �ے،��  و� اس ا� د� �� � ��� � � ًا�م دے۔�ا اوّ 

� ا�  ۔درج �� ا�ا�ت �ں � � � �� �،اس � ازا� � ا� �ت ��ہ � ا�ل �ے

  �� �� ا�ا � � �۔ �ء ا� �ہ �ر � � �� � � �ر �� � � ان

  

    
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